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e BOYUK TURKMON SAIiRi
NURMOHOMMOD ONDOLIB

Hdzirki ajayyp zamanamyzda milli buysanjymyza ovriilen
sahyrlarymyzin biri hem sirin nagmaly, hos ovazly sygyriary,
«Oguznamay, «Nesimiy, «Sagdy Vakgas», «Kyssayy Pyrguny
poemalary, ¢cun many-manyzly, milli oviigsginli « Yusup-Ziileyhay,
«Leyli-Mejnuny, «Baba Rovseny, «Zeynelarapy dessanlary bilen
koniil kelamyny, yiirek mdhrini kiilli adamzada bagys eden
sygryyet bossanynin bilbili Nurmuhammad Andalypdyr. Andalyp
— Bilbil lakamy bilen edebiyat meydanyna giren sahyrymyzin
ynsan kalbyna, ynsan yiiregine melhem beriji seker dey datly
eserleri — ynsan yiireklerini ysnysdyryan, dostlugy, doganlygy
vagyz edydn adamzat pdhiminin ordn seyrek dugyan ajayyp
diirddneleridir.

Gurbanguly BERDIMUHAMEDOV
Tiirkmenistanin Prezidenti

Hazirki gozal zamanomizda milli iftixarimiza gevrilan sairls-
rimizdan biri do sirin nagmoali, xos avazli seirlari, « Oguznamay,
«Nasimiy, «Saad Vaqqas», «Qisseyi-Firony poemalari, dorin mo-
na-mazmunlu, milli saciyyali «Yusif vo Ziileyxa», «Leyli vo Mac-
nuny, «Baba Rdovsany, «Zeynal Oraby dastanlari ila koniil kala-
muni, tirok mehrini biitiin basariyyata baxs edon seiriyyat giil-
soninin biilbiilii Nurmahammad Ondblibdir. Ondalib — Biilbiil
lagabi ilo adabiyyat meydanina giran sairimizin insan qalbina,
insan iirayino moalham verici sakor kimi sirin asorlori — insan
tiraklorini isindiran, dostlugu, qardashgi toranniim edon basar
diisiincasinin ¢ox nadir hallarda rast galan gozal diirdanalsridir.

Qurbanqulu BERDIMUHOMMODOV
Tiirkmoanistan Prezidenti
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Nurmohommaod Ondslib zongin tiirkmon odabiyyatinin 9n§§

o boyiik niimayondslorinden biri, 6ziinden sonra golon biitiin <
tirkmon sairlorinin miallimi vo ustadidir. Azadi, Sahbondo,
Moxdimqulu, Seydayi, Mogrubi, Qayibi, Talibi, Qurdoglu, Ks-
ming, Seyidnozor Seydi, Zolili, Seydulla Seydi, Zinhari, Molla
Nofas, Asiqi, Katibi, Mohtaci, Miskingilinc, Balqizil kimi ta-
ninmis s6z ustalar1 onun ardicillar1 vo sagirdloridir.

Ondolibin tiirkmon adobiyyati garsisinda xidmatlori 6l¢iiys-
golmoz dorocods boyiikdiir. Hor seydon avval o, tiirkmon ode-
biyyatinin vo adabi yazi dilinin banisidir. Ondan avval yasayib-
yaradan tliirkmon sairlorindon Bayram xan vo Vofai 6z asarlori-
ni homin dovrds biitiin Orta Asiyada genis yayilan vo osason
madross tohsili gérmiis adamlarin islotdiyi odobi ¢agatay tiirk-
cosi 1lo golomo almislar. ©ndalib iso asarlorini usaqligdan bori
sevo-seva dinlodiyi milli-mohalli dastanlarin tesiri altinda sirin
tirkmon dilindo yazmagla bir ilki gerg¢oklosdirmisdir. Sairin
ikinci boytik xidmati tiirkmon adebiyyatini mévzu vo janr baxi-
mindan zonginlosdirmosidir. Oslinds, ©Ondalib realist tiirkmon
seirinin ilk riiseymlorini qgoymus, Moxdumqulu iss onu zirvoys
qaldirmigdir. Milli adobiyyatda ilk poemanin, ilk dastanin mii-
ollifi do ©ndalibdir. Nohayat, o, tiirkmon odobiyyatinda ilk tor-
ctimogilordon biridir.

Nurmshommad Ondslibin hayatt haqqinda alds doqiq malu-
matlar yoxdur, hatta dogum tarixi do miibahisalidir. Biitiin tod-
giqateilar onun Dasoguzun ilanl bélgasinin Qaramazi kondindo
anadan oldugunu gobul edirlor. Sair sonra amansiz bir xastaliys
tutuldugu i¢in tobdili-iglim magsadilo 6zboklor arasina kogmiis,
Urgoncdo, asason do Xivedo yasamisdir. O, «Risaleyi-Nosimi»
poemasinin giris qismindo hoyati, doguldugu vo yasadigi yer,
habelo toxalliisii haqqinda kigik bilgilor vermisdir. Orada bu
beytlori oxuyurugq:

Adim idi Nurmohammad Qarib,
S6zdo toxslliisiim idi ©Ondalib.
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: é Sohrimiz Urganc — vilayat idji, é

o Xanimiz Sirqazi himayoat idi. ot

Osli-mokanim ki Qaramazidir,
Adomi isratde qis1-yazidir.

Bil ki, Qaramazi bizim cayimiz,
Zikri-xuda esq ilo dilxahimiz...

Barga xolayiq i¢inds bad igim,
Yetdi alli beso monin bu yasim.

Burada biitiin masolo «Xanimiz Sirqazi himayeot idi» mis-
rasindadir. Ug olyazmada Sahqazi xanmn (hakimiyyot illori:
1766-67), birinds iso Sirqazi xanin (1715-28) adi kecir. Ogor
Sahgazi xanin ad1 asas alinsa, o zaman 1766-dan 55 ¢ixilmalidir.
Buna gora Ondolib 1710/11-ci ildo dogulmus olmalidir. Sairin
tovalliidii Sirqazi xanin taxta ¢ixdigr il tizro hesablansa, 1715-
55=1660-c1 il alinir. Bas miibahiso necs holl edilmisdir? Sairin
«Yusif vo Ziileyxa» dastaninin sonunda farsca bels bir geyd var:
«Tamam in kitab ruzi-sonbo sono 1122». Hicri 1122-ci il miladi
tarixlo 1710/11-ci ilo uygun golir. Bu roqomden 55 c¢ixdiqda,
1661-ci il alinir. Demali, sair homin ildo anadan olmus, Sirqazi
xanin dovriinde yasamis vo ondan himayes gormiisdiir. Bu homin
Sirqazi xandir ki, 1719-20-ci illordo Xivodo 6z adim1 dasiyan
moshur Sirqazi madrosssini agmis, Orta Asiyali sairlorin okso-
riyyoti burada tohsil almigdir. ©Ondoalib 1740-c1 ildo 80 yasinda
vofat etmisdir, Sahgazi iso bundan 26 il sonra taxta ¢ixmisdir.

Sair 6z asorlorini ©Ondolib toxalliisii ilo yazmisdir. Rovayoto
gora o, goncliyinds Giil adl1 bir qiz1 sevmis, ona nisbat olsun de-
ya 0ziino Ondolib, yoni «Biilbiily toxsllisiini segmisdir. Admnin
torkibindoki Qoarib s6zii iso dogma votondon, el-obadan uzaqda
yasamasina isaradir. Seirlorindo 6ziinii 9ndolibi-binova, Ondo-
libi-zar, ©ndolibi-bolakes adlandirmasi hoyatinin mosoaqqot i¢in-
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do kecdiyini gostorir. Bu beyt do onun dord kiilbasi i¢indo fogan
etdiyino sahiddir:

Gabhi xorabatda isim, gah fogan,

Kiilbeyi-ohzan idi gahi makan.

Sairin tohsili, soxsi hoyat1 haqqinda yazili menbalords els bir
ciddi malumat yoxdur. Ancaq asarlorindon anlasildigina goérs, o
cox mitkommal tohsil almis, Serq poeziyasini, onun badii ifads va-
sitolorini dorindon monimsomis, arab, fars, tacik dillorini do yaxs1
oyronmisgdir. Sairin «Sahnamo»ni torclimo etmosi barads bozi mo-
xozlorda bilgi verilir. Toassiif ki, bu torclims indiyadok tapilma-
migdir. Ondslibin bir sira sairlorin asaorlorine nozirs yazmasi onu
gostorir ki, o, klassik Sorq seirini ciddi miitalio etmis, s6z sonaoti-
nin biitlin incaliklorine yiyslonmisdir.

Ondolibin zongin poetik irsinin ¢ox az qismi bizo golib cat-
misdir. Hazirda olimizds onun sokkiz qozali, bir ne¢o miirabbasi,
miixommosi vo miisaddasi, bazi basqa seirlori var. Bunlar sayca az
olsalar da, janr vo moazmunca ¢ox alvan, badii cohatdon iso ¢ox
mitkommal asarlordir. ©Ondoalib sonatina dorin ehtiram bosladiyi
Novainin on yeddi, Fiizulinin iki, Vofai, Hobib, Ubeydi vo Cami-
nin birar qozaling toxmis, Navainin bir qozaline tosmin, Masrabin
bir gazalino va bir miirabbasing tozmin yazmisdir. Onun goalomo
aldig1 tozmin, toxmis vo tosminlor an yiiksok poetik soviyyodadir,
orijinallarindan osla geri qalmir. Bu, ©ndaslibin parlaq istedadin-
dan xobor verir. Tok bir misal gostorok. Dahi Fiizulinin maghur
«Sabi-hicran» qoazaline yazdig1 toxmisin bir bandine nazar yetirak:

Cixibdir namiisolmanim,
Qilibdir gosdi-imanim,
Falokds ahii suzanim,
Go6ztimdo aski-goltanim,
Icimds dordi-piinhanim,
Tobiba, yoxmu dormanim,
«Sabi-hicran yanar canim,
Tokor gan ¢gesmi-giryanim,
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: ? Oyadar x»lqi ofganim, €

Yo Qara boxtim oyanmazmi?» oA
Onun sonotine hormat slamati olaraq 6zbok sairlori Muxlis
vo Munis da harasi ©Ondaslibin bir gozalinas toxmis yazmislar. Bels-
liklo, ©ndslib Orta Asiyada naziragiliyin, dolayisi ilo, adobi slago-
lorin inkisafinda miihiim rol oynamisdir. O, moshur fars sairi Ca-
minin on bir qazalini tiirkmon diline eyni ilhamla toerctimo etmis
va tlirkmon adobiyyatinda torciima sanatinin tomalini qoymusdur.
Boyiik sonstkar yazdigi poemalarla 6ziindon sonraki sair-
lora do niimuns olmusdur. Onun «Risaleyi-Nosimi», «Oguzna-
ma», «Soad Vaqqas» va «Qisseyi-firon» adli dérd poemasi var.
«Oguznamo» bizim {ig¢lin son doraco vacib osordir. Ciinki
Azorbaycan xalqi tiirklerin oguz qoluna monsubdur v Oguz xan
bizim ulu babamizdir. Oguzlarin dini-folsafi baxislarini, tarixi-
mifoloji goriislorini, ictimai-siyasi sistemini, hoyat torzini, badii
tofokkdirtinii oks etdiron asarlor oguznams adlanir. Tiirk adobiy-
yatinda oguznamagilik anenasi ¢ox giicliidiir, indiyadok iyirmi-
don ¢ox oguznamo golomo alinmigdir. Bunlardan ilki Dovadari-
nin biza galib ¢catmayan «Diirar {it-tican» adl1 tarixi xronikasidir.
«Kitabi-Dado Qorqud»un «Kitabi-Dadom Qorqud sla lisani-tai-
feyi-oguzan» adlanan Drezden niisxasi, «Hekayati-oguznameyi-
Qazan boy vo geyri» adlanan Vatikan niisxasi biror oguznamo-
dir. Bunlardan bagqa, elm alomins uygur horflori ilo yazilmis
«Oguz xaqan» dastant (XIII asr), Uzunkoprii «Oguznamoysi
(XHI-XIV osr), Fozlullah Rasidoddinin «Oguznamonsi (1303),
Yazigioglu Olinin «Oguznamoysi (1436), Salur Baba Qul Oli
oglu Xiridarinin «Oguznamo»si (XVI asr), Dana Ata Ehsan Sey-
xin «Oguznamaysi (XVI asr), Obiilqazi Bahadir xanin «Sace-
reyi-tiirkinsi vo «Sacareyi-torakimoxsi (1660), Ciiveyninin «Ta-
rixi-cahangiisa»si, «Mocmoil-omsali-Mahommadali» (XVII asr),
«O9msali-torakimo» kimi atalar sozlorini ohato edon olyazmalar,
Ondoalibin «Oguznamonsi vo basqa osorlor molumdur. Bunlar
Azorbaycanda genis sokildo todqiq edilmisdir. Bu sahado Homid

R 7 B



Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori

0
: é Araslinin, Forhad Zeynalovun, Samot Olizadonin, Tofiq Haciye-
%o vin, Fiizuli Bayatin, [smixan Osmanlinin omoayi xiisusi olaraq <
vurgulanmalidir. Faruq Siimarin «Oguzlar» (Baki, 1992) vo Ba-
hoddin Ogolin «Tiirk mifologiyasi» (Baki, 2004, hor ikisini mon
cevirmigom) kitabinda bu oguznamolor haqqinda genis bilgi ve-
rilmisdir.

Ondolibin «Oguznamaysi digar oguznamolorlo maozmun eti-
barils timumon sasloso, oksor mogamlarda tist-listo diisso do, bir
sira forqlor do miisahidos edilir, yoni burada sairin orijinal dost-
xotti, badii lislubu vo tohkiyasi 6ziinii géstorir. Ondoalibdo Oguz
xanin tiirk cahan hakimiyysti ugrunda miibarizasi daha y1gcam,
daha forqli epizodlarla tesvir edilir. Hoatta eyni detallarda belos
bozi forqlor gérmok miimkiindiir. Oguz xanin Sliimiing sairin
marsiyasi onun an orijinal torafidir.

Ondolibin «Risaleyi-Nosimi» poemasi da bizs tarixi vo ade-
bi cohotdon tanis olan Nosimi obrazindan xeyli forqli bir No-
simi toqdim edir. Bizim bildiyimiz Nosimi hekayasindas na seyx
Monsur, na do ©nal adli qiz, no do Ziinnun Misri adli soxs yox-
dur. Ustalik, real Nosimi hoyatda qeybdon diirlii xobarlor soylo-
yan, galacayi goran bir vali, Bagdad hakimi Omirin qardas: de-
yildir. ©ndalib 6z poemasinin sijjet xattini bu adamlar tizorinds
qursa da, Nosiminin aqidasini, lisyankar ruhunu timumon dogru
tosvir etmisdir. Sair poemanin kompozisiyasina miixtalif surat-
lorin dilinden gozallor olava etmoklo hom olvanliq yaratmus,
hom do siijeto dinamika vo canliliq vermisdir. Oruz vozni ilo
mosnavi soklinda yazilan asorin dili xeyli agir vo dolaylidir.
Bozon sairin no demok istodiyi bir ne¢o beyt sonra anlasilir.
Haminin baga diismosi ti¢lin osari heca vozni ilo ¢evirdik.

«Soad Voqgas» vo «Qisseyi-firon» adli poemalar dini so-
ciyyali osorlordir. Sead Voqqas moshur islam sorkordesi vo
dovlat xadimi, 6z soxavati vo xeyirxahligr ilo ofsanovi sohrot
qazanmis tarixi goxsiyyotdir. Poemada onun mordliyi va co-
mordliyi, bu yolda hoatta oglunu qurban vermasi tosvir olunur.

o o
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fé «Qisseyi-firon» iso yohudi peygombori Musanin dogulmasi é

o

va ziilmkar Misir fironunu devirmasi haqqindadir.

Ondolib tiirkmoen adobiyyatinda ilk dofo olaraq dastanlari,
rovayaetlori, xalq hekayslorini nozma ¢okmis, onlar1 adobi co-
hatdon cilalamis, siijet xottine ol gozdirmis, seirlorini yenidon
islomisdir. Bu proses bizim adobiyyatda bir az forqli sokildo co-
royan etmisdir. Bizdoki dastanlar (masalon, «Koroglu», «Qagaq
Noabi» va s.) namalum asiqlar torafindon qosulmusdur. Bununla
yanasi, bazi asiqlar 6z dastanlarini yaratmislar (mosolon, «Va-
leh vo Zornigary», «Olasgor vo Sohnobanuy). Tirkmonlords iso
xalq dastanlart sairlor torofindon islonmis, asiglar 6z fordi das-
tanlarini1 qosmaga xiisusi meyl gostormomislor.

Ondoalib «Leyli vo Macnun», «Yusif vo Ziileyxa», «Baba
Rovson» vo «Zeynal Oraby» dastanlarini islomisdir. Basqa bir
molumata gors, ,,Mirzo Homdom” dastani da ona moxsusdur.
Sairin yolu ilo gedon ulu Maoxdumgqulu artiq on bir dastandan
ibarat antologiya (bu silsilo «Ibrahim vo Sara» ilo baslayir,
«As1q Qoarib vo Sahsonomylo basa catir) hazirlamisdir. Bu ono-
na daha sonra digor sairlor torafindon ugurla davam etdirilmis,
Molla Nofos iso «Zohra vo Tahir» dastanini islomisdir.

Ondslibin bu dastanlarindan ikisi, daha dogrusu, «Leyli vo
Macnun»la «Yusif va Ziileyxa» eynon Azorbaycan versiyast ilo
soslosgir vo bizo molum olan mozmundadir. Sairin dini-mon-
qibavi saciyys dasiyan «Baba Rovson» va «Zeynal Oraby» das-
tanlar1 isa bizdo ¢ox da bilinmir vo asiqlarimizin dastan reper-
tuarinda yoxdur. Dogrudur, usagligda Agbaba asiq moktobi nii-
mayandolori torofindon «Baba Rovson» dastaninin ifasini din-
layib-dinlomadiyimi tam xatirlaya bilmasom do, bu asords hoz-
rot Oliys verilon poetik Qosomsom adi no tiglinse yaddasima
mohkom hokk olunub.

Sairin dastanlarinin hamisi siijet vo sonotkarliq baximindan
cox mitkommal, seirlori iso ¢ox gozoldir. «Zeynal Orob» dasta-
n1 is9 bazi cizgilari ilo bizim Orabzongini andirir.

=)
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: é Ondolib ana dilinds asarlor yazmagi milli bir vozifs saymus, é
% bu barade «Yusif vo Zileyxa» dastaninin girisindo maraql bir &

molumat vermisdir. Homin moalumatdan anlasildigina gors, sair
bu dastan1 kiminsa sifarisi 1lo yazmisdir. Ehtimal ki, onun yani-
na golon sahsuvar Sirqazi xanin 6zii, ya da elgisi imis:

... Neco miiddat idi faragat isim,

Yox idi he¢ kimss ilo danigim...

Goldi monim gasima bir sahsuvar,
Nitqi nazih, yaxsi s6zs intizar...

Dedi onlar: — Ondoslibi-binava,
Konliimiizo diisdii acob macara...

Yusif siddiqi ve Ziileyxani son,
Tiirki xolayiqa qilgil anctiman...

Ondalibin mogsadidir ki bustan,
Konliins xos goldi bu acab dastan ...

Eyladi tiirki dil ilon ibtida,
Gahi nasr, gahi qozal, xos nava ...

Osoarlarini tiirkco yazmagq diisiincasi ©ndolibds bir havas de-
yil, tutqudur. Masalon, “Risaleyi-Nosimi”’do do yuxaridaki beytlori
azca doyisdirarok belo yazmisdir:

Goldi monim gasima bir sahsuvar,
Yaxs1 foza, litfi-s6zo intizar.

Basqalar1 oardi mona homnisin,
Uzari giil, sozii sokor-ongobin.

Dedi onlar: — ey ©Ondolib, binova,
Ko6nliimizo diisdii acob macora.
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: 3 Var ki «Qisas» i¢ra ocob dastan, é

Yo No oladir qilsan onu bustan... oA

Bunca sozii qilsan, hekayat olar,
Seyid Nosimidon rovayat olar...

Eyladi tiirki dil ilon ibtida,
Gahi nosr, gahi qozal, xos nova.

Bir ne¢asin nozmi-miixommas qilib,
Asiqgi-mosugqlara albas qilib...

Magamati-Nasimi, seyx Mansur,
Qiliram nazmi-tiirki, gol, oxu, gor.

Dayaorli oxucular bu kitab vasitosilo tirkmon vo timumtiirk
odobiyyatinin gérkomli niimayondosi ©Ondolibin zongin vo ¢oxsa-
xoli yaradiciligi ilo yaxindan tanig olacaq, onun sonatinin bu kigik
onsozdo gostora bilmodiyimiz bir sira mogamlarini vo moaziyyot-
larini 6zlori kosf edacoklar.

2011-ci il ©ndalibin 350 illik yubileyi ilidir. Bu il Tiirkmo-
nistan Prezidenti hérmotli Qurbanqulu Berdimithommodovun
xilisusi soroncami ilo 6lkonin miixtalif sohorlorinds bir sira yu-
biley todbirlori, tontonoli morasimlor kegirilocok. 10-12 mart ta-
rixlorindo iso sairin votoni Dasoguzda Tiirkmonistan Elmlor
Akademiyasinin vo Dasoguz vilayat icra hakimiyyatinin birgs
omokdaslig1 ilo Ondaliba hosr edilon beynolxalq elmi konfrans
toskil edilocok. Bu bayram oslinds biitiin Tiirk Diinyasinin bay-
ramidir. Biz do bu yubileys 6z kicik tohfomizi vermok istodik
vo Nurmohommad ©Ondslibin «Seirlor, poemalar, dastanlar»
adl kitabin1 Azorbaycan dilinds hazirladiq.

Biz bu kitab1 TurkSOY kitabxanasi seriyasi silsilosindon
nosr etmoklo Tiirk Diinyasinin UNESCO-su olan TiirkSOY-un
tirk xalglariin bir-birins yaxinlagmasi, imumi inkisafi vo qar-

o o
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fé siligh zonginlogmosi ugrunda apardigi cosgun foaliyyati dostok- é
layirik. ©ndolibin osarlori 31 mart—4 aprel 2009-cu ilds istan- <

bulda TiirkSOY torafindon togkil olunan «Tiirk Lohcalori Ara-
sinda Uygunlasdirma Calismalarinin Bugiinkii Durumu vo Qar-
silasilan Problemlor» moévzusunda Beynolxalq simpoziumun
tovsiyaloring vo yekun bayannamasing uygun olaraq nosr edilir.
Bugiinadok biz Maxdumqulunu irithocmli bir kitabini, Molla
Nofosin iki kitabini, tiirkmon sairi Oraz Yagmurun, qaqauz
sairi Todur Zanetin biror kitabin1 vo XX asr 6zbok poeziyasi
antologiyasini torciimo etmis vo ¢apdan buraxmisiq. Golocokdo
tirk xalglar1 odabiyyatlarindan ayri-ayr1 sairlorin osorlorini,
habelo poeziya vo hekayo antologiyalarinin nosri sahosindo isi
davam etdiracoyik.

Burada bir masaloni do vurgulamaq istoyirik: bu layihs bii-
tiinliiklo kontlliilik asasinda hayata kegirilmigdir. Bu layihoyo
qatilan hor kas, o cimlodon tortibgi, kitab1 tirkmoncodon ana
dilimizo uygunlasdiran vo 6n soziin miiollifi bondoniz Ramiz
Oskar, redaktoru hormaotli Prof. Dr. Rafael Hiiseynov bu isi
tiirklitys bir xidmat olsun deyo he¢ bir movacib vo honorar al-
madan tomonnasiz yerina yetirmislor.

Finlandiyada yasayan soydasimiz Izzot Cahanboxs Nadiri
motboo xorclorini 6z tizorino gotlirmiisdiir. Bu nacib horokoti
ticlin ona sonsuz tosokkiir edirik.

Ramiz OSKOR
Baki, 23 sentyabr 2010-cu il
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XONDAN-X9ONDAN <

Goldi ol sarvi-saxi naz ilo xondan-xondan,
Ald1 koénliimii novazis bilo ¢ondan-¢ondan.

Stkrilillah ki, goztim diisdi giinos tok {iziino,
Miintozir olmus idim yolunda ¢ondan-¢ondan.

Cismimao salmagq ti¢iin igvo bilo tab iizo tab,
Stinbiiliin giil iziine eyladi pigan-pican.

Qaldilar seyr qilarda tizii-Isli-lobino
Gl baxib, qong¢o agib agzini heyran-heyran.

Ondoliba, qila ver vasl giiniiniin stikriin,
Qalmazsan son yens hicarninda nalan-nalan.
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NO BOLA XUB <

Ey roski-pori, mehri-camalin no bola xub,
Vey nilufari tok qosa xalin na bala xub.

Fikrindo olub, gdzlorima cilve niimayan
Hor saotii har Iohzo xoyalin no boala xub.

Lolin gomindon diglad1 Xizir abi-hoyatin,
Ko6vsor suyu tok safi-ziilalin no bola xub.

Ey huri, tiziiniin biri ay, birisi giin tok,
Bu ayti giines tizra hilalin na bala xub.

Basdan ayagindir agilan giilsoni-xubu,
Sor ta beqodom tazo nihalin no bala xub.

Oldiirso goziin, iki lobin leyk verir can,
Canboxsliyin xubi-qitalin no bala xub.

Baxsa tiziina, ©Ondaliba he¢ acab olmaz,
Firqatzoads olana viisalin na bala xub.
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XURAMAN QAMOTI NAZIK =

Xuraman gamoti nazik, nihali-sorvi-azadi,
Giilondami-molaik, surati-rogki-porizadi.

Viisali-bazminds tlissaqlarini kamiyab eylor,
Vo likon eylomoz horgiz moni-azadoni yadi.

Sondiirdiim arizi-hicraninda ayii giinos somin,
Cokib bir ah munluq eylodim yer-goytii borbadi.

(Cokib miijgonindon xoncar, siiriib meydan ara agkar,
Tonim ris etdi ol kafir, acob birohmi-calladi.

Hilal1 obrii miisoffa ¢ii nazik tobi-sirinquy,
Pori tolat, somon niikhat, lobi qond, 6zii gonnadi.

Nolar, kdytindo xara mons olsa tikan bastar,
Qilaram hasrat oduna yanib, har geco foryadi.

Uzi-qoddi-somonso kakilinin sadqosi eylar,
Gili-siinbiil bils sarvi-gomeni qild1 azadi.

Ayagina diisiib, basindan ¢evrilsom acab olmaz,
Novazislor qilib, qilmis pozuq kénliimii abadi.

Zoxi kakil, zoxi qamot, zoxi bir isva cadu goz,
Zaxi xal1, zoxi qab-qab, zoxi hiisni-xudadi.

p §ed
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o Camali nagsi Cin-suratgoari sald1 toxayyirs, o
Ki heyran qaldi, fani rogk oduna yandi bizadi.

Noasimi-ism hor beyt ibtidasindan golir, omma
Gorakdir Ondoslibs ad ¢ixarmaqliqda ustadi.
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OLDU ONDOLIB “

Das ara eylor voton, dagsbaga oldu ©ndalib,
Torpaga bagrin basib qurbaga oldu ©ndalib.

Olmasa qurbaga, dasbaga ol nosbi-yaman,
No ti¢tin bir 6yds daim yekko oldu ©ndalib.

Bigonaatlik tutub szasindan balii parin,
Bu tiqubat birls tikke-tikka oldu Ondalib.

Dost olanlar esitsalor soyuqdan 8lmayini,
Gtlustib soylorlor, 61so xokds oldu ©ndalib.

Olsa qis, urmus qovaga, yaz olsa yazilar,
Goh bayqus oldu, gohi ¢okko oldu ©ndalib.
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ACDI o

Bahar oyyami gozdon qongolor giilsondo xab agdi,
Soba massatasi stinbiiliin ziilfiin yaydi, tab agdi.

Goriib sorgasto ohvalini bazmi-bustan icra,
Tobasstimlor ilon biilbiils giillor Isli-nab agdi.

Dodagin giil qongosi giillor domo-dom biilbiiliin saslor,
Horomi-giilson igra sobz siifrodon kitab ag¢di.

Toqdimi-biilbiilo zarrin piyals birlo giilsondo,
Diymanlor nastoran loba-lob giili-sorab agdi.

Xolil kimi 6ziinii atosi-esq icra uran ¢iin,
Bilin, haq rovzeyi-giilzarindan biilbiils bab ac¢d.

Dabistani-comondas tifl sayaq Ondslibi-zar,
Ki bismilla oxuban eldo homradan kitab ag¢da.
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YETSO .

No xos gilindiir, miisahiblor, kisi cananina yetso,
Gortib dirlii moalamatlor, axir dildarina yetso.

Cokib ranci-mogaqgatlar, ki esq yolunda afatlor,
Goriib yliz min slamatlor, koniil armanina yetso.

Folok ursa ona sobxun, yixilsa basina gordun,
Goriib yiiz dordii gom ofzun, yens dormanina yetso.

Dilii canim xarab olsa, yolunda min ozab olsa,
Yanib bagrim kabab olsa, no arman canina yetsa.

Molok sima, gqoddi ziba, gozii ahu, {izii homra,
Olub ¢tin Ondolib seyda, giili-xondanina yetso.
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OLMUSAM o

Bir parivos nazonin yara giriftar olmusam,

Qan udub hicrinds, vasli-yar tigin zar olmusam.
Mon 6ziimdoan, dostlarim, sanma xabardar olmusam,
Bu ciidaliq dordindon divans kordar olmusam,
Hosrati-onduh ilo riisvayi-bazar olmusam.

Yiiz miialic baxsa, ayrilmaz tonim bimardan,
Cokmisom yiiz dordi olos bozmindos bir yardan,
Dombodom 6lmayo yetcok dil agib nagardan,
Sikvo qilma, ey dila, bu ¢orxi-kocraftardan,
Qismati-ruzi-ozal ilon giriftar olmusam.

Somivos basdan ¢ixar har geco sovqi-istiyaq,
Dord ilo bir ahi-dil ¢oksom yanar hoftiim rovaq,
Dur edibdir Yusifim Yaqub tok mondon iraq,
Ey yaranlar, eyb qilman eylosom suzi-foraq,
Dosta zarii odular oalindo xar olmusam.

Osgori-dordii bola birlo dola ........ mir,

Bioba meydan ara siiron somondini galir.

Mon kimi cismino hor yandan doyib min zoxmi-tir,
Varmidir alom ara gom olinds olan yesir?
Cami-qomdan i¢ali s6hboto xumar olmusam.

Basdi Macnunu sahi-qom lagkari-onbuh ila,
Oldu Sirin hicrinds Forhad ara bir kuh ilo,
Dan deyil keg¢so immidi-omrii ah-uh ila,

Otdii diinyadan yaranlar ciimlo piir anduh ilo
Mohzun sdylor Ondolib, 6zgo giilzar olmusam.

o
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SEVIROM A

Ey sahi-nazik tobiat, giil tizlinli sevirom,

Ey qomor tizlii, sokor-sirin soziinii sevirom,
Xos golom ol iki qasi-qunduzunu sevirom,
Isvo-naz ilon baxan norgiz goziinii sevirom,
Hom {iziinii, hom goziinii, hom 6ziinii sevirom.

Bu no dovlatdir ki, didarin tamasa eylosom,
Sanki ol hozrati-Yusifi sévda eylosom,

Ay tiziin gordiim, 6ziimii mosti-seyda eylosom,
Esqini, ey novbaharim, konliimo ca eylosom,
Hom basini, hom disini, hom gasini sevirom.

Toxti-dlinyan1 gozib, son tok nigar1 gérmodim,
Son kimi sahib-latafot giiliizar1 gérmodim,

Son kimi nazikbadon ¢esmi-xumari gormodim,
Dilriibalar i¢ra son tok sohriyar: gérmadim,
Hom belini, hom olini, hom dilini sevirom.

Uyguda gordiiytim ol sahi-cahanim sonmison?
Agli-husum alan ol gqas1 kamanim senmison?
Konliim i¢ra cay olan mehribanim sanmison?
Qamoti-tubadan artiq sirin zobanim sonmison?
Hom dilini, hom lobini, hom balin1 sevirom.

Bu miixommasi sonin vasfin ilon qildim boyan,

9qli-hus yetmoz sonin vosling, ey nazik xuram,
Vostini desom tiikkonmoz ta bu dom yovmiil-qiyam,

o
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Maon gorib canim foda qilsam, sons olub qulam, o
Hom boyunu, hom oyunu, hom huyunu sevirom.

Stikr Allaha, son kimi bir mohliqaya yetmisom,
Ciin kamali afitab, qas1 qaraya yetmisom,
Ondolib binovadir, mon ki, novaya yetmisom,
Bu no dovlotdir ki, son tok padisaha yetmisom,
Hom boyunu, hom oyunu, hom huyunu sevirom.
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DILBOR ot

Qurban olum giil izro badam gabaga, dilbar,
Gorcok moni ol atd1 gomzon bigaga, dilbar,
Lalin meyin igmadon diisdiim ayaga, dilbar,
Olar no ciiro halim yetcok dovaya, dilboar,
Qotlim gonasin eylor ziilfiin qulaga, dilbar.

Omiir boyu gapinda, ey mah, som tok yanaram,
Cixsan son xuram edib, basina dolanaram,
Xali-tobagin birlo kdytino mon dalaram,
Gonci-viisalin istor, ¢lin mar tok tovlanaram,
Rohm eyls gozlorimds qanli bulaga, dilbar.

Sorh eylosom tiikonmoz hom dom sifati-hiisniin,
Bag icro giil qizardi alcaq borati-hiisniin,
Ogyara homdom olmus cox iltifati-hiisniin,

Ey sah, mon godaya vermoz zokati hiisniin,

Bir gorsoadib 6ziinii ¢okdin qiraga, dilbor.

Baxisinin arzusu qildi goddim xomindo,
Halim kimi parisan oldu tonim cabrinds,
Qanlar udar homiso konliim lobin gomindo,
Xalma ram oldum goércok moni-romida,
Canlar qusunu ziilfiin sald1 duzaga, dilbor.

Sovqiinds, ey parivas, divanadir bu canim,
Hor na giinah qilsan son, clirmanadir bu canim,
Mon xasto binovadan biganadir bu canim,
Vsl axsamini tapan ofsanadir bu canim,
Somi-comalins bax, baxma ¢iraga, dilbar.
=
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Gil tok tiziin gomindo yox mondo sobrii tagot, <
Ruzi-gob foragindan tapmaz zamani rahot,

Son olmayan zamani qilmaz koniil foragot,
Connot sonin viisalin, hicrin durur giyamat,
Sadgo olsun goziindon, golgil qucaga, dilbar.

Sonsiz mona giiliistan guya ki tari-suzan,
Sovqiinds ondslibi sarar novayi-ofgan,

Bil hiisniiniin qodrini, sondon 6tor bu dévran,
Zilmi-sitom badal qil, qoyma arada hicran,
Sadgo olsun gasindan, golgil qucaga, dilbar.

Radd eyloms qapindan, ey nazonin, qulun mon,
Tiin-giin sikosto xatir, konlii hazin qulun mon,
Qom dordindon garalan hinduyi-¢in qulun man,
Bazari-esqo giron bir komtorin, qulun man,
Mon zar1 bagindan qilgil sadaga, dilbor.

Giil ¢ohron et niimayan bigaro Ondolibo,
Qilsan no olur gohi nazars Ondolibo,
Rohm eylomozmison heg avaro Ondolibo,
Bir comi dolu tutgil meyxaro ©ndalibs,
Nazii itabi birlo varanda baga, dilbaer.

. §ed



7

Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
BU ARX -

Hovasli dehqanlara bir nazonin canan bu arx,
Olsa su voqti-okinds dolanir ¢ondan bu arx,
Iki yiiz ax¢a bahasi olsa hom orzan bu arx,
Gurlayan su titrodor diroklori lorzan bu arx,
Oski-seylab gozlorindon axizir giryan bu arx.

Hoar soharlar nals eylar, higqirir seyda olub,
Dolanir yiiz nagma birlos biilbiili-guya olub,
Go6lgo-goleo yerlora rohmaot suyu dorya olub,
Rohmaoatindon géyarar ciimlo nobatat can bulub,
Hog-toala zikrin deyor, gecolor ofgan bu arx.

Son qulaq verson, yaxar, hor dombadom avazi xos,
Balaman, diitar, setardan yey olur, hom saz1 xos,
Su firavan olsa hom olar anda yaz1 xos,
Dombodom tokss tokor suyu fikirdon nazi xos,
Biz kimi iiftadolorin dordino dorman bu arx.

Olsa guya bir sofor kim dolanmaqda cus edor,
Yiyesi yliz min sonalar birle konliin xos edor,
Mehriban olsa xuda kimo bu arxi tus edor,

Kim bu arxin lozzatin bilmoz onu madxus edor,
Dar haqigat, taniyan els asli dehgan bu arx.

Isbu arxa minda bir agac, bilin, dorkar olar,
Har biri bir lofz ilo zikri-xudaya zar olar,
Biri siibhan der, biri alhomdiilillah yar olar,
Dolananda qisqanib ¢orxi-folok tok var olar,
Tokori «hu-hu» deyib, bagirlar1 biryan bu arx.
=

. §ed



Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori U@é
Dirayi baxib somaya arsi-ola gorgiisii, <
Hog-toala birliyino hom qiivvalik vergisi,

Beloasi hoq isino daim tamasa qilgusu,
Suyundan pastii biilond suro zominlor dolgusu,
Abi-rohmoatdon goyarir bag ilo bostan bu arx.

Lailaho-illollah deyib, arpa-bugda bas olur,
Lasoriko vohdatu deb qargidali hom ¢as olur,
Yerkokii, kiinciit, koton, diiyii ocaib as olur,
Cox okin gargidali, onun xiirusu mos olur,
Ehtiyat edin, oranlor, olmasin viran bu arx.

Hom tiziim peyda olub, oncir, hom zordalilar,
Alma, kigmis, gqarpuzi, qovunu, qaralilar,
Piistolor, onarlar, nabatiytii saftalilar,

Stisonii stinbiil, qizilgiil acilib, giil lalsloar,

Isbu giillorin goriib, ¢ondan olur mastan bu arx.

Kim ki bilmaz bu arxin lozzatini heyvan olur,
«Su» deyib hey gozlosa, bil, axmagii nadan olur,
Dagmasa su yer {i¢iin isimiz min afgan olur,
Stikriillah ©ndslib, qildi bu arx cévlan olur,

Biz kimi tiftadslorin dordino dorman bu arx.
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NO OCAIB, NO QIYAMOT ot

Ey portovi-hiisniinds olan nuri-seadat,

Vey noxli-qadin zibi-giiliistani-zorafat,

Yetirdi damagima qoadin niikhati-rahat,

Bir gomzs ilo baxdin, canim tapdi xalavat,
Hay-hay, no diisiibdiir bu xuraman goddi-gamat,
Boh-boh, no gézalson, no ocaib, no gqiyamot.

Ovragi-camalinda yazilmis xatti-reyhan,
Hoar tiin basinin somarasi bir aysti-Quran,
Sanindan niizul oldu onun «surati-rohmany,
Rongin {iziino miizmar olur manayi-slvan,
Basdan ayagindir agilan tazo giiliistan,
Boh-boh, no gézalson, no acaib, no gqiyamot.

Ol xali-siyahin ki, diisiibdiir zokan igra,

Bir mugki-Xotadan yeni golmis Xoton i¢ro,
Hinduyi-suxbadamin ikon onciiman igra,
Ya niluforindir, agilibdir gomon igra,
Diirdans disindir, tapilibdir ©don igro,
Boh-boh, no gézalson, no acaib, no qiyamot.

Morgulolorin tiirreyi-torrarin agibdir,
Stinbiil {izo stinbiil giili-riixsarin agibdir,
Gl gongalarin Isli-sokorbarin agibdir,

Sorv eybini nazik godi-roftarin acibdir,

Can gosdinoe géz qomzeyi-xunxarin ag¢ibdir,
Boh-boh, no gbézalson, no acaib, na qiyamat.

Kiilbomo qodom qoysan, 6porom ayagindan,

Goh gobgobi-safi, gohi simin sakagindan, g
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Oldiirmoya navok ¢ixaribdir sadagindan, <
Qurbanin olum goz iizo badam gabagindan,

Sarbot ozilor yoxyil-izam dodagindan,
Boh-boh, no gbzalson, no acaib, na gqiyamat.

Ey gqomzasi ganlar igici, gozlori collad,

Can almaga ustad yaradibdir soni ustad,
Insan demak olmaz sona, ey hiisnii-xudadad,
Hiisniin giili-ronayii qoddin orari-siimsad,
Siratda molaikson u surotdo porizad,
Boh-boh, no gbzalson, no acaib, no gqiyamat.

Ey miigbe¢o, mohbublugun hoddon 6tiibdiir,
Avazeyi-hiisniin kiilli alomi tutubdur,

Uziin gorali connati adom unudubdur,
Riixsari-camalinda giili-lals bitibdir,
Mossateyi-toqdir soni xos yaradibdir,
Boh-boh, no gbzolson, no acaib, no gqiyamat.

Ey sux, soni gorali divans olmusam,

Hor geco tiziin somina parvans olmusam,
Hicrinds 6ziim qom ilo gomxans olmusam,
Lali-lobin soral1 mastana olmusam,

Qovvas kimi talibi-diirdano olmusam,
Boh-boh, no gézolson, no acaib, no qiyamot.

Biilbiiliin isi, ©Ondsliba, ahii fogandir,

Dildar goziindon neg¢o voqt oldu nihandir,

Bir gormakls od tok iizlinii yanmaq homandir,

Bu fitneyi-dovran ki, homo sondo ayandir,

Ey miigbeco, cadu goziin asubi-zamandr,

Boh-boh, no gézolson, no acaib, no qiyamot. o
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EY DILBOR oA

Qaraldi giil ruyindon ag buludda tey dilbar,
Koniillorin istoyin gérmadim son dey dilbar.
Hiisni-camalin {i¢iin dévloati dilo dilbar,

«La ilaha illolahy sozii siirdii boy dilbar,
Nurland1 haq nurundan yanaqlarin, ey dilbar.

Uca gaddi-gamatin oldum gercok yesiri,
Esqin sevdasi basa diisonlorin mon biri,
Dayib oldum riisvayi son bala oxun tiri.
Moni 6ldiirmak tigiin iki kirpik xoncari,
Cokdi gosunun mona, bu giintimos vay, dilbor.

Go6z 6niimda hamisa qiissali tozun giryan,
Camalin giilsonindo baharin, 6ziin giryan,
Xumardan dolub duran most-sorxos goziin giryan,
Haqqin nuru sayilan nurans iiziin giryan,
Bismillahin «sini»son, agzin qongs tok, dilbar.

Son yagmurlu buludsan mons asmandan golon,
Son agilan qéngoson bagii bostandan golon,
Kiilbamas diirliit mehman ¢akib qiissandan galar,
Bu bigaron yanina qacib hicrandan galar,

«La ilaha illollahy», sondon aman, ey dilbar.

Hor hans1 voton yaxsi nazik torpagin ilo,
Tikilon donlar yaxsi nurlu gévharin ilo,
Iyli yasomon yaxs1 qara ziilflorin ilo,
Bogulan ¢omon yaxs1 sonin xoyalin ilo,
Yanagindan utanib, yers giror giil, dilbar.
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Fitno varin toradon iki san1 most goziin, o
Kirpiklorin gomzasi tokor ganimiz bizim,

Govhar lobin torpansa, sopar sokorin 6ziin,

Camalin yesiridir ohli biitiin Tobrizin,
Agzindan ¢ixan soziin haqq ayaeti dey, dilbar.

Gortib hiisni-camalin basa bir bola aldi,
Sac¢in ©ndolib kimi onu bu esqo saldi,
Danismaga soninla dilim bir meylo goldi,
Komins asiq biilbiil kuyinin qulu oldu,
Koramoto diisorom sobab ilo, ey dilbor.
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YAR c

Talan salib bagima, hicran odun yaxdi yar,
Tikonmoz qoma diisdiim, basa firqot taxdi yar.
Ayriliq dordi mani mongona tok sixdi, yar,
Hosrat odu qolbimi dagladi, hom yaxdi, yar.
Firgat meyi konliima dola-dola axdi, yar.

Pakizo connat oldu conanomin 6niindo,
Xidir golib durardi viran kiilbom yaninda.
Esqim ganad calard1 kiilbomin hor yerindo,
Viisal timidli ¢iram rovsondi 6z dyliimdo,
Hicranin qara yeli bu ¢irami yixdi, yar.

Aydan, giindon parlaqdi nuru onun {iziiniin,
Cana sofa verardi hor nozori goziiniin,
Ogrun baxis1t mono boxsisiydi 6zliniin,
Balin sirnisi ¢oxdu, yoxsa yarin sdziiniin,
Qalbas firgat miiskiiniin iyi dolub yixdu, yar.

Qismoto bax, hoyatda ayr1 diisdiim yarimdan,
Ruhum, badonim, canim dolu hasrat-zarimdan,
Forqi no goz yasimin tufanlarin zorundan,
Qodd-gamatli yarim getdi monzil-varimdan,
Xazan oyyami golib, baga talan saldi, yar.

Batir kimi bilindi tozim edonlar ona,
Zilfuniin hor bir teli bonzadildi altuna,
Ondolib ¢omon idi, ¢evrildi quru tona,
onqa adin itirdi, moshur qus bu giin yeno,
Bu vadids ¢ox adam mons zarin baxdi, yar.
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BASA TORPAQ! =

Yar kuyindo sorgordan gozmoyon basa torpaq!
Xostolikdon sagliga yazmayan basa torpaq!
Yar ugrunda agriya d6zmoyon basa torpaq!
Esqin gom doryasinda tizmoyon basa torpaq!
Dildar ilo sarmasib gozmoyan basa torpaq!

Kim sohraya tutdu {iz, movsiimii golib giiliin,
Asiq masuqu ilo tutdu bir kiinciin 6yiin,

Yiiz bahar sona ¢atdi, hor giil ald1 6z yerin,
Orpoklo bazomosom, iirok baginin giiliin,
Vurmasin boyls tirak, tokiilsiin basa torpaq!

Bu giin togno iirayi esq donzina qorq eylo,
Meyls onun ns forqi, olsa voziyyat bels,
Boyun sarvi olmasa, boynuna zoncir bagla,
Tovuz kimi sokon yar ¢ixmasa baga seyro,
Gl yarpag: tiziilsiin, tokiilsiin basa torpaq!

Esq yolunda ixlas et bir ne¢o giin, basarsan,
Ney satan yer nisansiz, son bu yolda ¢asarsan,
Xosdur yena oturub, dilbarlo mey igarson,
Goziindo nur olmasa, kordur deys bilorsan,
Yarsiz lozzot alandan tokiilsiin basa torpaq!

Yun xirqs geyon sofu, meyi nus etmok gorak,
Toqvaliqda 6ziino ozab vermo axmagq tok,
Gotiir bu giin badoni, olma boylos dasiirak,

O yiiz qath ¢almani doyismo yara, gorok,
Sevgili yar olmasa, tokiilsiin basa torpaq!
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Kirpikds diiyiin oldu, yanaqdan axan yasin, o
Xoyalim diiyiin oldu ziilfiin tar1 tok basin,

Qongo tok ditylin oldu qiya-qiya baxisin,
Tatar mugkii olsa hom iistiin, otrafin-disin,
Yanaqda xal olmasa, tokiilsiin basa torpaq!

Yar ilo sirli-sirli soylogsmayon har dilin,

Urak zovqiiniin bunda yoxlugunu siz bilin,
Esq sovdasi kimds yox — olmaz husu aqlinin,
Tale oynadar onu, misli ¢ovgon topunun,
Didar dizinds bir dom olmayan basa torpaq!

Bu tirok pak olarmi, olmasa esq atosi,

Ol gomdon pak olarmi, cokmass fogan bag1?!
Yar gominds yaxasin ¢ak etmoyan bir kisi,
Qiyamotdo, sdyloyin, no olar onun isi?!

Lalo yanaq dagin1 gérmoyon basa torpaq!

Gozallik bazarinda har giildo ©ndalib var,
Hor kos orda gorkiinii 6zii tok edor agkar,
Bu bazarda bir azca ad-sanimiz taninar,
Tapilar ol bazarda hor bir mala xiridar,
Bazar i¢ro xiridar olmayan basa torpaq!
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MAIL ot

Rohmsiz yarin qolbi miidama cofa mail,
Omriimizdan ns hasil, olmasa vofa mail?!

Tok monammi ol yarin bsalasina miibtola,
Qomo miibtola hor kos, yox ondan sofa mail.

Goriirom yiriib gedir yar raqibin izindan,
Oliim qapis1 agiq, Omiir bu gapa mail.

Sar1 gas yar gorkiine he¢ néqgsanliq vermoayir,
S6z doftorda, torifi basindan vosfo mail.

«Bu dordo olac tapar» deyib Logmana vardim,
Dedi: «Olacsiz bu dord, satasan sofa maily.

Cofan ilo na godar tlirok sinomi ddysiin,

Arzularin maskoni Firidunun tiroyi,
Acizlorin ponahi xudaya tapa mail.

Ondolib ruyi ilon arzu ipin baglama,
Kopiik tok gorkiin giinii, deyil ol baxa mail.
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BASINDA ot

Sahliq lalindon olan sahliq tact basinda,
Bagin dirilik somin ay-giin yaxar dasinda,
Cabrayil pari ilo ugar Qafin qasinda,
Molok var1 sam-sohor miihafizo isindo,
Ay1 boliib gorkozdin mocizonin basinda.

«Alomlore marhomat» yetdin xitab boxting,
Torpaq cismin oturdu boyiik connot toxtino,
Yiiz min Siileyman tabe son {iziiylin qasina,
Bil ki, Ruhiil-omin do diisdii qiirbot dasina,
«Lovldk» donu aynindo, «Ev adnay tac basinda.

Orsdo arxayin gozor Buraq adli bu atin,
Dogru yolda yiiriiyiir, albatto ki, immatin,
Nemotli dostorxanin bir tabagi connatin,
Kolim, ogor olmasa xosagisi rohmotin,
«Inni onallahy» sdziin alarmi dag basimda?!

Quran ayati dolil rosulluq biisancina,

Yetdi nurundan Yusif gozallik giivoncino,
Cabrayil haci olub, galor sonin haccina,
Xalil bagindan xos 1y yetirson bir kiinctine —
Sakar odu s¢ilor yiiz min ¢omon basinda.

Qursagin sofasina «9lmim nosroh» sayad bil,
Qaradan qivrim sag1 sanki giilzarda siinbiil,
Elm maoclisino — giil, ilahi sirro — biilbiil,
Mortobosin yetirar baligdan Aya, bilgil,
Qursaq taxib xidmotds bark duran var qasinda.
=
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Hormo sagin xos otri giili-Irom baginm, o
Gozii diisiib tubanin sorv boyuna sonin.

Bu dylor viran oldu qiivvating ¢iyinin,
Ummotin no gomi var odundan cohonnomin,
Varsa son tok inamdar sofaoatci basinda.

Tacoalli giilzarinda boyun boylikds durar,
Boxtin bas1 meracda sondon yana naz qurar,
Binova ©ndslibs 6zgs kim sofa sunar,

Ey mécizo yiyasi, umudu sonds arar,

Ol giin sofast eylo durub elin basinda.
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MOSTANIM GOLIR

Qadir Allah amri bilon
Koramli sultanim goler,
Sohorlar nals eyloyan
Gozlori mostanim golor.

Qirx qulambegs 6niindo,
Zshorli xoncor qolunda,
Seyri-bazarin yolunda,
Mirzo xan tok canim galor.

Ey yaradan Birivari,
Sondon basqa yox qomxart,
Movlovinin intizari,
Dordimin dormani golor.

Yusif i¢lin hicran ¢okdim,
Ondalib tok fogan ¢okdim,
Mon 6ztimii qurban ¢okdim,
Qirx qulamli xanim goloar.

Movlavi mey haqdan igdi,
Qirx qulambegos yetisdi,
Mirzacanim mons diisdii,
Mordlik etso rohmi golor.

X

(Bu seir vo bundan sonra golon iki seir ,,Mirzo

Homdom* dastanindan alinmisdir. Bu dastanin osas gohroman-
lar1 ©lisir Novai, Hiiseyn Bayqgara, ©bdiirrohman Cami vo Bay-
qaranin xidmotcisi Mirze Homdomdir).

?o
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QOYLONDOR o

Asiqlik dordi yamandir,
Getgil bu yerdon, golondaor.
Bu diinyanin vefasi yox,
Getgil bu yerdon, golondor.

Asiqlor yanib kdymaosin,
Sirrimi kimsa bilmasin,
Sultan Hiiseyn gérmasin,
Getgil bu yerdon, golondaor.

Son bir asiqi-seydasan,

Ya mogor bir dvliyasan,
Esqin yolunda fodasan,
Getgil bu yerdon, golondor.

Cox durma, ke¢ bu diinyadan,
Dadmadin z6vqi-sofadan,
Mogsadin dilo Allahdan,
Durma bu yerdo, galondor.

ondolib tok seyda olsam,
Man yolunda foda olsam,
Axir ¢agda soni gorsom,
Durma bu yerdo, golondor.

Mirzacani ¢ox incitma,
Bu s6zds qasini ¢catma,
Mon goribi ¢ox aglatma,
Durma bu yerdo, golondaor.
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YARIN LiBASI ot

Sobr eylogil, ey can forzond,
Yetisor yarin libast.
Konliine salmagil min dord,
Yetigor yarin libasi.

Ko6nliindo onun qovgasi,
Basinda esqin sevdasi,
Xitay, Xoton padisasi,
Yetiror yarin libasi.

Sabrsizlik etmo, zinhar,
Sobr qilan goror didar,
Asiqlors oronlor yar,
Yetigor yarin libast.

Konliinii eyloms tira,
Yixilarsan ulu yero,

Mogsudu Allahdan dils,
Yetisor yarin libasi.

Konliinti eylomo naxos,
Namaord bilon olma yoldas,
Dara diigson tez mordos qos,
Yetisor yarin libasi.

Diinyada ¢ox, bitmoz s6ziim,
Sobrsizlik etmo, quzum,

Iki diinya goror goziim,
Yetisor yarin libasi.
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MEHRI-ROXSAN ONUNDO ot

(Navainin qazslino tasmin)

Miibtala man, ah kim, bir ragki-rizvan 6niindo,
Yiiz bola, yiiz fitno var ol ¢gesmi-fottan 6niindo,
Iki cesmim oldu gan bu niiki-miijgan 6niindo,
Tap diisdii gamatims ziilfi-¢ovgan 6niindo,
Oynasa, quy edorom basimi goltan 6niindo,
Payimal olmaq gorok bu suxi-covlan 6niindo,
«Budii nobudim agor ton olsa canan 6niinda,
Zarreyi-yox, varl tondir mehri-roxsan oniindoy.

Tira qild1 stibhiim ol xursidi-taban hicr ara,

Sald1 gom ¢axina rogki mahi-Konan hicr ara,
Allah-allah, man kimi yoxdur parisan hicr ara,
Oski-ahim oldu sarsar birls tufan hicr ara,

Bu bolalardan qurtulmaga yox imkan hicr ara,
Bohri-ogskimdon su almis obri-neysan hicr ara,
«Gozlorimin ¢gesmasi 6niinds imman hicr ara,
G0z beayana eyladir, kim ¢esmo {imman Oniindoy.

Varal1 ol moh liga, voh, kim porisandir damagq,
Qana doldu ansizin bozm isro minadi ayaq,
Tapmadim hergiz nisanin kuboku edib soraq,
Miimkiin deyil bu siiqubatlor bilo tapmaq foraq,
Zahir etdi lal yadinda géziim ganli bulaq,

Lalo ag¢d1 bag, giil agd1 bu bu yanliq qaysi1 bag,
«Vasl i¢inds duzox odu birls qoyan tazs dag,
Atosin giil tok giiman qil dagi-hicran oniindoy.

o
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Hicr sami dinmoz, odlu ahlar ¢okdim, dolir, -
Yaniban kiil oldu onun tobindon mahi-miinir,

Gozlorim sorabasi 6niindo dorya ¢iin godir,

Biri Ceyhuni-basirdir, biri Seyhuni-nazir,

Ver mono hiisniin zokatin, hom gadayam, hom faqir,
Liitf edib, olim tutub, olsan, no olar, dostgir,

«Ey miisolmanlar, no halotdir, kim esq etmis osir,
Yiiz miisolman xeylini bir namiisalman 6niindo.

Ey acal, canim alib, vergil mana sabrii gorar,
Yoxsa hicrin olindo qoyma moni zarii nozar,
Vsl xursidin dilor, cismim olubdur zarravar,
Omiirdiir bietimadi, cana yoxdur etibar,

Agz1 tok oldum adom, belini edib ixtiyar,
Ondoliba, kdyi-canan sar1 etson son giizar,
«Ey Novai, can soba oniindo olsam maon nisar,
Bu goda halin deso, yetondo sultan 6niindoy.

. §ed
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o COBRI-COFAYD

(Masrobin gozsline tozmin)

«Konliimii verdim bir bivofaya,
Yandi iiroyim cobri-cofaya.

Ey nazoninim, mons rohm qil,
Qaldim san deyib cansiz balayos.

Bimari-esqin oldum nator mon,
No ¢ara edok cabri-cofayoy.

Peykanin oxu doydi iirayo,
Varmi dovalor igbu yarayo.

Diinyada ¢okdim man aci-hosrat,
Sobr qila ver isbu cofayo.

Zalim raqiblor bigano qildi,
Eyls torohhiim man binavayo.

Qilsan cofalar aglar xudayo.

Ondolib son der, kegar canindan,
Qilgil inayat miiflis godaya.
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YARIN FORAGI ot

(Masrabin miirabbasina tazmin)

«Istayib gozdim Samii Iraqi,
Tapmadim osla yardan soragi,
Yandirdi canim, ¢ox istiyaqt,
Miiskiil olandir yarin foragi.

Daim soharlor ahii foganim,
Yaxdi foloyi, ¢ixmadi canim,
Hani monim ol sahibgiranim,
Yandirdi, dostlar, yarin foragi.

Canii dilimo odlar1 yaxdi,
Gozlordo yasim gan olub axdi,
Giisso, ahin1 boynuma taxdi,
Yandirdi, dostlar, yarin foragi.

Yar1 soraqlayib hardan taparam,
Odlu tiroyima suyu soporom,
Qom qilinci ilo basim ¢aparam,
Yandirdi, dostlar, yarin foragi.

Gordiim nagahan giil tok tiziinti,
Qara qaslarini, norgiz goziinii,
Qolbimo alaram sirin s6ziini,
Yandirdi, dostlar, yarin foragi.

Canti ciyarlor alisdi, ey yar,
Ciinkii ozoldon oldum giriftar,

. §ed



N

Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
Ko6nliim homiso esqindo bimar, <
Yandirdi, dostlar, yarin foragi.

Dordos tobibim qarsima golmoz,
Gohi golsa do, halimi sormaz,
Zohmi-dilimi bir kisi gérmoz,
Yandirdi, dostlar, yarin foragi.

Nals qilaram samii soharlor,
Hicrindo oldum indi galondor,
Xumari oldum mon saqi-kovsar,
Yandirdi, dostlar, yarin foragi.

Getdi cananim, kiill ixtiyarim,
Olmad1 hargiz konlim miilayim,
Oldu qaranliq iki cahanim,
Yandirdi, dostlar, yarin foragi.

Getdim 6ztimdon yolunda moan xar,
Canti dilimdon artiqdir ol yar,
Ko6nliim aligir, ©Ondalib, ofkar
Yandirdi, dostlar, yarin foragi.

. §ed
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YARACAN <

(Navainin gozslina toxmis)

Oniimii tutsa bola Hinddon Hasaracan,
Quldurlar tutsa yens Qarsidan Xozoracon,
Su alsa yolumu ta Bolxdon Buxaracan,
«Heratdan ogor od diisso Sobzovaracan,
Olub somondar, ataram 6ziimii yaracany.

Tonim foraq odundan xastovii ¢iiriik olsa,
Yolumda diirlii balalar boliik-boliik olsa,
Oniimo no golorso, kas bilgilik olsa,
«Deyildir 6mr 151 malum, har kigik olsa,
Oziimii yetirorom yar olan diyaracan.

Cahanda ahim odundan sorara diis-diisdiir,
Foryadimin hor biri ugan miijdo¢i qusdur,
Gormiisom onu bu axsam, ger¢okmi, ya diisdiir,
«Konil dagi bu od i¢ra rastlasa hom xosdur,

Ki olsa homraham ol sorvi-giiliizaracany.

Fagan ki olmusam 6z sohri-kisvorimdo gorib,
Kisim yox onu conazoma qulali torif,
Yetismoz ki mono sayod ozabindan asif,
«Ciin koyii igro mozarima versalor tortib,
Qodomi qilsa gohi ronco ol mozaracany.

Bola sipahi birlo dosti-qomdo at siiriistib,

Fozayi-mo6hnot ara bir-birini axtarisib,
Qorarti tagotii sobrim bir-birin urusub,
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0
«Clinun ara barisib, goh-goh qisqirisib, é
Yetiscok ikimiz ol tiind sahsiivaracany. c

Bugiin-sabah bu kuhon deyr ara tapilmazsan,
Yolun moxuf diirur, qayidib indi golmozson,

Hommo ponah yoluna vardi, baqi qalmazsan,
«Orur bohari-qonimat, mey i¢ ki, bilmozson,

Ki dohr baginda olanin no baharacany.

Gol, Ondolibi-bolakeso, saqiya, mey ver,
Qilaram onu i¢ib canina dua, mey ver,
Xumar xostosiyom moan, tapim sofa, mey ver,
«Novaiya, gomin 6ldiirdii, gomzodo mey ver,
Yox isa basla moni yari-qomkiisaracany.

Gol, Ondolib, nova diiz, cofa qusunu trkiit,
Sorabi-nof ilo doldur, piyaloadirmi, od,
Tutub toraneyi-iissaq, dordimi oskilt,

«EBy Novai, gom 6ldiirdii, gomzads mey tut,
Yox iso bagla mani yari-qomkiisaracany.
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ON SOKKIiZ YASINDADIR oA

(Navainin gazaline toxmis)

Bir parivos kim gomi-mon zari-qollasindadir,
Canfozaliglar lobi-Isli géhorpasindadir,
Suri-sevdayi-qiyamat ziilfi-cirmasindadir,

«On sokkiz min alom asubi ogor basindadir,

Ney acab, ¢iin sorvi-nazim on sokkiz yasindadiry.

Olsun ol ay masnadi-hiisn {izro daim barqorar,

Lal sirabinda horgiz gdérmasin xatti-qubar,

Guya bir giildiir agilmisdir ol avval bahar,

«Deso mono kim yeno hom on sokkiz il hiisnii var,
On sokkiz yasinda bunca fitnolor bagindadiry.

Vah, na afotdir ki ol goh agladar, goh giildiirar,
Nitqindon can verso, fottan gozlorinden 6ldiirar,
Portovi-hiisnii giinos kimi cahani doldurar,

«On sokkiz il demo, yiiz sokson il olsa 6ldiirar,
Hiisn sah1 bu bolalar kim g6zii qasindadir.

Eyladi meyxanaya covlan acib odlu giizar,
Stinbiiliin tokmiis binagusuna, eylor tar-tar,
Kirpiyi nisi-baladir, gozlori asiiftovar,

«Heyrot etmom, hiisn nogsinds hor heyrot ki var,
Hamus1 izzat-toala siingi-naqqasindadiry.

Ah, kim golmoz vofa buyi-sitomkar konliindan,
Qotlima bel baglayib,eylor miigorrar konliindan,
Qilmayin horgiz toma ol suxi-kafor konliindon,

o

, §ed



7

Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
«Ton ona simu i¢indo dag miizmoar konliindon, <
Aqilos yiiz heyrat ol eybin i¢ii dsindadiry.

Asiq oldur kim sohadotgahinda olsun zobih,

Ney ii¢lin most atlanib ¢ixmisdir ol suxi-molih,
Eylomo tonii malamat, zahida, gérms qabih,

«Mey gotir, ey mug, ki yiiz heyrat ara qalmis Mosih,
Ol ocabliklor bu aski deyri-xiiffasindadiry.

Bax, na tufan durguzub alomi pozdu gohri-osk,
Zoforan zar arizin ruh-ruh qilibdir zohri-osk,
Ondolibdir, natovan kimi axizdi nohri-agk,

«Ta Novai tokdii ol ay firgoatindon bohri-ogk,
Hor hacan baxsan, giinos yena onun basindadiry.

" §ed



7

Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
EY KONUL ot

(Navainin gazaline toxmis)

Ol paridon 6zgayas sarilmagil son, ey koniil,
Eyloso covrii sitom, darilmagil son, ey koniil,
Miiddailor ton’indon dartilmagil son, ey koniil,
«Istoson hicr oduna yaxilmagil son, ey koniil,
Yardan zinhar kim ayrilmagil son, ey koniil».

Arzu eylorson haor dom ol sokor giiftarini,
Qamaoti sorv, tizii giil, xal1 onbarbarin,
Aqibaet hicraninda 6ldiirasi son zarini,

«Vah, ns taledir ki, tapmagq istor 6mri-yarini,
Ciin soni yar istaso, tapilmagil son, ey koniily.

Bozm ara ol mohligadan geyri huri olmasin,
Bil kim, ol Leyli ilon Sirinii Ozra ilmasin,
Firgatinds bastarin ciiz xarii xara olmasin,

«Bu ki gan-yasim deson, kim agkara olmasin,
Meyl edib yaslar sar1 qatilmagil son, ey koniil».

Fitnalor saldi cahana iki kafor gozlori,

Leyk can tomin verar nitq etso sirin sozlori,
Sorsalar, de: «Xublarda yoxdur ondan irali»,
«Desalr: «Leylimi artiq hiisn ara, ya ol pari?

Gor¢i Macnunsan, gorak yanilmagil son, ey koniily.

Eyladi bu qaslar1 qovsi-qiizeh xosunu moahv,
Ol miisoffa qobqobi xali-monsh xosunu moahv,
Ya sonin divanalik, ya bu foroh xosunu mohv,

o
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«Q1ld1 ¢iin saqi-labi yetcok qodoh xosunu mahv, o
Ta obad, zinhar kim sdylomogil son, ey koniil».

[stoson bu giiliistanda giiliizari-arizin,

Gozlorin dartib agardi intizari-arizin,

Omriin 6tdii, gormadin bir lohzs yari-arizin,
«Qongason, gomdoan vali saqi bahari-arizin,

Acga bilmom kim no deyib, a¢ilmagil son, ey koniil».

Ondoliba, bu mahal andiss birlon mabhii sal,
Yar vaslin fikir edib, gormok xoyalidir xoyal,
Deyr piri xidmatinds qilmayin kosbi-kamal,
«Dovlat baqi Novai tok olar tapmaq mohal,
Ta tamam 6ziinii fani qilmagil son, ey koniil».
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COBIKGINO ot

(Navainin gazaline toxmis)

Stikiir, Allah, dilborim olmus sirin dilligina,
Suxi-son, nazik ada, mohvas, agiq lizliiging,
Xublar sahi, soriri-hiisn {izo asriikging,

«Bir kigik yasli nigar1 tapmisam nazikgina,
Soyridor 6z tovsonin meydan ara ¢obikginoy.

Zinat eylor kakili-sobgun ilo 6zginosin,
Sevdirar ol gamati-mdvzun ilo 6zginasin,

Ciin diizaltdi bu sifot qanun ilo 6zginasin,
«Goh vofa, goh nazu, goh ofsun ilo 6zginasin,
Gostorib har Iohza dilbarlikdo bir diirlikginoy.

Niitqi-canbaxsi-fosahat babinda tohsingina,
Bivofadir, masti-bibaku cofa oayningino,
Hileyi-makrii dagallar edibon toyinging,
«Covr ila tohdidi bidillors vari ¢ingino,
Mehr ilo har voado kim qildi bar1 titrikkginoy.

Qamoti sarv, izl giil, gozlori vostanginom,
Isvolor qild: giiliib loli-lobi xondanginom,
Aldadi yiiz dil ilon mon xostoni cananginom,
«Osrii yalan vadasindon yanmis oldu canginom,
Ansizin bir geco diisdii olimo asriikginoy.

Fitno salan alomo gozginasindon 6pdiim hey,
Loli-canboxsin sorub sézginasindon 6pdiim hey,
Basina yiiz dolanib 6zginasindon 6pdiim hey,

o
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«Istadim boynun qucub iizginesinden 6pom hey, <
Iztirab edib dalasdi, var imis giiclitkginoy.

Goldi yarim geco, olinds siirahi birls mey,
Yaninda miitriib, ¢alib tonbur, qanun birlo ney,
Mon dedim: bir buss vergil, tizlorindon can tapey,
«Uz 6pmoya qoymadi, olin dedim bar1 6pey,
Endirib yumruqgina, qild1 gdéziimii gdyginoy.

Ondoliba, bigarason, sdzo verdin tomtoraq,
Bu vofasiz dilriibalardan 6ziinii tut iraq,
Torki-esq edib, foragot olmagin ¢ox yaxsiraq,
«Hor no dedin var idi yalangino basdan ayaq,
Ey Novai, bunca yalan deyinco, dil biikginoy.

. §ed
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
GOZUM®O 9SRU XUB ot

(Navainin gazaline toxmis)

Ey otagin xub, otaginda miirasss incu xub,

Vey qulaginda giran edon miisaffa lolii xub,
Ucdan horiilon binagusunda iki geysu xub,

«Ey sono iiz xub, lob xubu, lobindo giilgu xub,
Hoar no kim vaqe olur sondan g6ziimo asru xuby.

Zooflik cismim bulubdur ah ¢gokmokdon yenil,
[tlorina eylodim basim foda, qganim bihil,
Simmeyi-nazi-odasindan qulagima degil,
«Dedin ol ay vasfini, ravi, yena s6z demogil,
Xublardan kim s6ziin idi bu yers tokru xubp.

Lali-nabin sorbati-yoxyil-izamin i¢dilar,
Canindan gol yudular, dagin basindan kecgdilor,
Raskindon aglayib ayagina gohorlor sagdilar,
«Xublar qul oldular, leykon parilor qagdilar,
Alom i¢ra adami bir sanca var arkanmu xub».

Piistods piinhan qilibdir lali-sokkorbar1 gond,
Var onun yiiz kiifri-iman ziilfi-ztinnarinda bond,
Bi kisi yox man kimi zarii osirii miistomond,
«Xublar1 ozr qildim, qilmadi kénliim pasand,
Onu goreak ixtiyarr galmayib dedi bu xuby.

Uzii-qoddin hosratindon ah ¢oksom har hagan,
Hor sorar1 giil olur, hor tiistii bir sorvi-gcomon,
Rohm qil halim goriib, ¢lin mon sona orz eylomon,

o
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
«Vaslda canima hicrindo na galdiyin deman, o
Kim foroh bozminds zikr etmok deyildir qaygu xuby.

Xotti-xalin ziilfiindon alom ara asub olur,
Zari-cismim navoki-peykanindan mohcub olur,
Loblorindon niikto sormaqliq mono matlub olur,
«Covri-lutfi gor¢i var, ondan koniilo xub olur,
Hoqq 9zaldon zatin1 onun yaradibdir ¢ii xuby.

Salik ison ol raz1 yolunda yalguz yaxs1 kim,

Bu cahan ohlindan iilfat ristosin iz, yaxsi kim,

Esq ara can ver, vofa rosmini gorkoz yaxsi kim,
«Sof qul xatir, ki sala oksi ol iiz yaxs1 kim,

Gorkozar tiztinli hagan kim révson oldu gézgu xuby.

Ziilm qilmazdan gqabaq bu giinbazi napayidar,
Cokmaodikdir kim sonin nazik damagindan damar,
Kirpiyindan qil siipiirgs, yolunda qoyma qubar,
«Ey koniil varsan ol ay nozzarasing zinhar,
Gozlorindon ask ilo geyrinin nogsin bu xuby.

Gormadim hergiz sonin xali-xattindos sokki-reyb,
ondolibi-binava divans oldu ¢aki-ceyb,

Var aqiq is9 lobin diirctinds piinhan sirri-qeyb,
«Xublar1 gérmoz sonsiz Novai, qilma eyb,

Kim goriinmazdir gbziine kimss sandon ayru xuby.

} §ed
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
UYGU GOLMODIi ot

(Navainin gozoaling toxmis)

Xom gotirdi gamatim, peyvasta abru golmadi,
Xotti-miiskofsanii, xali-onbarinbu golmadi,
Riizgarim tira qilan cadi-geysu galmadi,
«Geca gollom deyiban, ol sorvi-giilru golmadi,
Gozlorimoa geco dan atinca uygu golmadi».

Cixan imis azmi1 covlan qilali ol sohsiivar,
Arizin gérmok olur iki goziima iftixar,

Ah, neylim, kim olubdur osk birlo pardadar,
«Lohzo-lohzs ¢1xdimi, ¢okdim yolunda intizar,
Goldi can agzima u ol suxi-badxu golmadi».

Galsa ol giil xormani, s6hbat tutub qilsam nisat,
Pordeyi-canimi payondaz edib, qilsam busat,
Yoxsa namus etdi qilmaq mon qadaga irtibat,
«Arizi tok aydan orkondo gor etdi ehtiyat,
Riizgarim tok hom olanda qarangu, golmadi».

Ey porilor sahi, bir ciirm ilo {izdiirmo moni,

Bu stiubatlor ilo hor yana gozdirmo mani,
Golmisom timid ilo, namiid edib siirma mani,
«Gozlorindon neg¢o su golsin deb 6ldiirmo moni,
Kim var1 gan idi golon bu geca, su golmadi».

Dili, fikri olo diismoz, agz1 tok olmaz adom,
(Cokibon hor dom royazat, istomoz deyrii horom,
Zoforan zar arizin qan-yasimi qilmaz neam,
=
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
o «Asiqi-sadiq tapilmaz, yoxsa kim qoycaq qoadom, o
Yola kim avval godom mosuqo 6trii golmoadiy.

Ondolib nals edib, bigom et konliin dyiin,
Cami-sohbadir deniz, gor, bayram et konliin dytin,
Yetmosin asib horgiz, mohkom et konliin 6ytin,
«Ey Novai, bado birls xiirrom et kénliin dytin,
Neyctin kim, bads giron 6ys qaygu golmadi».



7

Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
OXLARIN ATIB c

(Navainin goazaling toxmis)

Ah, ki vardi ol sonom ziilfiinii iizo dartib,
Dof-tokavar eyladi, gérmaso bizi oxsadib,

Cokdi cilov sitominin har yan ucunu ¢eynadib,
«Vabh, no bala ikon kim ol ¢1xd1 somondin oynadib,
Qaglar1 yayin ¢okib, qgomzosi oxlarin atiby.

Acdi tizari-lalokévn, doldu goziimo ogki-xun,
Esqinds zari-zobun, sovqiinde mohnatim fiizun,
Most ¢ixibdir ol bu giin, kéhloni gérkozib oyun,
«Tez gedib 6ylo kim dovsan, dolanib 6ylo kim tiitiin,
Roxs salib, covlandirib, heyli-balan1 gorxuduby.

Xaki-dorini yastanib, xali-xattino giivonib,
Konliimii bir dom aldadib, voslino yetmom aldanib,
Hicrindos yandim 6rtonib, voh, yeno goaldi ¢izgonib,
«Fitno salura dolanib, goh ¢apib, goh yatib,

Hor torafs kim atlanib, 6zgoya loab gostoriby.

Stinbiili-tabdarini, sanalar hor konarini,
Yaydi {iz tizro tarini, aldi koniil gorarini,
Pozdu sitom siiarini, yaxdi mon intizarini,
«Ela ac1b tizarini, giil kimi névbaharini,
Dordi-foraqi-xarini, kiiroyim i¢ro ortoniby.

Ondolib ahii vah ilo, yox isi izzii cah ilo,
Qald1 tlimon giinah ilo, oldu nahaq giivah ilo,
Ol mohi-kac kiilah ila, xal1 bahsi-tabah ilo,
«Dedi Novai ah ilo, naleyi-omrii kah ilo,

Ciinki suxi-sofah ilo sirrini elo gorsodiby.
=1
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
GUNOS o

(Navainin gozoaling toxmis)

Ah, kim goddim diita qild1 iki ol oayms qas,
Eyladim ¢orxi-kiithan toqini nalomdon xaras,
Can konliim qamgin olmaqliq dilar, eylor tolas,
«C1xd1 yarim geca yol azmin qilib, ol bagri das,
Bas acaibdir garangu geco ¢ixmagqliq giinos».

Bu giinasin navoki-miijgonindon torkes dolar,

Ol giinasin tabindan alom ara atos dolar,

Bu giinagin loblorindan badeyi-bigas dolar,

«Ol giinaso el nozor qilsa, goziing yas dolar,

Bu giinos golcok nozordon gozlorimo doldu yasy.

Goh agz1 romzinin qalii-maqalin istoyar,

Goh rona goddinin ziba nihalin istoyoer,

Goh bilii fikrinin nazik xoyalin istoyar,

«Firgatindon aglayib ¢ixdim visalin istoyom,

Qoh sagar man basa topraq, goh qoyar mon yero basy.

Ondoliba, olal1 bir moh liqa avarasi,

Onctim deyildir folok iistiinds bagrim parasi,
Qan-yasim oldu konliin sabit ol soyyarasi,
«Fas edor mehrin Novainin sar1 riixsarosi,
Siibh tok kim saralib, riixsar1 eylor mehr fasy.
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
HICRAN QALMASIN ot

(Navainin goazaling toxmis)

Esq ara can vermadi deb, mondo bohtan galmasin,
Kas bagimi al manim, esqimds ndgsan qalmasin,
Ayrilib sandon manim tok bir miisolman qalmasin,
«Varsan al canimi ta, sonsiz mono can qalmasin,
Can qalib can i¢ro, nagah dagi-hicran qalmasiny.

Tazo dag iizro yapisan tor momon konliimdadir,
Esqindon agli quzil, giil, tor gomon konliimdadir,
Razi-piinhanlar ki var idi, homon konliimdadir,
«Ciin 6lorom, diiz deyin, esqi-sonom konliimdadir,
Man 6lsam, ol gonc bu viranda piinhan qalmasiny.

Nals qilsam, eyib sayma, gohi mast, gohi xumar,
Can verirom bir porivos esqindo divanovar,

Qil, acal basin {i¢iin, bir dom tohommiil zinhar,
«Ey koniil, de g6zo be dom: man diriykon galss yar
Bohrs alsin arizindon, asrii heyran qalmasiny.

Omrlordir gormodim sandon vofa, ey ¢orx kim,
Raziyam, yerindo qilsan hom cofa, ey ¢orx kim,
Eyls cismim tiri-barani-qoza, ey ¢orx kim,
«Hicrinds ancaq bala yetir mona, ey ¢orx kim,
Ozgolar esqin hovas qilmaga imkan qalmasiny.

Ondoliba, qil dualar, yetmosin ¢orx afati,

Ya rab, olsun goadrincs yiiz hisseyi-san-sohrati,
Doarvis tok hom sirat1, sah kimi hom surati,
«Ey Novai, sabit olsun sah Qazi dovlati,

Oliyo qul olmayan alomds sultan galmasiny.
=1
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
GULAB EDIB ot

(Navainin gozoaling toxmis)

Bihomdiilla, mani iissaq xeylindon hesab edib,
Qaralan riizgarim iiztindon afitab edib,

Noavazislor qilib, man natovani kamiyab edib,

«Diin axsam goldi kiilbom sar1 ol giil rux sitab edib,
Xurami-suratindon giil iizo xoydan giilab ediby.

Cixibdir, morhaba, mast atlanib ol sangdil kafar,
Kasib basimi, ganimi lobi-asam edib sagar,

Salib alomo rastoxiz, hor yana ¢apib asikar,

«Cokib miijgan, sobrovlar kimi can qosdino xoncar,
Belina ziilfi-onbar tarindan miiskiin tonab eylory.

Geco gollom deyibon ol nazonin giilrux xobor verdi,
Xazan goron baharim vasl timidindon somaor verdi,
Mons bu miijdoni ohbablar feyzi-sohor verdi,
«Goalib oturdu da, olim tutub, yaninda yer verdi,
Tokollim basladi har lofzini diirri-xosab ediby.

Goriib halim dedi: na xastadiir son, no 6likdiir son,
Uziim hicrinds konliin odlu, bagrin kéyiikdiir son,
Qara kirpiklosrimdan pardeyi-canin diisiikdiir son,
«Ki ey zari-bolakes asiqgom, monsiz nagikdir son,
Mon oldum lal, s6z etmadim meyli-covab ediby.

Bihomdiilla, yetisdi basim tizro ¢cokmoyon damon,
Pozuq konliim 6ytinagozlorimden var idi révzon,
Uziindan oks salcaq oldu ol viran acab giilsen,

=
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
«Glinos tok ¢ohra birlos tire kiillbom eylogoc révson, <
Mono titratmo diisdii zarra kimi iztirab ediby.

Mohabbat camini man dsliys dilbar dolu qoydu,
Homano konliimiin giizgiistine gévhor dolu qoydu,
Labinin badasindon canima arzu dolu qoydu,
«Cixard siseyi-mey dagi bir sagor dolu qoydu,
I¢ib tutdu mona bu név naz ilo itab ediby.

Foraq i¢ro qilib molum halimi sar1 tizdan,

Sorab kimi {irok ganimi1 hor dom axizib gézdon,
Miinasibdir bu ciira kasosino yigsa gan bizdon,
«I¢ib, faryad edib, diisdiim ayagina, gedib 6zdan,
Moni yax bada kim, liitfii onun masti-xarab edib».

Viisal 6vciindo bozm edib, lobimdon bado nus etdin,
Toocciib gorkoazib, mohv edib, alom xamus etdin,
Nova ¢okib, qilib foryadlar, cusi-xiirus etdin,

«Key Macnun, pari gordiin mogor kim torki-xos etdin,
Tokolliim qil, bu sagari i¢ib, rofi-hicab ediby.

Fogan-zarliq dorkar deyil, rogbat tiinii mundag,
No hacat yava sozlor, asigo viislot tiinii mundag,
Gorakdir, Ondolib, ofsanslor, sohbat tiinii mundag,
«Onu kim eyloso vosl uygusu isrot tiinii mundag,
Novai tok yatar kim ruzi-mohsor, torki-xab ediby.
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
GIRIFTARAM YENO ot

(Navainin gozoaling toxmis)

Hor siibh-som ¢arasizco aglaram yeno,
Ol vachdan ki, talibi-didaram yeno,
Goh sakini cofa, goh soyyaram yena,
«Heyrat kim birco hamidan zaram yens,
Foryad kim bolaya giriftaram yenoy.

Razimi kima desom, ucar hus basindan,

Bir ox godd aldi sinoma peyvasto gqasindan,
Foryada goldilor hommao nalom xoragindan,
«Har geco bir giinos gomindon, qiisso dasindan,
Basdan-ayaq sipehr tok ofkaram yenoy.

Canimu ald1 gasii gozii ariz izro mon,
Konliimii yaxdi soleyi-hicran bidoran,

Ey ohli-dil, hagan olur asigdo namii non,
«Agzim qurub, dil tutulub soyrasom, no qom,
Kim, dali ¢obikima cilovdaram yenoy.

Goh vodeyi-clinun ara mostans yol gozib,
Goh azaraq fogan ilo, goh yava gorkozib,
Mey i¢ali ridaya salib, badoni siiziib,
«Sofi agil sovmaasin siikiir kim pozub,
Dariil-fonayi-esqdo hommaram yenoy.

Forhad kimi qazar idi dag tizro xara song,
Mon tok bolaya salmaz, ah, ¢orxi-nilrong,
Cak eyloyib yaxami, ayagu basim yalan,
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
«Ey miiddai, arim 1di toni-s6kmagin, o
Fariq degil, hor no deson varam yenoy.

Dur, ©ndolib, iraq, Hicaz, eylogil fogan,
Gohi Nisapur, gohi Tabriz, goh Isfahan,
Sorhi-qomini eylogil tigsiiq ara oyan,
«Agil itdi, hus itdi, koniil yandi, ¢ixdi can,
Stikr et, Novaiya, ki sobiikbaram yenoy.
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
OLDUR®SI ot

(Navainin goazaling toxmis)

Foryad kim, man zar1 ol giiliizar 6ldiirasi,
Qotlimo bagl tigi-kin, zarii nozar 6ldiirasi.
Qasin-goziin, xali-xattin hangamavar 6ldiirosi,
«Bir giin mani ol gatili-Macnun siar 6ldiirasi,
Osriik ¢ixib, covlan qilib divanavar 6ldiirosi».

Kirpiklorinin oxlar1 bagl qasii yayina kim,

Bilmom nadon rohm eylomoz mon zari-seydasina kim,
Konlim qusun bond eylomis ziilfi-¢alipasina kim,
«Meydan ara, ey ohli-dil, ¢ixma tamasasina kim,

Uz gérmayon ol kafiri-¢obiiksiivar 6ldiirasi».

Canima rahat gatiror hor dom viisalin 6zgaco,

Ugdu camalin hicrindon uygu goéziimdon bu geco,
Miimkiin deyil can saxlamaq mon natovana siibhaco,
«Lolin zokatin mey tutub i¢irmoson, ey miig-beco,
Deyr i¢ra man dilxastoni ronci-xumar 6ldiirasi».

Acgmis giili-riixsarini ol gamati-ndvrasto kim,
Iki hilali gaslar1 bir-birino peyvasto kim,
Geysularia olmusam ondan bari vabasto kim,
«Asiq olanda bilmadim mon natovani-xasto kim,
Hicr olsa gom yandirasi, vasl olsa yar 6ldiirosi».

Can ristosino miiskdon siinbiil a¢ibdir arizin,
Iki binagusundaki kakil agibdir arizin,

Bu ©Ondalibi-zara bir giil agibdir arizin,
«Derlor Novai gotlino bir giil agibdir arizin,

Goriinco onu, vay kim, yliz xar-xar 6ldiirosi».
=1

’ §ed



7

Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
BiQORAR EYLOR ot

(Navainin gozoaling toxmis)

Necoa bir Leylivas esqdo Macnunluq stiar eylor,
Neca bir vofa yolunda goziinii intizar eylor,
Neco giil tok tizari-yarii mon xar-xar eylar,
«Neca kilki-toxayyiil ilo yliz surat nigar eylor,
Ona asiq olsam, konliimii ondan bigorar eylory.

Neco boadgu sadayi-tonasin edor qulagima,
Neco zohri-foragin yetirorom ayagima,

Neco tari-timidi-vesl bond eylor ayagima,
«Neco ¢irmasdirib bir zilf sevdasin damagima,
Oziimii ohli-sevda tok parisan ruzigar eylor».

Neca tufani-sarsar eyloyorom ahii ogkim tok,
Neco qillam géziimiin yasini doryayi-Qiilziim tok,
Neco olar qarangu ruzigarim tira boxtim tok,
«Neco anctim ilo ¢arx afatindon ¢arxi-anciim tok,
Havani ahim odundan dolu tiistii-sorar eylor».

Neco bir mohliga sovqiindo gérorom duman, afot,
Neco bir giilcobin xarii gomindon ¢okorom mohnat,
Neca bir huri sima gabgabin istaor qila surat,

«Neca bir sarv tok qamat havasi birlo hor saat,
Cahanda ahii ofgandan giyamot askar eylory.

Neco eylor qarangu tiistii-ahim birlo alomi,
Neco yaxim foraq oduna bu virans kiilbomi,
Neco gan birlo momluv edim man ¢esmi-piirnomi,
=
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
«Neca gom dasti i¢ra bir pari mehrinds sayomi, o
Ciinundan hor zaman qovlar, gohi ondan forar eylor».

Ciin tapsan deyr ara mey, Ondoliba, can verib algil,
Olub dastansora bir cam icgil, giil-giil acilgil,
Tomoaddii istoson har lohzo gom girdabinda qalgil,
«Novai, badeyi-bohri-bikoranina moni salgil,

Ki gordun bohrinin mévci-balasindan konar eylory.
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
SANEDON FONA <

(Navainin goazaling toxmis)

Ey padisahi-lom-ozal, liitfiinii qil hadi-lona,

Uz gotirib mon ofvins iisyanlarimdan xa huna,
Ayoati-liitfiindon nisan «inns fatohna casnay,

«Ey yeddi monzar tarixo memari-siingiindon bina,
Mosnular fani vali, maslub sanedon fonay.

Obri-koromin siddati past etdi duzox odunu,

Cixmaz sorari-u¢qunu, sobz etdi saxi-tubunu,

Gl agdi fozlin giilbunu géronds rohmindon bunu,
«Cokmoz moalok liitfiin gilinii yiiz zikr ilo tosbeh onu,
Adam deyib gohrin tiinii har dom zolomna robbonay.

Forzond edibson bipador, verdin giinos yaninda yer,
GOy tizra qildin motabor, giimrah mon, ol rohbar,
Acizo vermisson hiinor, axmaga vermisson basar,
«Homdins har kutohnoazor hom gungii-lal olar mogor,
Ciin kim demis xeyriil-basor ol yerdo 1o uhsa sonay.

Ey sah, uludur qiidratin, goldi boyiikrok rofatin,
Agozino yax sibgatin, oncamina yax sirkatin,
Momins haqdir diyastin, kafirs ¢indir siddatin,
«Faqr ohli istar qlirbatin, ohli-qina hom tastin,
Yetondo dagi-firgatin, no foqr nafig, no qinay.

Vohdaniyyot cévlangahin, birlikdo yoxdur ogsbahin,
Bu yolda olmaz homrahin, amrina bigah-bigahin,
Memar1 yoxdur xorgahin, tabondosi mehrii mahin,

o
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
«Cinii bagor yox agahin, xursidi-xaki-dorgahin, o
GOy mohd ara tifli-rahin, yeddi ata u dord anay.

Basimda yiiz asub olur, gomdon tonim moyub olur,
Fohmi-xirad maglub olur, forzanslik moslub olur,
Fozlin acob mohbub olur, gézdon {iziin mahcub olur,
«Vaslindo isrot xub olur, eysii torab morgub olur,
Sansiz mona matlub olur tonda alom, canda inay.

Konliim basi viranalik, ¢okdim fogan dordanalik,
Ciirmiim ti¢lin ctirmanolik, yolunda bir mordanalik,
Vaslinds bir mostanolik, somino bir parvanalik,
«Esqinds bir divanslik, sovqiinds bir forzanslik,
Ogyardan biganslik eylor 6ziino asinay.

Acgd1 foganlar zil ¢okib, ohli-foloyi hiirkiidiib,
Ko6nliim gorara biirtiniib, sovqiinds galdim qan udub,
Hicrinds qoyma yandirib, siibhi-timidim sondiiriib,
«Ciirmii giinahlardan 6tiib, gotirmo 1izo qorxudub,
Lalo agor sagor tutub, musuca gor qilmis zinay.

Bu ¢orxi-kacin givasi, moakru fiisundur liibasi,
Tozvir olur is-pesasi, yalana ¢oxdur hiylesi,
Bixuda olmaz nalasi, yox ©ndslibin kiilbasi,
«Vardir Novai bikasi, od i¢ro andag kim xasi,
Cox yandirdin onu basi, yandirma duzoxdo yenoy.

\ §ed



Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
o LEYLOTUL-MERAC ot

(Navainin goazaling toxmis)

Zehi, ol tiin korom bohri nasimi-feyzindon mévvac,
Gtilab kimi tiztinds gotra xunlar hor sar liizac,
Fiirugi-arizin ay mosalindan olur vahhac,

«Zehi, gdy basina gordun xuraminin izindon tac,
Viisalin xalvatinds bir sobistan leylotiil-meracy.

Olub ruhiil-omin altinda hadi hom sona monus,
Diisiib diiz yoluna seytani-laini eylodin mayus,
Qopub biitxanadan, rahibi-barohman ¢almadi naqus,
«Sobistanin ara siibbuhlardan bir tiiman tavus,
Gtlustanin ara quddiislorden yiiz tiimon diirracy.

Girib mostans yola, comi-vohdoatdon i¢ib korgof,
Falok vadilarin got eyladin, dinmoz oxub miishof,
Buragin aciz olan yerds goldi altina Rofraf,
«Roagabinda malayik, xeyldon har sar1 yiiz min sof,
Salib hor sof soyatin miilkiine yagma bils taracy.

Sticudi-mogfirato beytiil-ogsada qoyub tiziinii,
Sohab kimi Buragin tirs qildi, yaxdi ulduzunu,
Masoldir kim: tutar tanri-teala yari-yalnizini,
«Yolunda anbiyalar doxi miigarrof eyloban 6ziinti,
Vo likan iltifatina biri miistaq, onu mohtacy.

Olub talib sona moatlubun, oldun son ona moatlab,
Moahabbat ilo qild1 mizbanliglar sani ¢agirib,
Cii stirdiin barq tok doqquz foloyin iistiino morkaob,
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
«Buragin siirotindon xatti-nurani ki rosm eylob, o
Oyan edib sirrindon niibiivvat ohlino siracy.

Uziiniin somi ay, giin so6losindon bigiiman moric,
Qara geysularindan nur tapmisdir sobi-oruc,
Koniilds fikir, ya kosif dilinds zikirli faric,

«Oziin 6zliiyiindon kévneyn miilkiindon qilib xaric,
Hans1 kdvneyn, miilki-lamokandan hom tapib ixracy.

Uruci-lamokana qild1 ozmin 6liinco xahis,

Olur rosmi-qoadim asiqo mosuq eylomok nazis,

Sofaot afitabi iki aloma urub tabis,

«Dilob timmat giinahin, hor no kim istab, tapib boxsis,
Zehi sail, zehi bazil, zehi rifat, zehi meracy.

Habibim deb soni, Cobraili qildi sans tilfat,
Keg¢irdim asi iimmatinin giinahin deb, qilar sofqot,
Sagar obri-korom basin iizo rohmat, {izo rohmaot,
«Zehi sah1 ki tiin-giin c6vhorindon sanigi-hikmat,
Sonin zatin ti¢lin diizdii bu toxti-abnus, ag».

Golor vosfin bayana rast mundag aygucu birls,
Calar ¢orxi-moan1 dinmoyan qat1 giicii birlo,
Tutar momoalarin bork ©ndalib ovucu birla,
«Oyirdi risteyi-natin Novai goz ucu birlo,
Ogor baxsan, miiti olar sono nassac ilo sorracy.
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
BORCOMBON IDi ot

(Navainin goazaling toxmis)

Xali-siyahi miiski-Xotayi-Xoton idi,
Guya lobi-canboxsi nabati-Dokan idi,
Kirpiklori can gasdine navokfokon idi,
«Oton geco yanar idim, ol simton idj,
Giilson tliztindo moaskonim bar¢comon idi».

Hay-hay, na pori ¢ohradir ol dilbari-tonnaz,
Gorkozdi iki Iali-lobi Masiha kimi ecaz,
Yusifi-Misri olubdur ona domsaz,

«Eyladi goh naz, gohi arbads agaz,
Kokstim can olan ona pirshon idi».

Ol mohliga oldu galib zinati-moxfil,

Can noqdini sagdim ayaginda moni-bidil,
Mogsudi bu idi oluban yara vasil,
«Giilsan ara iki kisiys saygugu monzil,
Biilbiil ilo giil tok okinima voton idi».

Z6vq ila qilib ©Ondslib noseyi-mostan,
(Cokmis onu agusuna bir qéngeyi-xondan,
Guya ol ikilari idi Bilgeys-Stileyman,
«Hicr indi Novaini gor 6ldiirss, no arman,
Bunca ki muradi ona bu mohcovan idi».
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
o HOVVA BILD ADOM o

(Navainin goazaling toxmis)

[lahi, bu cahan tok yiiz cahani eylodin barhom,

Olub adin ilo mamur bu doqquz taromi-ozom,
Viicuduna giivah sonin verdilor giindiiz ilo axsam,
«Zehi, miilki-moakanin on sakkiz mindan ibarat alom,
Bir oyliik qul sons alom ara Hovva bilo Adomy.

Olsa barpa siingiindon miikarrar sornagiin xorgah,
Falok zad1 goziins tiin savadindan ¢akib siirma,
Tikib hobibino ay-giin qizilindan yasab tikmo,
«Verib ¢iin afarinis mahvagina Riistomin cilva,
Olub riixsar1 Nil suyu durur kim nilgiini-taromy.

Bigibson ne¢o kovkabi, qilibsan yeddi sah dor an,
Qilibsan bir saray i¢ro ki bizi bes giin mehman,
Onu bina edon, billah, zehi gafil, zehi nadan,
«Noxud falin goriib onciimdon 6tor kim ruhi-mizan,
Cii amrin ¢orxi-zalin eylodi moqqgareyi-qod xomy.

Riyahin verginos xari-bolalar sancilib ondan,

Soqaiq kisasi har siibh gan birlo dolub ondan,

Sar1 ziba, qizil rona miilovvon agilib ondan,
«Giili-ohmar, siison arzon bu ¢oman i¢ra olub ondan,
Ki yeldan tiirbatacon onlara yetirib méhkomy.

Salib adam tonins ruhi-pakin ¢oangi-ney birlon,
Birin qild1 minacat, birin qild1 aludeyi-mey birlon,
Cixarda orsayi-afagqa onu nosli-Key birlon,
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
«Kiisuf i¢ra giinosi zaye edon yeddi ay birlon, o
Xirad vohim etdi kim homcins iki horfi edir miitqomy.

Yaxib gohrin odundan oldu bina stirmeyi-mozaq,
Olun lalin yelindon har quru sax tizro kim yapragq,
Qilibdir giil {iziin cirnaqla garin xarindan dirnaq,
«Comondo atosin giildon ¢ii qoyduq tazo diismiis dag,
Momo ag giildon dag tizro ona qoyast marhomy.

Oxur vasfini ssharlor Ondslibi-asi giimrah,

Onun koénliinds fikrindir, dilinda zikri-bismillah,
Ulug zatina kim manond deyildir heg sey, ya Allah,
«Itindir sahlar, yoxdur Novai onca altinda,

Onlar it tok komu, bu it ayag: topragindan komy.
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
SIRAZOLOR ot

(Flizulinin gozaline toxmis)

Ta ki gordiim ¢esmi-fottanindadir gommazslor,
Daglar kecdim qasin saninda yiiz ondazalar,
Rask kacindon tiziin gorcok qizardi gozalar,
«Haor kitabo kim lobi-lalin hadisin yazalar,
Risteyi-can birlo esq ohli onu sirazolor».

Mehmanim oldun, ey dilbar, ol vurdum kisoyo,
Kakilin sovdasindan nogdimi vermom nisyayo,
Xali-migkinin qilibdir ruzigarimi siyoh,

«Bu no sirdir, sirri-esqin demoadin he¢ kimsoyo,
Sohra diismiis mon soni sevdim deyo avazalory.

«Asiq olmay deb nosihatlor ¢ox etdi piri-esq,
Neyloyim ki, canii konliim oldular toshiri-esq,
Moan 6lar halato yetdim, yoxmudur todbiri-esq,
«Caklor koksiimdo sanmam kim agibdir tigi-esq,
Konliimiin sohrino mehrin girmoya dorvazalory.

Rindlor birlo qilib hor dom foganii orbado,
Ohli-alom oldular foryadi-nalomdon zado,
Stikiir, Allah, monzilii movam olubdur meykado,
«Sixlar meyxanadaon {iz dondarirlor mascida,
Bitorigotlori gor, kim dogru yoldan azalory.

Ondolib kimi ¢okib hor dom figanii zomzomo,
Ol giinasin arizindon miinfaildir mehrii mo,
Bir giinii olar firgatinin visali, gom yema,
«Ey Fiizuli, yar agor covr etso, ondan incima,

Yar covrii asiqo hor dom mohobbot tazolory.
=1
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
o YANMAZMI o

(Ftizulinin gqozalina toxmis)

Fogan, kim ol lobi-meygun i¢ib ganimi ganmazmi?
Hozin canima hor dom ziilmi-bidadin dayanmazmi?
Yanib sovq oduna basdan-ayaq cismim tiikonmozmi?
«Moani candan usandirdi, cofadan yar usanmazmi?
Faloklor yand1 ahimdon, muradim somi yanmazmi?»

Olub ol biit nigabafkon, ¢okorom mon dordii sivon,
Falok soqgfin qilib révzon, gozam onduh, yerim kiilxan,
Isim nalo, dilim elkon, s6ziim olarmi miistohsan,
«Qomim piinhan tutardim mon, dedilor yars qil rovson,
Desom ol bivofa, bilmon, inanarmi, inanmazmi?»

Cixibdir ol mohi-taban, camalindan cahan roxsan,
Gtlivon, ey goz, kontil, ey can, i¢indo qalmasin orman,
Oylondirms olub heyran, qalibdir vadeyi-peyman,
«Qamu bimarins canan dovayi-dord edor ehsan,
Neciin qilmaz mons dorman, moni bimar sanmazmi?»

Goziin piir fitneyi-cadu, gozali-miiski-onbarbu,
Atarsan ox-koman obru, qilaram canimi kabu,
Durur konliim ona 6tru, varir agkim olub cu-cu,
«Giili-rixsarma garsu goziimdon ganli axar su,
Hoabibim, fasli-giildiir bu, axar sular bulanmazmi?»

Foraginda moni-bidil, isim miiskil {izo miiskil,
Tutubsan geyr ilo moaxfil, yatitb mon xosto ayii il,
Sori-kdytiin qilib monzil, muradim olmadi hasil,
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
«Deyildim mon sona mail, son etdim aqlimi zail, o
Mono ton eyloyon qafil, soni gorcok utanmazmi?»

Cixibdir namiisalmanim, qilibdir gasdi-imanim,
Folokds ahii suzanim, goziimdo aski-goltanim,
Icimdoa dardi-piinhanim, tobiba, yoxmu dormanim,
«Sabi-hicran yanar canim, tokor qan ¢esmi-giryanim,
Oyadar xolqi ofganim, qara boxtim oyanmazmi?»

Cahanda dolu qovgadir, fogani-Ondolibadir,

Bu neco flirusofzadir, dilim vasfindo guyadir,

Ana koytindo movadir, olindo cami-sohbadir,

«Fiizuli rindi-seydadir, homiso xalqgo riisvadir,

Sorun kim, bu nd s6vdadir, bu sovdadan usanmazmi?»
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
HARDADIR -

(Vofanin gazoalins toxmis)

Ey goz, t6k osk, ol lobi-diibrar hardadir?
Ey oqli-vala, ol pari riixsar hardadir?

Ey can, qom sarrostasing yar hardadir?
«Ey dil, xabar ver, ol tizii giilzar hardadir?
Arami-canim ol giili bixar hardadir?»

Yeddi folokdon 6tdii sohar, ah, ya robbim,
Canim bu vach birls varib, qaldi galibim,

Y oxdur géziimiin alninda ol sim gobgobim,
«Magribnisin, som siyah oldu kévkobim,
Ol afitabi-mosriqi-onvar hardadir?»

Ta key lob foraginda hor lohzo gan uday,
Yoxdur iiziin giinosi géziimii yarutay,
Yandirdi hicran tonimi, kima dad edoy,
«Kiil oldu esq oduna kababim tiitey-tiitey,
Moast eyloyon moni xosyar hardadir?»

Islam 6yiin pozdu bu kafir nigah ilo,
Dinimo roxno saldi sikast kiilah ilo,

Bir lohzo durmayib mon baxti-siyah ilo,
«Balisim {izro goldi tobib, yandi ah ilo,
Alom i¢ro mon kimi bimar hardadir?»

Post etmoyon faganim Hicazii Iraq ara,
Ciin, ©ndalib, ¢ok sohar voqtindos nova,
Motlubins yetormi kisi olmayan fona,
«Alomdos nongii nam-nisan istomo, Vofa,
Asiq olan gariblors ar hardadir?»
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BUYI YASOMON ot

(Habibin gazaling toxmis)

Ey nitqi-canfoza, lobi-1ali sokorsikon,
Hiisniin bahar1 giillor acibdir ¢omon-¢omon,
Qaddin nihali-sarv, {iziin somi-anciimon,

«Ey agz1 qongo, ¢ohrasi giil, xotlori somon,
Zilfii bondvso, hiisnii gomon, buyi yasomony.

Hay-hay, no diismiis ariz tizo niikteyi-xal,
Boxtim tiziinii qild1 qara, gz yasimu al,
Ozra yanaq, sib zonoxdan, molok misal,
«Sahib camal, ohli-kamal, sokor moqal,
Yusif sifotli, Isa nofos, vach ilo ohsony.

Tork etdim, ey sonom, qgomi-esqinds namii nong,
Golon deyil cahana sonin tok biit porong,
Mostano gozlii ayti giinos lizli suxi-song,
«Ey konlii song, adsti cong, huyu palong,
Naz ediban cilvalar qilan, asiq 6ldiirony.

Eyb eylodim, lobini sorub can1 vermoadim,
Mozur tut ki, tolba 1dim, 6ziimii bilmadim,
Tutdu foraq isitmosi, ¢ox yavalar dedim,
«Yox-yox, golot dedim, xota etdim, gec anladim,
Isi-vofa u konlii sofa, asigin sevany.

Tiin-giin isim bu idi monim ciistociiyi-dost,
Yetirdi dan nosimi damagima buyi-dost,
Bigars ©ndolibs vaton oldu kiivyi-dost,
«Az eyls, ey Hobib, sikayot oz huyi-dost,

Dordi-boladan incimasin asigam deyony.
=1
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
YARI VAR ol

(Ubeydinin gozolino toxmis)

Hans1 giilsonin qoddin tok sorvi-xosroftar: var,
Hans1 giiliin giil tiziin tok arizi-riixsar1 var,

Hans1 dilborin lobin tok lsli-sokorbari var,

«Stikiir kim, mohzun kénliimiin son kimi dildar var,
Nao gomi var ol kisinin, kim sonin tok yar1 var».

Lablorinin sdvqiinds istah gatirdim, alali,
Istoyib badomi-tar bag i¢ro vardim, alali,
Bagbana alma gotir, deyib buyurdum, alali,
«Nar1 varm bilmadim, saftali sordum, alali,
Dedi ki, saftalidan yoxdur nasibin, nar1 var.

Gozlorin tok bag ara norgiz gozii sohla deyil,
Sorvi-azadii sonubar gamating oldu qul,

Arizing agzin acdi qéng9, heyran oldu giil,
«Hans1 bir yaxsiligin mondon sorarsan, ey koniil,
Xubluq asbabinda hor no ki derson var1 vary.

Ah, kim d6vran bolasi tagotimi qild1 taq,

Odlu ofganim bilo oldu miinovvar noh rovaq,
Cani-cismimi yaxib, kiil etti siddetli foraq,
«Diisali basim ne¢s oayyam ol giildon iraq,
Qongo kimi konliim otrafinda yiiz min xar1 vary.

Ol parilar padisaht masnad tizro oturub,
Bozm diizmiis, mey i¢ib, cami-miirasso doldurub,
Xidmotindo Ondalib kimi al-al tisto durub,
«Bas qoyubdur astanana, Ubeydi qul olub,
Bondadir ona vali, yiiz soltonotdon ar1 vary.
=
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HiCRAN BASQA ot

(Caminin gazaling toxmis)

Baxsam, dolar goéziimo sirisk ol giinoso,
Y oxdur tiziin nozaordo, gbziim doldu yasa,
Ziilmiin ziyads oldu mon-dilxorasa,
«Ziilfuin xoyali diisoli surindo basa,

Qom basga oldiiriir moni, hicran basqa.

Piri-mugana bands olub pandin almisam,
Bu nov birlo deyr ara sayosto olmusam,
Ussaq mozhobindoa yox iso, bayilmisam,
«Mehraba no forz ki, mon socdo qilmisam,
Sacdo, sticud etdim man ol iki qasa».

Tutdum 6ztimo deyr esiyindo xarimi,
Itlor il bir kasodan i¢cdim yalimi,

Qan agladim, koniilo salib onca bimi,
«Oskimi qan qoriib dedi: gorgil yetimi,
Burnu qanadi, agz1 yetisondo asay.

Oldu ziyados esq odu yandiralt mani,

Y ox rohm birls bir kisi qaygirali moni,
Qomzan balasi gohr ils sindirali mani,
«Qas1-goziin tolagdir, 6ldiirali moni,
Oldiir do moni, qoyma ikiqat tolasa».

Ol ©ndalibi-xasto moni-zara oxsadi,
Forsudo cismim qom yiikii altinda gevsadi,
Ussaq odunu rast siirudunda basladu,
«Cami bir ah ¢okdi, onun konlii yumsadi,

Ahim odunu gor ns asaor qildi dasa».
=1
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CONDAN-CONDAN <

(Ondolibin gazalino Miixlisin toxmisi)

Variban koyiindo ¢ox eylodim ofgan-ofgan,
Goron elinin oluban gozlori heyran-heyran,
Morhomat birle qalib dordima derman-dorman,
“@Goaldi ol sarvi-saxi naz il xondan-xandan,
Ald1 konliimii novazis bilo ¢ondan-¢ondany.

Omiirlordir ki, moni zar qilibsan 6ziina,

Cani1 qurban qilayim ahuyi-Cin tok goziina,
Olayim sadga sonin sohdi-sokor tok s6ziino,
“Stkrilillah ki, géztim diisdii glinos tok iiziino,
Miintozir olmus idim yolunda ¢ondan-g¢ondany.

Goldi basim {izo sarmost qilib nazii itab,
Eyladi nazii cilvalorloe bagrimi kobab,

Qomzo birlo baxiban sobrim 6ytin qildi xorab,
“Cismimo salmagq {i¢iin isvo bilo tab 1izo tab,
Stinbiiliin giil tiztine eyladi pigan-pigany.

Seyri bag eyladi ol mah miinib asxabino,
Baxmadi ol ¢orxinin ayii giinas, kovkobino,
Lal oldular onun xtilqii xosi-mosrabina,
“Qaldilar seyr qilarda tizii-lali-lobina

Gl baxib, qong¢o agib agzini heyran-heyrany.

Miixlisa, eylomagil rizq il ruzi fikrin,

Haq teala ils ol, goyma dilindon zikrin,

Bosla gal, ar ison, goflati-lisyan mokrin,

“Ondaliba, qila ver vasl giiniiniin siikriin,

Qalmazsan son yeno hicarninda nalan-nalany. .

. §ed



7

Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
NO BOLA XUB ot

(©ndalibin gozsline Munisin toxmisi)

Ey sorvi kimi qaddi-komalin na bola xub,
Ey qongeyi-Ialin {izo balin na bola xub,

Ey Isiyi-canboxs, mogalin na bala xub,
«Ey ragki-pari, mehri-camalin na bala xub,
Vey nilufari tok qosa xalin na bala xuby.

Ta ziilfiins peyvond olub risteyi-iman,
Kafirlik edibdir ne¢s yiiz xeyli-miisolman,
Bu ziilmati-kiifr i¢ro qoddin saridan, ey can,
«Fikrinds olub, gozlorims cilva niimayan
Hoar saotii hor 1ohzs xoyalin no bala xuby.

Gorcak koramindan 6liik esq shli nicatin,
Aludo qilib xiclat ilo sormi-uyatin,

Tork eylodi Isa sorafi-onfasi-sifatin,
«Lalin gomindan dislad1 Xizir abi-hoyatin,
Kovsar suyu tok safi-ziilalin no bola xuby.

Qomzondan olur dohr eli sargasts qoyun tok,
Lalin {izo xattin ¢ix1b od {lizrs tiitiin tok,
Hor yanda iki kakilin, omma iki tiin tok,
«Ey huri, lizlinlin bir1 ay, birisi giin tak,
Bu ayii giinos tizro hilalin no bala xuby.

Caki-zokanin konliimadir moskoni-xubu,
Hom qasii gozii yiizii lobin mohzani-xubu,
Hom cilveyi-roftarin olur xarmani-xubu,
=
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
“Basdan ayagindir agilan giilsoni-xubu, o
Sor ta beqodom tazo nihalin no bala xuby.

Maocnun tok olub dosti-forag i¢ra porisan,
Forhad kimi dagi-olom daginda nalan,
Yeton ¢agi vaslino vurub kokstimo miijgan,
“Oldiirsa goziin, iki lobin leyk verir can,
Canboxsliyin xubi-qitalin no bola xuby.

Dohr i¢ra birca son kimi ali nasab olmaz,
Hor bibasar dvsafin1 demok adab olmaz,
Muniss yolunda yiirtimok bisobob olmaz,
Baxsa {iziino, Ondslibs heg acob olmaz,
Firqatzodos olana viisalin na bala xub.
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
YETSO =

No xosdur intizar olsa, kisi cananina yetso,
Dohan piista, lobi sokor, gézii mostanina yetso.

Olin tutub, belin qucsa, lobindon dusolor alsa,
No orman, qilsa can torkin, lobi-xondanina yetso.

Gormiisom iizlin, ey dilbar, ki yoxdur 6lsom ormanim,
Dirilar yiiz 6lii hor dom, suyi-heyvanina yetsa.

Torohhiim qilmasan xuban, qoriblor gozlori giryan,
Gedormis ixtiyart hom vaziri-sultanina yetso.

Esitmoz Ondalibi, neylosin, hor dom qilar ofgan,
Ocab deyil bu ofgan kim, giili-bustanina yetso.

Stikiir, Allah, camalin gérso Cami, yoxdur armant,
Ki qilmaz zarra dordi, xastolor dormanina yetsa.
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YOXDUR ONUN PORVAYi ot

Bu ki¢ik mugbegadir qild1 moni seydayi,
Getdi can hasratindon, yoxdur onun porvayi.

Golgil, ey nazli gozol, somi-gabistan eylo,
Mon goribi-qgomzadoni qoyma bugiin tonhayi.

Faloyin cobri-cofasin ¢okibon zar oldum,
Dombadom, samii soba Ondalibi-ronayi.

Mogsadi hasil olar, qilsa tovaf mord esiyin,
Oldu Cami soni deb alom {izro riisvayi.
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
GOLDi ot

Bu kiilbeyi-ohzana xursidi-cahan goldi,
Guya ki 6lii idim, cismim ara can goldi.

Naz ilo kolam edib, yarina salam edib,
Bag i¢ro xuram edib, ol sahi-cahan goldi.

Avazi somandar tok, danisda Iskondar tok,
Qohr elasa gjdar tak, ¢iin nuri-oyan galdi.

Basim yolunda qurban, 6ldiirss - budur forman,
Ol lali-lobi xondan, hom piisto dohan goldi.

Ey Ondolibi-seyda, agild1 giili-homra,
Ey sorvi-qaddi rona, ¢iin nuri-oyan galdi.

Camiyo salib atos, hom mohvosu hom dilkes,
Mostanas yiiriib mohvas, xolq i¢ro nihan goldi.
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YOXDUR INDi QORARIM ot

Ol bagi-Irom isro biton alma-onarim,
Canan tiztinii gordiim, yoxdur indi gorarim.

Omsom Ioli-lobini, ey ya sorvi-giilondam,
Sonson bu cahan i¢ro monim sevgili yarim.

Seyr elodim o nuru, cahan i¢ra porivas,
Gormomisom son kimi bdyle qaddi-nigarim.

Bu ©ndolib yara foda eyloso canin,
Gorcak tizlinii getdi yena sobrii gorarim.

Ey sorvi-soxi, eylo bu Camiya torohhiim,
Bolka do bugiin yens aca bagii baharim.
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MIN PARQYI-HEYROTDIR ot

Esq i¢ro yanib canim, guya ki qiyamotdir,
Sonin yolunda bagrim min paroyi-heyratdir.

Yiiz cabrii cofan olsa, dilbar, yolunda na gom,
Ogyara cofa-cobrin hor neco foragotdir.

Bir zorrs gomim yoxdur hom tig ils xancordan,
Kim asiqi-pak olsa, har yerdo solamatdir.

Ey Ondolibi-seyda, kom eylomo nalani,
Esq odu mons giinds yiiz dord ilo minnatdir.

Ey sahim, korom eylo, Camiyo sitom qilma,
Bir hikmotsiz anda hom ol esqi-olamotdir.
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SIRIN CANIMA ot

Cameyi-giilgiin geyib goldi monim astanima,
Els ol domdon monim od diigdii sirin canima.

Goldi xancor ¢gokiban, calladi-tigi olindo,
Yaxaraq goldi ¢iraq bu kiilbeyi-ohzanima.

Rohm qilmazmi géron canima bu callad dilbar,
Qilma, Allah, son moni bu yar ti¢iin heyranima.

Padisah diisdii golib iki qoribi pozmaga,
Ey yaradan Birivarim, rohm eyls canima.

Tigi-zohralud ils, yliz min gozab birls galib,
Canima covrii cofa, ¢iin qoymadi dormanima.

Ondaliba, etimad etms xudadan geyriya,
Litfiindon edor tocalli xaneyi-viranima.
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ETSOM <

No giin olar, nigarim, man esiyindo magam etsom,
Hansi bir is ilo, canan, 6ziimii mon qulam etsom.

Molaikson, parison, ya ki adomson, onu bilmam,
Olmasan gor namaz igro, liziin gércok solam etsom.

Miisafirom, kisi horgiz monim halimi sormazdir,
Esitmoz s6ztimii heg kim, agor yiiz min kolam etsom.

Olubdur Cami heyranin, son galib sormasan halim,
Yetismoz heg yera orzim, varib sorhim boyan etsom.
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S MONOM, MON A

Mbohabbat ohlinin, dostlar, miihibbi-canani monam, man,
Ayriliq oduna yanib, gozii giryant monam, mon.

Tacalli zatinin qurbani yena bu bir oziz canim,
Ki mohvas sohsiivar iistiindo, or c6vlant monom, maon.

Qalondoram torigatds, somondorom hoqiqotdo,
Ki batin goz ils gorson, cahan sultant manom, man.

No yerdon alom ohli bohro tapsa, ¢iin gozor har yan,
Verorom camdan mey, dordino dormani monam, man.

Golibdir movlovi Cami, i¢ib cami-meyindon kim,
Golibon nus edin meydon, xuda moastant monom, man.
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AHOSTO-AHOSTO <

Qodom qoycaq kiilbomo yar ahasto-ahasto,
Cixar canii kontil altina zar ahosto-ahasto.

Cixib sorxos dylindon, ah kim, ol hurilor sahi,
Qilar yiiz nals elino nigar ahasto-ahosta.

Hagan olar ki cam vaslindon i¢som meyi-sorxos,
Cokmisom hicrinds illor xumar ahostoa-ahasto.

Sabur ol, ey koniil, gororson ovval, ya da axir,
Cixar biirctindon ol moh, biqubar ahosto-ahasta.

Ki Cami ¢ox cofa cokmok sobobdon goz tutar timid,
Golor bu kiillbomo ol soxar ahasto-ahostoa.
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NORGIZi-SOHLAMIDIR o

Uzmiidiir, ya afitab, ya laleyi-homramudur,
Gozlori canim alan ham norgizi-sohlamidir.

Ya mogor kim ol gozii, ya caduyi-soyyadi-xalq,
Ya foristo, ya pori, ya suxi-biparvamidir.

Halga-halga 1] olur sar¢esmeyi-abi-hayat,
Ya dohan, ya miinim, ya tutiyi-sokkorxamudir.

Kakilin zoncir qilib, ya parpari-miiski-Xoton,
Ya ¢oman, ya siinbiil, ya anbari-sohramidir.

Tutiyi-sokkar ziilal sozlor Qaribi-Ondalib,
Ya giilistani-Irom, ya connoti-movamidir...
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o HUS-IXTIYARIM o

Miibarok iiztinii gorcok, nigarim,
Gedibdir basimdan hus-ixtiyarim.

Son ya bir parison, ya huri-connat,
Cahan eyvaninda xursidi-sovkot.

Giili-bagi-Iromsaon, ya ¢omonsan,
Ocab nazik badon, miiski-Xotonson.

Bu cadu g6ziindiir colladi-xunxar,
Vali nazi-gomzali onca dildar.

Icib Cami mohobbot camindan cam,
Golibdir xidmatina, eylo mehman.
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Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
S OGUZNAMDO A
GIRIiS

Senalil-xaliqi-heyyi-tovana,
Yoxdan 0y diizoltdi neco mokana?

Oy igra bir ¢iraq, manandi-mabhi,
Vacib-haq rosuldur, o foxri-sahi.

Onungiin yaratdi kiilli-ogyant,
Hom Adom atani, Hovva anani.

Onuncu ogluydu o hozrati Nuh,
Tufanda boxs etdi insanlara ruh.

Ondan sonra goldi nasli cahana,
Coxalib yayild1 biitiin dord yana.

Nuh oglu Yafasin noslindon olan,
Tiirkdon nega illor avval dogulan,

Tirkiin 6z naslindon olan Oguz xan,
Biitiin bu cahani eyladi seyran.

Onun dastanini yazmaga qaim,
Olub bu Ondolib arzuda daim.

Gol deyim, hovosli yoluna diis son,
Muradina nasib olsa yetis son.
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()
@cz OGUZ XANIN iT BARAQ %i

b XAN iLO SAVASMASI ol

Qodim oyyam, Koyumorsin zamant,
Tiirklorin igindon ¢1xdi1 bir xaqan,
Dovran giildii, folok verdi amani,
Mogollar i¢inds o oldu sultan.

Qara xan ogluydu, ad1 da Oguz,
Olmusdu sahliqda sanki Siileyman,
Zaman xos 1di, odalati diiz,
Obiilxan dagindan ol qild1 seyran.

Birinci sofords vardi Xitaya,

Cixd1 qarsisina o It Baraq xan,
Oniin kosib dedi: kegmo bu caya,
Vurusmaq gosdine diisdii Oguz xan.

Horbo girmok ti¢iin diisiindii xeyli,
Zomin ciinbiis oldu, daglara lorzan,
Ancaq yetismadi, gecikdi eli,
Corikdo baslad1 qiilgiils, giryan.

Mohkom homls etdi, toxudu hiyls,
Miikommal sof ¢okdi o It Baraq xan,
Xitay lorzan oldu 6z eli ilo,

Vurus meydanini biiriidii al gan.

Beloco vurusdu onlar yetmis giin,
Ondan sonra aciz qaldi Oguz xan,
Coriklo geriya ¢okildi biitiin,

Tabillar, kiistiilor ¢alib durmadan.
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]
Cabhodon arali, bosluq bir yerdo ﬁé
Durub askorini saydi Oguz xan, o
Inana bilmadi, saydird1 bir da,
Oldu itkilordon tirayi viran.

Gal, deyim, Ondalib isbu kolami,
Hekayat qil bizo bu diirri-goltan,
Sona el yetiror xeyri, salami,
Duayi-fatihs eloyir ¢ondan.

QIPCAQ XANIN DOGULMASI

Oguzlar i¢indo uygurlardan bir
Qocagq kisi vardi, ham alim, hom pir.

Onun adi Elxan ibn Xovanin,
Savagda olorok tapsirdi canin.

Xatin1 hamilo, yiikliiydii onda,
Hamilolik dovrii qurtard: sonda.

Girib ciiriik agac i¢ro oturdu,
Diinyaya bir gozal usaq gotirdi.

Oguz xan usaga ad qoydu: Qipgaq,
Bos agac demokdi bu s6z homin cag.

Anasi bos agac i¢ro dogubdur,
Oguz da adim1 Qipgaq qoyubdur.

Cox gozol usaqdi, manondi-mabhi,
Boytiyiib olacaq yaxsi sipahi.
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]
Onu «oglumy» deyib sevdi Oguz xan, é
Boxsislor, onamlar verdi hor zaman. <

Igid tok yetirdi o gonci Oguz,
Sticaot sahibi, hom do ki yavuz.

Qipcaq da Oguza qildi inayat,
Millat he¢ gérmoadi ondan xoyanat.

Bir nego tiirk eli verdi ona xan,
Daima izladi onu uzaqdan.

Gordi ki, elini yaxsi1 basloyir,
Cahani tutmaga eli sasloyir.

Urus, avlaq, bir do bulgar cayini
Alib atrird1 o ¢orik sayini.

Somorgonddan kegib yetdi Xarozm,
Ocomo, Irana eylodi ozm.

Ondan sonra varib Iran1 aldu,
[raq, Hozirbaycan, Tehran1 aldi.

Beloco Qipgagin yiiksoldi baxti,
Idil konarinda quruldu toxti.

Dosti-Qipgaq oldu elinin adi,
Boy-xagan adim1 6zli qazandi.

Oguz xandan ta ki Cingiza balli
Kegibdir dérd min il vo daha alli.
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Homin giindon baslar Qip¢aq zamani, <
Bax bu ciir gostorir tiirkiin dastani.

Gal, ey saqi, slizgil son camina mey,
I¢so, oliilori dirildar o sey.

CINGIZ XANIN DASTANI

Uctincii osrin ta avvel basinda,
Mogol-tatarlar ol Cingiz qasinda,

Toplanib qildilar ulug bir xanliq,
Qurdular bir ulug, boyiik xaqanhq,

Homin vaxt Cingiz xan golorok oazmo
Birinci sofords yetdi Xarozmo.

Miihommad xan idi Xarozmin sahi,
Qag¢d1 vurusmadan, el etdi ahu,

Xarozma qoyaraq taoze bir qanun,
Cingiz xan burada gozladi yiiz giin,

Sonra hodof oldu ona Semoarqgond,
Roaiyyati oldu Buxara, Dagkond.

Ondan sonra Iraq, Sirvan, Samaxa,
Ta ki Hozirbaycan, Orzurum yaxa,

Varib Mazandaran, Gilana yetdi,
Giirctistan1 kecib immana yetdi.
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Homin torpaqglarda Cingiz xan hadsiz
Roaiyyat qazandi savassiz, harbsiz.

Otuz min lagkarls o, ti¢ oglunu,
Yolladi Xorasana malii pulunu,

Sokson min askorlo vardi Irana,
Vurussuz-savassiz girdi Tehrana.

Yiiz min logkar alib ke¢di qabaga,
Cugci xan iz tutdu dosti-Qipgaga,

Kecgdi savaslarda ne¢a illori,
Vurusub yenildi Qipgaq ellari,

Cugiyo xitaylar deyir Cu-sen-juc,
Orablor soyloyir: yocuc vo macuc,

Bu adla dogulub, alomo suris
Saldi o Cug¢i xan, bacard1 ¢ox is.

Bu oldu dordiincii asrin avvali,
Dagild1 qipcagin obasi-eli,

Olli il gozladi qipcaq Elxani,
Alind1 bunlardan qipgagin qani,

Gal, ey saqj, stizgil meyi ayaqdan,
I¢ib, Oguz xan1 deyim bayaqdan.

Sorabdan ©ndolib qoy olsun seyda,
Oguz xan dastanin qilsin hiiveyda.
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@XZ OGUZ XANIN iT BARAQ XANDAN
Yo INTIQAM ALMASI

Oguzu yenmisdi o It Baraq xan,
Bunu bagislamaz ona bu sultan,

Yatib on yeddi il, ¢orik qildi com,
Tamami yas-cavan, hor biri bir som,

Qulib tiirk elini o, elmi-yoxti,
Dinclik meyvs verdi — giic doraxti.

Glindon-giing artd1 elinin eysi,
Elm, adab, sonat olmusdu isi,

Durmadan xalq1 da ¢oxald, artdi,
Odalot altinda rifaha ¢atdi,

Y181ld1 bayrag: altina hama,
Boytidii qiidrati vo ehtisama,

Kimisi kontillii, kimi qorxudan,
Goldi dosto-dasts yanina insan,

Ucaldi Oguzun igbal1, baxti,
Saya sald1 biitiin diinyaya toxti.

Corik hazirligi durmadan getdi,
Bunlarin s6hrati alomas yetdi.

Tiirk adi1 golondo biitiin cahanda,
Titromo baslardi hor bir insanda,
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]
Vurussuz aldigi yer oldu rahat, é
Taraqqi tapdi tiirk eli bigayat. <

Ikinci mortobo vard: Xitaya,
Baraq xan millati golmozdi saya,

Onun ¢oriyina diisdii bir roxno,
Dagildi hor yana o tokno-tiikna.

Eliyls birlikds qa¢d1 Baraq xan,
Tutub gotirmoyi omr etdi sultan.

Axirt tutuldu o it Baraq xan,
Onun cozasini verdi Oguz xan.

Ondolib, gol mey i¢ son qana-qana,
Diirri-fozilotlor gotir zobana.

Son sokor ofsano, diir sa¢ sdziindon,
Ulusa yadigar qalsin 6ziindon.

OGUZ XANIN
QARAXITAYI ALMASI

Bu yerds bir azca tarix s6ziindon,
Basor diinyasinin nar1 tiztindon,

Hekayat eylomak, ki lazim oldu,
So6z tstii agildi, lovazim oldu.

Adom nasli bitib dovri-ovvalda,
Nega il dolagdi heyvan tok ¢6lda,
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Onun yasayis1 digda kecirdi,
Yazi yazda, qis1 qisda kegirdi.

Belo dovrlordo, bil, adom oglu,

Kec¢irmis ¢ox zaman, yox dibi, yolu.

Golonds cahana moloklor rosmi,
Ocomin tarixi oldu dord qismi.

Ocaomin ilk qismi oldu pisdadi,
Ikinci qisminin koyani adu,

Ucgtincii qismisa oldu oskani,
Onun dordiinciisii - ad1 sasani.

Birinci saltonat on bir kisidon
Ibaratdir, deyim onu basindan,

Bunlarin avvali adi Koyumars,
Olub pisdadilor hor hans1 bir xirs,

Ondan sonra golon ilk oglu Husong,
Sah oldu diinyaya verarak yiiz rong,

Gozorak daglarda, devlo vurusdu,
Ta ki tiirk elino giizan diisdii,

Onunla vurusdu gofildon Oguz,
Yenorak atlandt o siri-yavuz,

Qirild1 o zaman hesabsiz ¢oarik,
Ona qalib oldu o kigvari-tiirk.
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Yenilib rotyyat olanda Husong,
Gen diinya basina oldu onun tong.

Verdi buyrugunu: diiz Xorasana!
Oguz varid oldu sohri-Bistama,

Elo ki, avvalca vardi Daskando,
Onu alcaq getdi diiz Somorgondo,

Sonra Buxarani alaraq o sah,
Balxs catan kimi tapd1 aramgah.

Ucg ay sonra ¢ixib dayandi Gurda,
Oniindo giicsiizdii har ¢oarik, orda.

Soyuqda gar basib aldi onlari,
Qarluq adlandirdi Oguz bunlari,

Elo homin giindon bu vaxta qadar,
Qarluq logabiyls bilinir onlar.

Ondan sonra Oguz vardi Kosmiro,
Burada ol atd1 basqa todbira.

Oguz burda tamam bir il vurusdu,
Kosmirin padsahi olino kegdi.

Oguz xan 6ldiirdii o Yagma xani,
Axatdi orada Nil godoar gani.

Ondan sonra aman dilodi Kosmir,
Ciinki bundan basqa tapmadi todbir.
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]
Goal desom, ©ndolib, ol meys gane, é
Ta ki tozo slixon gotir boyana. o

Ohli-qorib meyo homiso talib,
Cahana golmadi hi¢ kimso qalib.

OGUZ XANIN OZ
ELINO QAYITMASI

Sofordon qayitdi ol sah piirxoyal,
Uziino giilmiisdii faloklo igbal,

Badoxsan iistiindon o 6z elina,
Yetisdi sofordon qalmaz ilina.

Dincalib kegirdi orda bir ili,
Sonra Misra torof yiikladi fili,

Oguz qirx min fills, pohlivan ilo,
Yola diisdii agir goncii kan ila,

Yena bir ne¢o min ¢ortikii askor
Alaraq ¢ixanda doldu bohr-yer.

Bir az tiirk com olub arz etdi xana,
Onlar mohtac idi ¢oroyo, nana,

Golarak yanma ulu xaqanin,
Dedilor: donizdon ¢oxdur ehsanin,

Ogoar bizo sar1 golso o lopo,
Qoribin tirayi olar dag-topa.
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Bunlara dedi xan: son getmo, qal ac,
O giindon onlara ad qaldi: Qalac.

Verarok onlara ¢ox anam, ehsan
Biitiin qalaclar1 sad etdi xaqan.

Homin qalac s6zii doyisib indi,
Xalac der neg¢o xalq onlara sindi.

Onlar xeyli ¢oxdur Mavaraiinnohrda,
Coxu yasayir Gur adli gohrdo.

Bunlardan ayrilan Barlas urugu,
Zorlandi taleti, onun fiirugu.

Mohommad Boxtiyar adinda bir xan
Cixaraq xalacdan, getdi basqa yan,

Onun paytaxtiydi Loktun adl sohr,
Ocab lalozardir o bagi-xosbahr,

Adina pul kasib o Boxtiyar xan,
Basdigi sikkeni xarclodi yaman.

Olaragq tiirklorin i¢indo moshur
Diiz olli-altms il sadland1 mabrur.

Bir xalac olarsa ¢orik basinda,
0, qalib golormis hor savasinda.

Qoaraz, ne¢o ¢orik ilo Oguz xan
Amudan kegorok vardi Xorasan.
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Otiib Iraq, doxi Xozirbaycana,
Yetisdi ormondon Misiro, Sama.

Bu yerlori tamam qildi roiyyot,
Bunlardan sad olmus idi bigayat.

Qoydu o ellors bir tozo nizam,
Tiirk xaqanliginda vardi ehtisam,

Qurdu o ellords maclis sadyana,
Oziindon buraxmagq {i¢iin nisana

Qoydu toza qanun, ¢okdi tozs yol,
Oguzdan raziydi biitiin oba-el.

Umudlan, Ondolib, son do sadliga,

Saqi, xalga mey siiz basdan-ayaga.

Bu qatarda ta ki son do i¢asan,
Cosub-cosub yeni dastan agasan.

OGUZ XANIN SOLTONOT
MORTOBOSINO YETMOSI

Birinci moartaba sahi-zomano
Oguz xandir, dogub ¢ixd1 cahano.

Tiirk diinyasinin baslangici o,
Bilik diinyasinda an birinci o.

Sonaat babinin avval binasi,
Odur bu cahanda asl anasi.
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0
Araba diizoltdi yiik dasimaga, é
Komak oldu ko¢iib dagdan agsmaga, o

Xott-yazi yaratdi agil ytindo,
Tamam gerc¢ok oldu na var beyindo,

Qanunlar yaratdi bizim {i¢iin o,
Voton qurdu, tiirklor, sizin tigiin o,

Tabioati yenan bir gohromandi,
Hayatda har seyi edon insandi.

Alt1 oglu vardi diinya varindan,
Onlar dogulmusdu ii¢co garindan.

Birinci qarindan Giin xan, hom Ay xan,
Ikinci qarindan Ulduz xan, Goy xan,

Ucgiincii garindan Dag xan, Doniz xan,
Ata-anaya miisfiqdi ¢ondan.

Onun horasinni dord oglu vardi,
Onlar sagdan-soldan islor basardi.

Coxlu mal, ¢ox qizil qild1 oarmogan,
Tamam usaqlara verdi Oguz xan.

Hom do har birins bir damga balli,
Verib gorar qildi Oguz omalli,

Anlatmagq istadi fonnin soklini,
Olgiib-bicdi islodarak aqlini,
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0
Birinci, qoy olsun mallari balli, é
Ikinci, urugu, ellori balli, ol

Homin damga ilo mal1 bilinsin,
Baxinca kimliyi, hal1 bilinsin,

Qoy olsun hom do ki xanliq nisani,
Onu bu nisanla tanisin hamu.

Son iso Ondolib, gol dayanma bos,
Cuso gol, yazini, dastanini qos.

Saqi, godoh gotir, mey siiz igono,
Bu dastandan yenisino kegono.

DAMGALAR HAQQINDA
XALQIN DEDIKLORI

Atasi agil,

Anast nagil,

Bir qiz dogulmus
Tyirmi dord sokil.

Bu godor gozaldir millatin yari,
Bunlar bizdan avval olsa da zari,
Elinin goziins goriinmoz idi,
Tiirk eli diinyaya golondon bari.

Kim alsa onu,
Biitiin 6mriinii
Sad olub yasar,
Tut bu amrini.
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0
Dogub artarsiz, é

Yag basarsiz, <
Siz dolub-dasib
Yerini qisarsiz.

Bilsin bu cahan,
Sizindir dovran,
Vurussa diisman,
Basin kosarsiz.

Dils gotirdim,
Oldon 6tiirdiim,
Qofildon qagd,
S6z qanad ag¢di,
Yerli-yerinda
Diiziib bitirdim,
Sirrimi golbim
Elimo agdi.

OGUZ XANIN SAMi-SORIFO VARMASI

O vaxt ki, Oguz xan diiz Sama goldi,
Nego giin orada qalib dincaldi.

Cagird1 yanina bir giin qulamu,
Qulam bas oayorok verdi salami.

Dedi: sahim, bize buyurun xidmat,
Sizin hor amriniz canima minnat!

Qoyaram canimi, qurban eylorom,
Oguz dedi: gozlo, indi soylorom.
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Get mosriq ¢6liing, bu yay1 gom san, é
Daha magriba get, bu oxu gém san. <

Ug altin yay verdi, ii¢ do altin ox,
Ona 06z fikrini izah etdi ¢ox,

Isin i¢ monas1 gizliydi qula,
Oxu-yay1 alib diizoldi yola,

Basdird ti¢ yay1 masriq ¢oliin,
Ug oxu basdirdi moagrib ¢oliing,

Oradan diiz xanin yanina goldi,
Gortin ki, Oguz xan sonra no qildi.

Dedi: Giin xan, Ay xan, bir do Ulduz xan,
Ov tigiin mosrigo gedin durmadan,

Dedi: Gy xan, Dag xan, bir do Daniz xan,
Sizin ov yeriniz magrib ¢dlistan.

Onlar o deyilon yers vardilar,
Xeyli geyik, coxlu qulan vurdular.

Mosrigo gedonlor yayi tapdilar,
Magribo gedonlor oxu tapdilar.

Alib gatirdilor xanin qasina,
Fikir eyladilor onun isina,

Yay1 tapanlara dedi: olun sah,
Diinyanin isindon daima agah.
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Oxu tapanlara soyladi: elci, é
Bu islors fikir eyladi falci. <

Dedi ki: yay oxu atsa ha yana,
Gorak ox ugaraq getsin o yana.

Deyorok Oguz xan bolgiint boldii,
Usagqlar hors 6z isini bildi,

Els ki, Oguz xan belo sdyladi,
Hami1 omri-haq tok qobul eyladi.

Ondolib arifdir sahlar isindo,
Gizlica bir fikir vardir basinda,

Gal bu diistinconi sdylo avama,
Ta ki molum olsun kiilli-adama.

Gatir, saqi, mey siiz mono doyunca,
Xayal ganadlansin dastan boyunca.

OGUZ XANIN OZ XAQANLIGINI
OGULLARINA TAPSIRMASI

Fatehlik yolunda diiz sokson ¢ il
Gozib 6z elins qayitd1 o, bil.

Bunca soyahotdon alib natics,
9ql yumurtasindan ¢ixardi ciics,

Nohayot, ucaldi taxti, novragi,
Dalgaland1 goyds tugu, bayragi,
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Dogdu dan ulduzu elin basinda, é
Yaqut tok parladi elin qasinda, <

Mogollar-tatarlar i¢ra ¢ox alim
Dogulub har koso verdilar tolim,

Bununla birlikds qalib, miizoffor,
Tirklor hor torofdo qazandi zofor,

Qorbdoan, sorqdon goldi tiirkiin xoaraci,
Conubdan, simaldan aldilar baci,

Tutub basdan-basa bu yer tiziinii,
Tanitd1 cahana tiirklor 6ziini,

Axir Mogolistan torpaginda xan
Toy qurdu, bels toy gérmoyib cahan,

Bisdi min qazanda bir ayliq yemak,
Xorcladi no gador gévhor-diirr, demok,

Doqquz yiiz min hovuz mey ilo doldu,
I¢ib zovq almali sey ilo doldu,

Doqquz yiiz min qoyun, o gadar ilx1
Kosib ziyafato ¢agirdi xalxi.

Oxgular nimg¢oni goydos vurdular,
Yerds pohlivanlar giilos qurdular,

Onun har birind bol xalat, ehsan
Verib havaesini artird1 xaqan,
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Biitiin tiirk elinds quruldu nizam, é
Tiirklords yarandi domir intizam, <

Cixib millat i¢gro xan s6z soyladi,
Sirin s6zls onu maftun eyladi,

Bu soksan ti¢ ilds noalar edibdir,
Xalga hamisini soylodi bir-bir,

Qild1 6z yurdunu {i¢ yers togsim,
Hoar yurda bir xan1 eyloadi hakim,

Taxtini-tacin1 Oguz tork etdi,
Haminin getdiyi bir yers getdi,

Gal, saqi, sairin torofino son,
I¢cim Oguz xanin sorafino man,

Inan, igmok xosdur haor ciira isdon,
Qurtular Ondolib yersiz togvisdon.

OGUZ XANIN OGULLARINA
OYUD-NOSIHOT VERMOSI

-Monim millat i¢ro uygurdur adim,
Bu yol ilo nasib oldu muradim,

Etiraz edons bunu séylodim:
Uygur tok taninmagq sorofdir dedim.

Xeyirlo basladim har bir isimo,
Yetisdim axirda hor mogsadima.
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Dedim 6z fikrimi elin {iziino, é
Bu maqgsad onu da ¢oksin 6ziina, <

Qilib ahonriiba mon 6z yurdumu,
Savasa colb etdim biitiin ordumu,

Qoroz, heg¢ almadan qilinci alo,
Sirin s6zlo saldim xalqumi yola.

He¢ kima demadim neca, no etsin,
Monim yiiriiditytim yol ila getsin,

Monim iiroayimdos vardi bir murad,
Elimi-yurdumu eyloyim abad,

Biitiin varligimi mon foda etdim,
Sonunda bugiin o0 mogsado yetdim,

Bilin, adalstdir onun tok yolu,
Odaloat bazayar, boyiider eli,

Heg kimo etmadim gasd ilo cabr,
Oztim cobr gordiim, eylodim sabr,

Bu yolla yiirtiyor sahlig magamu,
Bu yolla aldim mon har intigamu,

Bir vaton yaratdim tiirkiin elins,
Qurdum bir xaqanlgq tiirkiin dilina,

Kim getso odalat yolunda diizgiin,
Na gomli olacaq, no do ki tizgiin,
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Kim gedem qoyarsa cabrs, ziiliima,
Ozii tus olacaq gomo, 6liimo,

Ogor el sevmoass o gedon yolu,
Hoyati olacaq slomls dolu,

Xagan roiyyotlo olmasa olbir,
Yiiz aqil golso do, qilinmaz todbir,

Qazar 6z gobrini 6z ali ila,
Yola gedos bilmoz 6z eli ilo,

« O 0zii diismonos eyloyir xidmat,
O bels etdikco yox bizo zohmoty,

Deyorok diismonlor sad olacaqdir,
El-oba xaqana yad olacaqdir.

Odalotdon basqa xaqgana layiq
Deyildir heg bir sey, bilsin xslayiq,

Odalot sevgili yardir cahanda,
Kim deyir diismoni vardir cahanda,

Onu sevar cahan 6z cani ilo,
Basloyar, boytidor 6z gani ilo,

Odalati sevon pesman olmaz heg,
Onun bohrosini goracok tez-gec,

Zilmiin zogqumunu daddirsan elo,
Onu bir ds ala bilmoazsan alo,
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Zilmiin zohorini dadan 6lacak, é
Raiyyat olmasa sah na edocok? <

Ondolib, gol uzun soziini bitir,
Oguzun ruhuna fatihs yetir,

Pis olmaz yar-dostla bir az mey i¢son,
Pis olmaz azaciq giiliib doyisson,

Saqin, havas etma yoldan azmaga,
Son ki s6z vermison dastan yazmaga.

ONDOLIBIN OLON OGUZ XANA
MATOM MORSIiYOSI

Bir asimani-bala enib nihandan,
Apardi o diirri-qiymat bohant,
Hoyatda ozizdi o bizo candan,
Oguz ovladinin ruhi-rovani.

Ogor ki Nuh yasin verdi avvali,
Veribdir bugiin do badi-xozani,
Nega il bizimls yasayan ulu
Dof eds bilmadi tiri-qozani.

Onu radd eylomok omri-mahali,
Mohv olmaz sdylodi onun yazani,
Ogor radd etmoyo olsa macali,
Kindir o qovulmus, elin azan?

Yasin ti¢ mindon ¢ox, kecibdi dordo,
Bu yasda ¢okmodin roncii rizan,
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Gedib, oguzlar salibsan dordo,
Qoyubsan bizlors matom qazani.

Soni asimani-ojdoha uddu,
Son Yunisson, girib tutdun mokant,
Camalindan cahan konliin soyutdu,

Mon oldum ©ndolib — vosfin yazani.
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Hozrati-gohhari, yiyom, ziilcalal,
Yoxdur onun birliyino qili gal.

O birco, yeganos orar bizaval,
Fordii somad, qadir orar haqgtoal.

Qadirii rozzaq arar ol bimasal,
Yoxdur onun edon igino badal.

Qiidotindon heyydir 6zii, layomud.
Biitiin xolayiqo birar rizqi-qut,

Oz nurundan qildi Mithommadi heyy,
Qtirbgah camindan i¢irdi ona mey.

Sorvari-sahi ziinnureyni,
Yar qilibdir yens hom nuri-eyni.

Yiiz iyirimi dért minini nurundan,
Oldu Mithommadin onlar nurundan.

Hamisinin sahi idi Mustafa,
Oldu tiifeylindon onun dii sora.

Rohmaot ti¢lin alom ara ziilcalal,
Onu gondordi ulusa bimalal.

Hormotindon ©hmadi-muxtarinin,
Pak viicudu giili-bixarmin.
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Ondolibin miiskilin asan qul, é
Oyyam dordino dorman qul. <

Olmaz hi¢ yerds kim mon tok zobun
Nofs ilo seytan mondadir rohnomun

Qutar 6ziin nafs ilo seytanindan,
Qilma ctida govhori-imanindan.

Cirmiim oror bihaddii biintoha,
Nofs ilo seytana olub miibtola.

Yol ¢asmisam ¢6ldo galib mon nedim,
Tosna olub hans1 mokana gedim.

Y ox mana yol gostarici rahbar,
Qilmanam idrak, nadir bahrii barr,

Bondoloro liitfiin oror asikar,
Budur timid, fozlin aror bigiyar.

Bir negasyo gohrti itab eylodin,
Faniyii tigbada ozab eyladin.

Bagisladin nego giinahkari,
Gordii onlar fanido didari.

San bilirson, clirmii giinah monds var,
Ah, neco, bunca xotalar mondos var.

Budur tiimidim ki, fazlin biadat,
Qaffari sottarii yiyom, ya ohad.
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Ondolib dedi bu miinacati, é
Qadir ayyam, qil gabul hacati. <

Neco mahal idi faragat isim,
Yox idi bir kimsa ilo danigim.

Goldi monim gasima bir sahsuvar,
Yaxsi foza, liitfi-s6zo intizar.

Basqalar1 ordi mono homnisin,
Uzori giil, sozii sokor-ongabin.

Dedi onlar: — ©Ondoalibi-binoava,
Konliimiza diisdii acob macaora.

Var ki «Qisasy i¢ro ocob dastan,
No oladir qilsan onu bustan.

Esqi-haqigoati sapak eylasin,
Boylo aror asiqi-pak, anlasin.

Bilsin 6ziin, esq yolun tutmasin,
Boylo ki davayi-diirug etmosin.

Bunca s6zii qilsan, hekayat olar,
Seyid Nosimidon rovayat olar.

Eyladi tiirki dil ilon ibtida,
Gahi nasr, gahi qozal, xos nova.

Bir ne¢asin nozmi-miixommas qilib,
Asiqi-masugqlara albas qilib.
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Adim idi Nurmohommaod Qarib, é
S6zdo toxolliisiim idi ©Ondoalib. c

Sohrimiz Urgonc — vilayat idi,
Xanimiz Sirqazi himayat idi.

Osli-mokanim ki Qaramazidir,
Adomi isratds qisi-yazidir.

Bil ki, Qaramazi bizim cayimiz,
Zikri-xuda esq ilo dilxahimiz.

Qarilar1 zikri-xuda birls sad,
Gecoyii giindiiz qiliban haqq1 yad.

Xeyri-soxavatds igidlor ¢onan,
Hor biridir Hatomi-Tay bigiiman.

Bargalar1 i¢cro mon ordim zabun,
9qlim 1di gahi xosii, gah ciinun.

Gahi xorabatda isim, gah fogan,
Kiilbeyi-ohzan idi gahi mokan.

Bu sifot omriimii 6tiirdiim darig,
Nuri-hidayasti neco tutdu mig.

Ah necs 6tdii hoyatim, vay-vay,
Fozlin ilo sorgil 6ziin, ya xuday.

Barga xolayiq i¢indo bad isim,
Yetdi olli beso monin bu yasim.
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Qilmadim hi¢ tovba-nasux can ilo, é
Olmadim hi¢ omr ilo, forman ilo.

Bir kisi qilmaz giinah1 mondao var,
Man kimi riisvayi-cahan qanda var?

Gorgi giinah monds aror bikoran,
Rohmati-Allaha oror piir cahan.

Qilsa korom doaryasi ¢iin mdvci-ab,
Qorq edar ol, yaxsi qalar, no yaman.

Ondolibin barga isidir xata,

Gorgi xota, haqdan arar cox ata.
*kk

Sofasi biqiyas ol ziilcolala,
Sitayis binohayot layozala.

Viicudi-vacib ol x»allaqgi-alom,
Miirabbi, maliki azrii soma hom,

Yaratdi kaf vo nundan ciimlo asya,
Boqiidrat kon dogac oldu hiiveyda.

Tamami xoalqo rizqii ruzi verdi,
Sariki yox ki, yalniz 6zii ardi,

Onun omrinds moqdumii miikovvan,
Olur zahir yena tariqi-rovson.

Yaratdi batofaviit neg¢o xolqi,
Kimi bad xiilg, kimi pakizs xiilqii,
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Kimisini onbiayi-6vlityalar, é
Kimisini zahidi-otkiyalar, o

Kimi moémin, mitiyi-kiilli-forman,
Kimi asi, kimi kafirii seytan,

Yiyom Ovsafinda yoxdur nohayaot,
Bizs tovfiq ondan oriir hidayat,

Diirudi-sad hazaran mustafaya,
Miithommad afzali-kani-sofaya,

Yeno 6vladi-oshabi-tamama,
Yeno dord yari, on iki imama,

Onlara rohmoti-haq bir demds sad var,
Ilo yovmiil-giyama bada bisyar,

Ondan sonra qilaq bir qisso agaz,
Xudadan olsa tovfiqi-sorafraz,

Ki qgalsin bizdon ol kim yadigari,
Oxuyan yad qilar dostu-yari.

Moqgamati-Nosimi, seyx Monsur,
Qiliram nozmi-tiirki, gol, oxu, gor.

Var idi kim Misir sohrinds bir nur,
Ozoldon dvliya ol, ad1 seyx Monsur.

Kigiklikdon xudayim xub yaratmis,
Ibadat-tasto morgub yaratmus,
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Goco-giindiiz qilib tast, qilir zar, é
Xudanin esqinds dinmoaz ki, aglar, <

Cahan isgal1 dinyadan gomi yox,
Xudanin xofundan gézds nomi yox,

Onun bir bacisi var idi ¢iin hur(i),
Ibadot isi ardi, 6zii mastur,

Onol 1di onun adi, bilinsin,
Onlar {i¢tin dua-tokbir qilinsin,

Onoal bir qiz idi, ¢lin moh ligayi,
Camal1 alom ara, pisvayi,

Xudanin yadindan bir lohzs xali
Deyil, albotto, ol sahib-kamali,

Olub c¢ilton ara saqi gacaler,
Sorabi-haq toxurundan igorlor,

Qosulubdur ©nal bu ¢ilton ilo,
Goco-giindiiz xuda yadini qila,

Ki el yatanda Moansuru yatirib,
Gedor idi ki, yalqiz 6zii durub,

Bilin, sa¢ bag1 ilo baglayib o,
Basa yayliq salib tokco gozor o,

Uluslar anlad1 o goran isi,
Noydi onun isi bu yazii qisi.
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Gumani bad 1lo verinco badxu, é
Dedilar nasaza sozloari ansu. ot

Qilyb téhmaot, nego diirlii gobahat,
Xayanatlor qilib, qildi molamat.

Xuda esqindo Monsur zar aglayib,
Onun odu ilon bagrin daglayib.

Yiiriir ordi ki, nagah neco usaq,
Asi1q oynar idilor ciimlo bir tok.

Asiq adin esidib esqi-mosuq,
Olub qalib, asiqlarini alib ¢ox.

Gordii ki, bir stimiimkdiir, heg asor yox,
Bu usaqlardan ona bir xabar yox.

Alaraq tullad1 onlari ¢6ls,
Xudadan cazibs doydi bu qula.

Var erdi onda bir kompiri-badxu,
Calar erdi ¢carxini durmadan o.

Qofildon bir asiq carxa ilisdi,
Osol kompir gozii Monsura diisdii.

Dedi kim: «Yaxsica mordan igidson,
Onol baci isini gal esit son.

Qosulub bir nego barzengi birlon,
Qosulmazdir ol 6z dengi birlon.

130 ELE ;5



N

Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori

]
Gecalor fohsi-fahiso qilarlar, é
Onun ahvalini1 alom bilirloar. ol

Ogor orom deyirsan, y1ggil onu,
Monim ¢arximda onun var yamaniy.

Ozii hom avval endek bir sizardi,
Xolayiq agzinda bu s6z gozordi.

Bu s6zii ¢lin esitdi bagr1 yandi,
Hayat1 bu cahandan konlii doydu.

Onu yoxlamaga etdi irado,
Tofokkiirds olub ol yaxsizads.

Geco olgac, kasib bir barmagini,
Duza saldi, qoydu yuxlamagini.

Onun agrist birlo uygu golmaz,
Bu Mansur sirrini bacisi bilmaz.

Uyumaz, qardasi sossiz yatibdir,
Onal «yatd» deys xoyal edibdir.

Olub gec, diinanki vaxtdan otdi,
Xayal etdi Onal: «Axirda yatdi.

Yerinden asta-asta durdu o qiz,
Konlii ¢iltonlori dilodi yalniz.

Belin sag bag1 birlo bagladi ol,
Basa sald1 yayliq, aldi ¢iin yol.
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Gedo bagladi yalqiz rah birls, é
Koniilds ¢iltonii Allah birla. o

Durub yerindon asta yiiriidii Moansur,
Yetom deyib ardindan ¢iin eyladi zor.

Qarasindan baxib, yetmoz izindon,
Xayali-xam edib ellor soziindon.

Yetisdi bir topays onda nagah,
Mohabbat birls ¢iltonlors agah.

Yarildi ol topa igori girdi,
Biitlin ¢iltonlors tozimi qilda.

Olarin ardindan Mansur yetisdi,
Bu ¢iltonlors onun gozii diisdii.

Odob gozloyarak durdu ol yerdo,
Odab sorti olar har hansi yerdo.

Dedilor onda ¢iltanlor Onala:
«Niys gec qaldiniz ¢iin bu mahalay.

Onal dedi: «Agam yuxlayinca gec,
Qalib gozlomisom sobabi yox heegy.

Onolo dedi ¢iltonler osol dom:
«Agami yatirdim deyib yemo qom.

Agan sonin bilo birgs golibdir,
Esikdadir, sons baxib durubdury.
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: g Dedi Moansur avazla valioddin, é

Yo Vali kim olammaz misli validan. d

Bu vaxt Mansur esikds durub faryad-sivan ila zar-zar
aglayib avazla bir miistazad oxuyurdu.

QOZOLI-MONSUR

Hicrindo man bisorii saman ola yazdim,

Dil xasteyi-ofkar,

Parvans olub esq oduna hom yana yazdim,
Bamohnoti-bisyar.

Yiirdiim man osol badi-soba tok ¢aman i¢ra,
Voslini tapam kas.

Horgiz nozori-morhomat olmadi sandon,
Ciin zalimi-cabbar.

Bagrim tutusub yanadir od tok, no edim,
Dordimin dovasi.

Dordi —mani-bigaraya dorman qila gorgil,
Ey sahi-sitomkar.

Macnun olup ol dosti-biyabanda yiiriib man,
Horgiz acab ermos.

Qan oldu tiroyim sonin hicrindo, ey a dost,
Ba vadeyi-didar.

Gordiim ki hommo alom ara tapmadim axyr,
Sen tok buti-rona.

Bir gomza bilo qild1 mani valeyi-seyda.
Canim sona qurban.

Xursidi-sifat somi-camalin tutusubdur,
Qomdids koniils.

Hor somii sohor aglar, isim ahii fogandir,
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Kuyinds moni-zar. é

Miistagi-camalin moni-sorgasteyi-heyran, o
Ey yari-vofadar.
Qilsan nozori Mansurs liitfi-inayot,
Ey lalo tizarim.
skeksk
Onal ¢ixdi esiyo, gordii onu,
Alib igori girdi ol zamani.

Salam edib, olara qild1 tozim,
Cavabin verdi onlar, qild1 tokrim.

Qopuban ald1 ol dom i¢ro fil-fovr,
Sorabi-haq toxuru qildilar dovr.

Onoal saqi olub gozdirdi kasa,
Gahi sol yana verar, gahi rasa.

Dedi ¢ilton ©naloa: ey habibo,
Agana kasa vergil bir nasiba.

Onoal dedi: agor versom osol koz,
Biitiin bir kasan1 gotiirs bilmoz.

Ozii i¢di, dibinds qald1 bir az,
Ki bir qurtumca sorbati sorforaz.

Gotirib verdi agas1 qoluna,
Alb i¢di, baxmadan sag-soluna.

Cii oldu mosti-layaqil osol dom,
Yixildi yatdi Iohza ol miikorrom.
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Zamandan son olub divana-macnun,
«Onal-haqg» dedi, yola diisdii ol giin.

Gozii ag1 qizarib, rangi solub,
Dilins golonin deyir, ol yliytiriib,

Ayirmaz kiifr ilo iman soziinii,
Gahi kiifr ohlindon eylor 6ziinii.

X

=)

«Onal-haqg» der, «minal-haqq» der miidama,

Oxur olfazi-kiifr ol siibhi-sama.

Dedi olfazi-kiifr agzini agib,
Kopiirdiib agzini, kopiiyli sagib.

Hans1 yerdo ki mollalar ¢ii gordii,
«Bu sozii soylomo» deyib onu vurdu.

Olar vuran say1 bu qild1 tokrar,
«Onal-haqqg» deyib yliriir kiigo-bazar.

Esitmoaz, dinlomaz molla s6ziinii,
Koplirdiib agzin, qizardib goziinii.

«Bu s6zii sdylomo» der qazi-miifti,
Miidarris, miihtasib tozirin etdi.

Neg¢a yol qildilar toziri-bisyar,
Olarin dediyi he¢ qilmadi kar.

Ta ki qaziyii miifti xan gqasina
Varib toyin qild1 xan hazratina:
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— Olubdur burda bir divans peyda, é
Qilar olfazi-kiifriin ol hiiveyda. o

Ogor 6ldiirmoyinco onu qoymaz,
Neco toziri qildiq ar1 qilmaz.

Rovayatlor yaziban binohayat,
Hodisi-métobor hom nego ayot.

Soloflordon rovayst yazdi vafir,
Bu sozlori deso kim, oldu kafir.

Ogor tovbo qilib yanmasa ol qul,
Tutarlar, hom salarlar boynuna qol.

Ogar onun bilon yanmasa ol bil,
Uqubatlor bils onu qilib gatl.

Xudanin qovlii, peygombor s6zii bu,
Yens icmayi-iimmatlor s6zii bu.

Bunu sori-sarif ilo tutun siz,
Sohar ortasinda bardar edin siz.

Esidib onu sultan, hokm qild,
Onu colladlar tutaraq goldi.

Salib qol boynuna, ayaga zancir,
Alib sah yanina goldilor axir.

Goriin sah yaninda deyir «9nal-haqqy,
Bu s6zii dedi, kafir oldu miitlag.
=
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50: é Yenos sultan qiliban ehtiyat ol, é

Heg ciiro olmasin bu s6z qiybat ol, <

Dedi qaziyu miifti sori-zahir,
Bu s6z birls olar, albatto, kafir.

Buyurdu: «Aparin bunu bazara,
Ordan da gotiiriib ¢okiniz dara.

Ovvalcs siz onun dilini kasin,
Ki ondan sonra da dorisin soyuny.

Bu zaman Moansur padsaha baxib «Min canim olsa
xuda yolunda tasaddiiq» deyib, bir soz dedi:

Hans1 badan rovanisan, canisan,
Roftarina ruhi-rovan tosaddiiq.
Hans1 Misrin ozizisan, Xanisan,
Riixsarina mahi-Konan tosoddiiq.

Xublar i¢ra hiisniin olub hiiveyda,
Zorrovas mehring hiisn ohli seyda,
Sodgoe anfasina Xizri-Masiha,
Formanina abi-heyvan tosaddiiq.

Suratdo basorson, siratda molok,
Somadan asarin olub ta somok,
Basgin {izro neyc¢iin sorgordan falok,
Olmaz iso mehri-roxsan tosoddiiq.

Hiisnii toravotli, badam qabaqli,
Agz1 molahatli, alma yanaqli,
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Sozii fosahatli, sirin dodagl, é
Xublar olar sono heyran tosoddiiq. o

Gl heyrandir giilson i¢ra tiziing,
Norgiz moaftun fitnoangiz goziino,
Atosin laling, diirdon s6ziing,

Hor nofosds yiiz bohri-kan tosaddiiq.

Ey gérmoyon son tok ¢esmi-zomano,
Xubluq seyraninda sahi-yegana,

Can yixan tigini stirma hor yana,
Yalniz olum mon sargordan tosoddiiq.

Bu Monsur haqq yola qoyubdur godom,

Litfi-inayastin artir dombodom,

Kuyinds ozm eylor ¢ii torxi-horom,

Olmagq istor canim zaman tosaddiiq.
skksk

Tutub, asmagq ti¢lin aldilar onu,

Oyildi dar onu géron zamani.

Dedi ol hal dili birlo «©nal-haqqg»,
Ki eyya, nadanlar, hoqq yoluna bax.

Tutub colladlar ¢iin dara asda,
Iti xoncor qoyub dilins basdh.

Xuda omri bilo dar onu asmaz,
[ti xancar onun dilini kasmaz.

Ki yeddi geco-giindiiz asili dara,
Dilinds der «9Onal-haqq», konlii para.
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50: é Yeddi giin darda durdu, 6lmadi, bax,

Kondir halgaslini sixsalar da ¢ox,

Yeno goldilor saha qazi, miifti,
Ol sahin 6niinds onlar yer 6pdii.

Dediler: «Padsahim, 6lmadi ol,
Ol ikon sehri-cadi, tapdi bir yol.

Sariat birlo zahir oldu kafir,
Uqubat birla, sahim, onu 6ldiir...»

Buyurdu sah: «Gotir darvazaya» deb,
«Salib stidrong onun ¢iin boynuna ip.

Onu darvazada bardar eyloyin,
Asilan yerdo songsar eyloyin.

Dasqalaq eloyin, ya ey yiihonnas,
Kim 6&tsa igbu yerdon avam ils xas.

Vurun songsar ona ondan Gtarso,
Ki hor yana bu yerdon ki gedorso».

Ki hor kim: «<H6kmi-sah» deb ordan 6tdi,
Ona dasii kosoyi atdi getdi.

Ona kar etmodi dasii kosoklor,
Ki oldu misli kuh tok, yolu boklor.

Onun porvasi yox atan kosokdon,
Ziyan etmoz ona, 6tmoz siiyokdan.
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Binagah seyxi-Ziinnun ordan 6tdi, é
Ki ol «Sah amri» deya, bir das atdi. o

Rovayat edirlor ol seyxi-Ziinnun,
Olinds bir ¢gomon varird1 ol giin.

Onun birls onu vurdu bu sarvar,
Osol halotdo Mansur zari-aglar.

Dedi ol seyx ona: «Na oldu, Mansur,
Ulus atar kosok-daslar qilib zor.

Olara iltifat etmoz durarsan,
Ki mon bir giilii atgac ah vurarsany.

Dedi ol seyxs ol dom zari-Monsur:
«Moanim halim olara erdi mastur.

Olarin atmasindan heg¢ ziyan yox,
Monim halim bilirsiz, he¢ giiman yox.

Sizin atmaginiz bizs bigagdan,
Daha sort doydi bizs ¢iin dayaqdany.

Dedi Ziinnun: «Eyya, ey seyxi-Mansur,
Miibarak sono olsun dari-moshur.

Sanin olsun nigahdarin xudavand,
Bu isdon olma gqomgin, ol ki xiirsond».

Dedi Ziinnun ona avvalds piri,
Miiskil diisso ki basa dostgiri.
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Dedi ona: «Xudayim yarin olsun, é
Miibaroklor sana bu darin olsuny. o

Olub, olqisso, yeddi giinco bordar,
Oton-kegan ol yerdon qild1 songsar.

«Onal-haqqg» der, «minal-haqq» der homiso,
Onun parvasi yox qilan bu iso.

Dilindon qoymadi, dedi soziini,
Ciinki vasl qilar haqqa 6ziinii.

Bundan sonra Mansur darda asilib duran yerds haz-
rati Oli siri-xudani xatwrlayib, bir miixammas oxudu:

Vo driga, harda kim siri-xuda — Heydor bu giin,
Ol Oliyi-Miirtoza, damadi-peygombor bu giin,
Durguzan ta ki belo darvazeyi-Xeybar bu giin,
Kocdii agda altindan ol soddi-iskondar bu giin,
Istoyon tapsin onu, hani osol Saftar bu giin.

Kaseyi-dovran i¢ib ol Heydori-sahibkoran,
Mord idi, mordan sifat, verdi xuda yoluda can,
Yer tiziindo ohli-can, sargosto oldu asiman,
Aglasardilar tutub matom hommo xurda-kolan,
Dedilor kim hely oldu, mascidii minbar bu giin.

Bu miisibotdon gorak g6z yas1 qilsa afitab,
Xuni-dildon damani-gordun olub giilgiin sohab,
Tuti sorvidon ciida foryad edor bagri kobab,
ondolib giildon ciida ebyat oxurdu diirri-nab,
Neco ohzor borgi-giil oldu yanib axor bu giin.
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Ey koniil, yliz pars ol, yarani-peygombar hani,
Caharyarii balotafot bagi-can parvor hant,
Harda oldular bu giin Bu Bakr ilo Omor han,
Hozrati Osman Ziinnureyn ilo Heydor hani,
Otdii bu diinyadan, indi qatili-Ontor hani.

Kim rosuldan yadigari basofalar getdilor,
Ali-ashabi-nobidon rahniimalar getdilor,
Sidqi-helmii hoyayii biriyalar getdilor,
Cari-riikni-Kobodon basofalar getdilor,

Kim olar tok olgusu diinyayii din parver hani.

Kim olarin bohri-iltafi ney tok bikoran,
Sorvi-bustanlar xazan oldu, yeno bu bostan,
Tozo giillor soldu giilzarin nadir, ey giiltistan,
Biilbiilom, giil vaslini gordii bu yerdo cavidan,
Kim quru qalar 6limiin odundan ney tor bu giin.

Ibni Omor Mustafa ol Heydori-sahibkoran,
Qatili kiiffar osol siri-xudayi-lamokan,
R6vzonin on dordiinds verdi xuda yolunda can,
Ey boradar, bu 6liim he¢ bandoys vermoz aman,
Qalmad1 diinyada antok xocayi-Qanbar bu giin.

Mord {i¢iin mordano nus eylor kim ol cami-qoza,
Cani-dil birlo olub Tanr1 gozasina riza,

Ro6vzo ortasinda oldu axir1 yovmi-moza,
Gormoayan tok oldu alomdos Oliyi-Miirtoza,

Bohri-rohmot i¢ro plinhan oldu ol gévhor bu giin.
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Ol ©li ardi ki, vasfi yerii goyds asikar,

«La fota illa Oli, la seyfo illa Ziilfiiqar» ',

Yetdi voqti, getdi qiivvat, qalmadi tondo miidar,
Ah, kim 6tdii cahandan Heydori-Diildiil siivar,
Gor, diger dvladina indi neca islor bu giin.

Otdii diinya, kegdi 6mriin hisar1, Seyyidi,
Qomdadir daim bolayi-sjdohayi, Seyyidi,
Sondo alomdir, yens alom qiibari, Seyyidi,
Vadeyi-firavani qoygil, ey xumari, Seyyidi,
S6za gol, sundu godoh ol saqiyi-Kdvsar bu giin,

skokk

«Yena 6lmadi» deyib qazi, miifti,
Varib sah yanina olar yer 6pdii.

Bu coza birlo 6lmaz isbu sehir,
Sariot birlo ol moshuri-kafir.

«Sahim, 6ldiirmoson sabah tutuldun,
Ogor 6ldiirson son onu, qurtulduny.

Dedi sah: «Boynuna ipi taxsinlar,
Ogor ki 6lmasa, odda yaxsinlary.

Y181sdirib nego araba odunu,
Hava tizro ¢ixardilar tistiindi.

Aliban birbasa atdilar oda,
Dedi: «ibrot olsun asnaya, yada.

?o

SR

! Blidon basqa igid, Ziilfiigardan basqa qilinc yoxdur.
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Kisi kafir olsa onun sozast, é
Asib dara, odda yaxmaq cozasi». <

Bu islari bilib avvvaldo Mansur,
Dedi Ziinnuni-Misra — madoni-nur:

«Moan odda yanaraq tam kiil olanda,
Kiiliimdan bir ovuc al ol zamanda.

Tufan tok tutanda bu sohori su,
Onu tutmaga aciz olsa har ku,

Nec¢o leskar ilo xanlar ¢ixarlar,
Onu qaytara bilmoz, gan tokorlor.

Sonda car ¢okorlor: hor kim bu suyu,
Ogor qaytarsa, kim tutsa bu yolu,

Xazinomi a¢gib man mali-bisyar,
Verarom ol kisiys axiri-kar,

Kiiliimdon bir ovuc iistiino atsan,
Gedor homin o sular yox oluban.

Alarsan onda mali-binohayat,
Nega illor sona edor kifayot.

Yox, olmasa har torofs su dolar,
Ulug-kicik hami suya qorq olar.

Yamanlar sumlugundan nagiinahdir,
Yaman ofgal ti¢tin bad rusiyahdir.
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Bagisladim, xudayim hom bagislar, é
Onun basindan mohnati qacirar. <

Bu s6zlori deyibon foryad qildi,
Yeno hom bir qozali biinyad qild:.

skokok

Ya onto hagimi-alomi-kiill xaliqi-okbar,
Saldin bu acob hala, bedvladi-peygombor.
Sahzadolors porvar idi can ilo Heydor,
Soldu bu cahan giilsonindon arizi-giillar,
Loblor ki, dedi sah ki «Eydi yaquti-ohmaory,
Zohr oldu nasibi, onun var erdi miikoddor,
Xalq ki dedi: «Busogahi ©Ohmaodi-sarvary,
Yiiz cobri-cofa birlo qoyuldu ona xoncar,
Yiiz dordi-foraq ils ol giin getdi oranlor,
Biz hom gedorik novbat ilo indi yaranlar.

Ol giin na giin ordi ki Hiiseyn basini aldi,
Rohm etmadi ki, Stimr ony xaoncar ils ¢alds,
Basi kosilib pak badon xak tizra gald,

Ol gan idi ki, géydo sofoq lalo boyandi,

Ol matom idi morokasi arso uzandi,

Ziilmot olub, alomi mahii xursid yox oldu,
Foryad edo goylords, moalok qiilgiils saldi,
Israfil ol giin surunu hey cald: da ¢ald,
Yiiz dordi-foraq ils ol giin getdi oronlar,
Biz hom gedorik novbat ilo indi yaranlar.

Kim getdi osol nuri-¢iragi-sahi-muxtar,
Biilbiili-novasazi-giili-giilsoni-Korrar,
Goybagr yanib, mehri qurub, soldu da giilzar,

=
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Ol giinds moalaik honkiiriib aglar idi zar,

Der ordi molaik homma: «Ya hoazrati-cabbar,
Ol qovm ki, oldu bu azizlors cofakar,

Forman ver 6ziin, biz eloyok bargasin ofkary,
Haq dedi: «Qilin sobr, monom vahidi-qohhar».
Yiiz dordi-foraq ilo ol giin getdi oranlor,

Biz hom gedorik novbat ilo indi yaranlar.

Ol giinds moalok kiikradi ¢iin lorze vuruban,
Dagslar yagar ordi ki, bala badi duruban,

Ol xaricilar bagin bir yana saliban,

Ug gecoyii giindiiz bu sifat dévr vuruban,
Matomzadolor pordeyi-qomds oturuban,
Sah toziyotin maclisini onda quruban,

Kim ohli-molok gondili-nurlar gatiriban,
Bul suri-bala, kiilfati-qomlori goriiban,
Yiiz dordi-foraq ilo ol giin getdi oronlar,
Biz hom gedorik novbat ilo indi yaranlar.

Oz-ah no oldu onun tok sahi-miikorrom,
Basin dizins alan osol sarvari-alom,

Xalqina dedi «Busogahi-hatomi-hatom,
Zalimlar ona ziilm eds ¢tin kosdilor ol dom,
Kiirs ilo ars gor mohii xursid, qalam hom,
Gozlin nom olub sanin azalsa da domadom,
Collordos vithus, miirgi-hovalar, dido plirnom,
Aglar idi ki das tirok zohreyi-adom,

Yiiz dordi-foraq ils ol giin getdi oranlor,

Biz hom gedorik novbat ilo indi yaranlar.

Ol domdo yixild1 atindan ol sahi-sorvar,
Hor torafs kisnor yiiytirdii ol tokavar,
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]
Hozrat basini kasdi, alib getdi raqiblar, E@
Heymo sartya goldi rovan, didslori tor. o
Ohli-horom ol at1 goriib ¢ixdi1 sorasar,
Yok ordi onun iistiinds ibni sahi-Heydor,
Foryat vuruban barga, olub didslori abtar,
Ol at golibon gohori tamamina qilib sar,
Yiiz dordi-foraq ilo ol giin getdi oronlar,
Biz hom gedorik névbat ilo indi yaranlar.

Der ardilar ol ata baxib: «Sah1 na qildin?
Ustiindoki ol qgamati-zobani no qildin?

Ol nosli-sahi, yasini-tohani no qildin?

Kim nuri-¢iragi-Osodullan1 no qildin?

Ol sarvi-ravani-Zshrani no qildin?

Bu gomzadalor hamist barnani no qildin?
Cox diismon ara xusrovi-tonhani no qildin?
Hans1 yerdo qaldi, diirri-yektani no qildiny?
Yiiz dordi-foraq ils ol giin getdi aranlor,
Biz hom gedarik n6évbat ilo indi yaranlar.

Der ordi ol at: «Sah sohadots yetisdi,
Bul climo giinii tiirfo soadotos yetisdi,
Kop tiri-bola, ztimreyi-afoto yetisdi,

Gl tok badoni xari-corahats yetisdi,
Loli-lobi susuz, vah, horarato yetisdi,
Ogsrofiliyidon bohri-gorafato yetisdi,

Ol giin ki, alamat qiyamats yetisdi,
Sahzado miilki-bolagato yetisdi»,

Yiiz dordi-foraq ils ol giin getdi oranlor,
Biz hom gedorik novbat ilo indi yaranlar.
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Sahin xobarin deyib, osol asbi-bohadar, ﬁé
Basimi vurub neca yers, nalo qilib zar, o
Can verdi ayaqdan yixilib onda ol canavar,
Gorgoc onun halin1 baxib comi-dilofkar,
Der ordilar: «Ey haqimi-kiilli-alomi osrar,
Sondan 6zgs kindir bizs bu yerds xabaerdar,
Hani bu zaman bizs Hiiseyn adli xiridar,
Kim ayagin altinda qgaldi sahi-salar,
Yiiz dordi-foraq ilo ol giin getdi aronlor,
Biz hom gedarik noévbat ilo indi yaranlar.

Ol giindos osol haqqin sevar qullar getdi,
Ciin vurdu xozan bagini barca giillori getdi,
Gl tizlerine pi¢ vura stinbiillori getdi,
Connat giiliinti gorgoli biilbiillori getdi,
Qanlar damizib arxada kakillori getdi,
Miiskil sanadir, Seyidi, miiskillori getdi,
Yohoarlor qirilib altinda Diildiilleri getdi,
Hasrat ilo xunu yens, ham xunlar1 getdi,
Yiiz dordi-foraq ils ol giin getdi aranlor,
Biz hom gedorik n6évbat ilo indi yaranlar.

skskok

Yaziq Moansuru oda atdi ol il,
Yanib, kiil oldu Mansur bir neg¢s yol.

Alib Ziinnuni-Misri bir ovuc kiil,
Yaninda saxladi, edib tovakkiil.

Xudanin qiidratindon qopdu bir yel,
Onun arxasindan cus eyladi sel.

148 ELE ;‘é



7

Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori

]
Misir sohrini tutdu seli-qorg-ab, é
Neco logkor bilo sah oldu bitab. o

Olacin tapmayan bigaro oldu,
Donizds hamisi avars oldu.

Ki axir car ¢agirdib: «Har kisi hu,
Donizi qaytarib, nist eyloss su,

Verorom binshayat mali-bisyar»,
Esitdi onu Ziinnuni-nikukar.

Varib bir ovuc kiil orada sopdi,
Ki dontib su geri ol domdo getdi.

Onlara verdi sah ¢iin mali-bihadd,
Ogor yeso, tiikonmoz nego miiddat.

Bular hom saxlamaz, ¢ox binovaya,
Ulosdirdi ne¢o miskin-gadaya.

Q1lib Moansura ¢ox diirlii dualar,
Oxudu ¢ox duayi-fatiholor.

Xudanin qiidratinden isbu dorya,
Olubdur dorya bu kiil il bica.

Sada eylar, «Onal-haqg» der bu ceyhun,
Bir az kiil ¢evirib ¢iin ¢orxi-gordun.

Ol gordun dolanib bir ne¢o yurdu,
Axirda axib bir hovuzda durdu.
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Holoab sohrinds sahin bagina ol,
Axib vardi tapib ol 6ziins yol.

Var idi sahin bir gonca qiz1,
Ibadatds idi ol sabi-ruzi.

Binagah baga varmis ol niku hu,
Ki gordii dolanir avaz ils su.

Toocciiblo galib dedi koniza:
«Tutub onu gotir, goralim, bizoy.

Neco cohd eyladilor bu konizlor,
Yena qollar uzadib ctimls qizlar.

Tuta bilmadilor isbu kopliyti,

Bu qiz galbins sald1 haqq stilkiinii.

Binagah goldi bu qizin qasina,
No islori salar tanr1 basina.

Batirib barmagin agzina saldi,
«Onal-haqg» deyib su igari daldi.

Qilib bir nega seyr ol bostant,
Yanib, dyiins vardi ol rovani.

Onun i¢ing ol su oldu vasil,
Xudanin qiidrotindon oldu hamil.

Qarn1 boytimosi, gah gqabarmast,
Bu isi anlayib sordu anasi.
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Dedi qiz: «Man seyr edib baga vardim, é
Su {izrs firlanan bir nasna gérdiim. o

Konizlora dedim: alib versinlor,
Onun no oldugun bar1 bilsinlor.

Konizlor hamisi tuta bilmadi,
Toxayyiira qalib ¢ars tapmadi.

Binagah yanima gsldi, mon tutdum,
Olimo alinca agzima atdim.

Hom do ondan 6zgo nasno gormadim,
Onun yaxsi-yamanligin bilmodim.

Osol gilindon bori mon miibtolaya,
Miiskil iso diisiib, galdim bolaya.

Anadan kas ki he¢ olmaya idim,
Bunun tok miiskil is gérmoyo idimy.

Anasi esidib ol macarant,
Atasina qild1 bir-bir bayani.

Atas1 hom onun fikrinds oldu,
Bu qiz tiin-giin xuda zikrinds idi.

Yetdi ay ilo giin, qarn1 qabardi,
Onun qaygisindan rongi saraldi.

Atasi anasina dedi: «Ey can,
Bu iso eyloyak indi ne derman.
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Hoarcondi qizimdir, goz ils qas, é
Bu is olacaqdir alom ara fas. <

Neco el agzini ax1 yigim maon,
Bas bu naqis sozii no eyloyim mon.

Seharler qapisin baglasam olar,
I¢indo xalqin1 saxlasam olar.

Ulusun agzin1 boklosom olmaz,
Gizloyib i¢indo saxlasam olmaz.

Masoaldir askidon moshur ordi,
«Agizdan ¢ixdi — aloms yayildi».

Nobidon yayilan ohli-duaya,
Mosoaldir «cabir til-isneyn» saha.

Diyorlor «Sah qiz1 oynas edibdir,
Onu ofsanado sah borkidibdiry.

Olac1 nod olar, anasi, onun,
Maonim qizim, sonindir sirin canin.

Xolayiq yaninda sarmands oldum,
Bu is dordi ilo dormoando oldum.

Ogor oldiirson onu, xuni-nahagq,
Tutar bizlori 1ki diinyada haqqg».

Gonosib or xatun birls yalniz,
Arasinda bularm vardi ol qiz.
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Sabahi padsah usta ¢agirdi, é
«Ulug sandiq diizalt» deyib buyurdu. <

Ustiino gotirdi gara mum siirtiib,
Uluglar isidir tGstinii ortiib.

Agiban gordiilor bir yeko sandiq,
Qoydular i¢ina ¢ox abii aziq.

Gecado gotirib dibsiz donizo,
Vidalasib ata, ana bu qiza,

Xudaya tabsirib bu qiz1 saldi,
Aglayiban ata-ana zar qaldi.

Gotirib saldilar dibsiz doniza,
Diisiibiir gat1, muskil is qiza.

Deyor idi, ey sobaboxs ¢iragim,
Gilim, bagim, balam, rofqi-damagim.

QOZOLI-BIBIXANIM

Goziimiin révsoni getdin, balam, sondon ciida oldum,
Cahan sonsiz goriinmozdir, niys kim nabina oldum.

Foraqin atogindan ortonib yliiz paraliq konliim,
Biikiib goddim, doyiib gomdon giriftari-bala oldum.

Son idin sahidi-bazmim, sarvarim, sarvi-bustanim,
Uziildii risteyi-canim, ney¢iin kim bisada oldum.

o
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f? Batib xursidi-oyyamim, sofoqde mahi-giilfamim, é

Tokiiliib anctim-ancamim, 6laziyib siyah oldum. o

Olub raz1 gozasina, bu zalimlar cofasina,
Ki bu forzond bolasina, bu giin matomsara oldum.

Sofor qildin, balam, bul dom ki bizs yetdi névbat hom,
Qara giinlor diisiib basa, ki mon boxti-qara oldum.

Gol, indi aglama miskin, koniil tapammaz toskin,
Yaranlar getdi yol basqin, demo matomsara oldum.

Ondan sonra atast da zar-zar aglayib «Sansan bu diinya-
da varim-yoxum, balam, Allah-taala sani 6z panahinda saxla-
siny deyib bir gazal oxudu:

Indi goldi bizo novbat, olvida,
Olvida, ey comi-izzat, slvida.

Siz gedorsiz qom ilon mohrum olub,
Biz qalariq dordi-hasrat, slvida.

Dombodom iki géziim gan agladi,
Bul noa dordii, bul no hasrat, alvida.

Bul azaldon toqdiri-haqdir bizs,
Bizs oldu bu miisibat, alvida.

Bir-birimizdon ciida olduq bu giin,
Bu ns suzdur, bu ns firgat, slvida.

Zoxmi-tigi tirs birlo ayriliq,
Xungokan oldu bu tinat, olvida.
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Ayriligdan halstim oldu zabun,
Kim esitso bu miisibat, olvida.

Ah vurub aglar atan-foryad edor,
Barga edor dordi-hosrat, olvida.

MUNACATI-DOXTOR

Cesmi-giryanimi gorso, abi-neysan ortonar,
Qan dokiib gordun gozii xursidi-roxsan ortonar.

Adomii Hovva bu matom birlo connatdan ciida,
GOy geyib gordun yeno ¢aki-giriban ortonar.

Bu cofalar birlo koksiimii agib, kim vursam ah,
Yeddi yer titror, tamudan yeddi asman ortonar.

Odlu ofganim goriib, nari-Xolilin kiil olar,
Ol ki Iismayil tonindon ¢ixmayan can 6rtonar.

Bul monim qomli {iroyim atogini gorso kim,
Davudun mumu soniib toxti-Siileyman ortonar.

Yaqubun beytil-hazin sdykondi gorgoc partoviin,
Gorso halin bu sohidin mahi-Konan 6rtonar.

Tosno lob 6ton gariblor voqtindon bilso peyam,
Xadir tindoar su igori, abi-heyvan 6rtonar.

Gorsalar cobrii cofalar birls diisdii munca is,
Zokoriya zakir olub, Yohyayi-nalan 6rtonar.
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Mon bu matomlar ilo varsam sabah moghor ara, é
Ohli-mohsor nalslar eylor, xorasan drtonar. o

Doxtori-sahzado qizi matomindon sozlosa,

Hor miisalman kiil olub, har namiisalman Ortonar.
sksksk

Golib oturdular hi¢ gérmoyan tok,
Bunun tok isi horgiz qilmayan tok.

Vo lakin i¢indon yanib-tutusub,
Foraq odu olara haddan asib.

Voali sandiq axib suda sobi-ruz,
I¢indos qizii cani-ciyari suz.

Gahi altdan, gahi tistdon varadir,
Ona gecoyli giindiiz bir — qaradir.

Gortinmoz ayii giin, ulduz goziing,
Gedor 6ziindon, golor gah 6ziino.

Nego giinlor axib Bagdada yetdi,
Binagah bir baliq¢1 onu tutdu.

Ki, yoni baliq ovlar, yiiriir ordi,
Doniz ortasinda sandig1r gordii.

Uziib varib alib ¢ixdi qiraga,
Sevinib aldi1 da, getdi obaya.

Bu sandiq i¢indos bir oglu oldu,
Camalindan bu sandiq nura doldu.
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]
Yiyom izni ilon ol qiz kdpliyti é
Udmus idi, gotiirdii ondan yikii. <

Balas1 hom onun oldu agizdan,
Bu sandiq i¢ra doguldu bu qizdan.

Varib 6yo ag¢di, gordii bir nur,
Yaninda mohvas oglan — bir hur,

Cixardi, sorusdu ohvalin onun,
Toroxxiim birlo sorub halin onun.

Bu hom dedi miioyyon sorgiizostdon,
Xabar verdi ona bu yazii qisdan.

Ol dom xatininin rangi soldu,
Tutub sanci, onun oglu oldu.

Omir qoydu onun adin atasi,
Nasob qoydu bunun adin anasi.

Gozar yoldas olub bu ikicasi,
Geco-giindiiz qilib porva anasi.

Imoklor, oturub, durub, yeriyib,
Homiso ikisi birgo yliriiyiib.

Anasini qiz1 saydi baliqe,
Yox idi onun tok bir xos qiligei.

Xudayim malina verdi borakat,
Yetirdi rizqini, qilmaz horakat.
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Bu oglanlar yetisdi yeddi yasa, é
Sevar idi balig¢1 basa-basa. <

Tokiibon var-yoxunu toy qildi,
Bu iki usag1 ol stinnat qildi.

Yiiriirlor oynayib bu iki oglan,
Nasab deyir Omira: «Ey inim can,

Bu Bagdad sohrino son xan olarsan,
Siyasotlo ulug sultan olarsan.

Moni songsar edib dara ¢okorson,
Soyarsan, derimo saman taparsan.

Dorimo samani-bugda basarsan,
Yeno darvazada {i¢ giin asarsany.

Omir deyar: «Eyya, canim agam, siz,
Yaman sey diisiiniib yemoyin gom siz.

Ogor mon sah olsam, hokm stirarik,
Bagdadi birlikde gozib gorarik.

Bu no sozdiir, dedin, canim, doganim,
Saons olsun fada bu mali-canimy.

Nosob dedi yena: «Divana olum,
Xolayiq i¢ra man ofsans olum.

Olub xan, amrin ilo 6ldiirarson,
Soyub dorimo saman doldurarsan.
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Asib darvazada {i¢ gilin dorimi, é
Sons dedim olacaq islorimi». o

Omir and i¢ib dedi: «Ey Nosobim,
Bil ki, sansan monim canim, habibim.

Tanrimin omri birlo xan olsam,
Bu Bagdad sohrino sultan olsam.

Saninls o giinii birlikds gorak,
Uluslar varmi birlikds yeyak».

Qilib ¢ox andii sort, kop ohdi-peyman,
Nosab dedi ona ol sozii har an.

Baligg1 verdi mollaya bulari,
Oxudur oldu mollas1 olar1.

Omirs 6yradib verdi dorsini,
Ki avvalindan deyib haqqi-zikrini.

Ondan sora Nosoba goldi névbat,
Yazib taxtaya hoccotdon nego xatt.

Oxub avvalds ol nami-xudani,
Allaha eyloyib homdii sonani,

Dilins cari qildi ol alifi
Oxutmagq {i¢iin ol domdo Nosabi.

Nosob olif dedi ona baorabar,
Deso mollasi, bi— dedi sorasar.

159 DJ ;5



Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori

]
Yeno tokrar edib qildi iado, é
Noasob no der: bini qild1 ziyado. <

Ki ciillab desa, demaz ol Nosobi,
Olifdon 6zgo bi, ti, sini, cimi,

Ki hargiz bi demoz, vurdu iiziing,
Dolub xunabas tok yas1 goziina.

Dedi mollaya: «Oldiirson 6ziimii,
Demrom ol s6ziin, esit soziimii.

Gorokmozdir mona tolimi-xani,
Monos oxut ogar bilson Qurani.

Oxudar oldu molla onda Quran,
Ag¢1b Qurani «oxu» deb buyuran.

Dedi ol domda: «Manasin oxutgil,
Ki ondan sonra ol xattini tutgily.

Goliban gohri mollanin ol s6z9,
Nego moartabo sapalaq vurdu tizo.

Noasob dedi: «Kisi monani bilsin,
Ogor mona yoxsa, xatti no qilsin?»

Dedi bir nego tofsir onda ol an,
Goriib onu bu molla oldu heyran.

Ondan sonra onu molla oxutmaz,
Oz yaninda qoyub basqa s6z demaz.
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Golib-gedib yiiriir, ol xidmot edir, é
Oxumaz, orda lakin taxta tutur. -

Onun mollas1 bir geco goriib diis,
O diis birlo onun konlii olub xos.

Diisiindo bir agac gordii, govdosi —
Goyorib, cox yeri tutdu kolgosi.

Boyu uca onun, ¢cox budaqlari,
Altinla-giimiislo dolu saxlari.

Onun yarpaqlari Iali-zoborcot,
Sokardon meyvaesidir ¢iinki bihadd.

Oyand1 bu diistindon oldu heyran,
Bu diiso siikr edib ¢iin qild1 ehsan.

Binagah goldi moktobs bir abdal,
Buna dedi ki, révson eyloyin hal.

Diisiinii bir-bir etdi ona toqrir,
Soylo, dedi bu diiso yaxs1 tobir.

Dedi divans mollaya: «Bir oglan
Bu moaktabda validir bil onu san.

Tanimagq istoson onu san indi,
Cagir qoy hamusi golsinlor indi.

Verib hor birino bigaq itico,
Yeno hor birinog son ver bir ciica.
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«Xudayim gérmayon yerds bular1 — é
Soyun» deyib buyurunuz olari. <

Hans1 usaq o ciiconi soyadir,
Hansi1 soymaz bil ki, ol 6vliyadir».

Bu molla com edib ciimlo usagi,
Verib hor birins iti bigag,

Ciico do veribon buyurdu hami
Onun bu s6ziina ¢oksin ancamu:

«Xudayim gérmoyon yerdo soyarsiz,
Ogor soymasaniz diri qoyarsiz.

Alib har birisi bir yana getdi,
Xuda gérmoz yeros, mokana getdi.

Biri hoyatinda, biri dohlizda,
Biri sudan uzagq, biri kohrizda,

Birisi uzaqda, korpii basinda,
Biri 6y i¢indo, biri disinda,

Hamus1 soyuban alib gotirdi,
Mollanin buyrugun ham bitirdi.

Moagor kim goalmadi yalniz Nosab ol,
Biilond, algaq yeri tamam gazib ol,

Molla sual etdi ne¢o oglant:
«Na oldu kim, Nosab golmadi, hani?».
=
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Oglanlar dedi ki: «Divans olub,
Olinds bir bigaq, bir ciico duruby.

Xeyli sonra golib qiissali durdu,
«N2a oldu» deyibon mollasi sordu.

Dedi: «Mon tapmadim haq gérmoyon yer,
Hiindiir, algaq yeri gozdim birbobir,

Hara getdim, tanr1 orada hazir,
Onun baxislart har yers naziry.

Giiman etdi molla kim: «Sol validir,
Tamam oglanlar arada ballidir».

Yeno bir ne¢o giindon sonra abdal,
Yetib goldi bu moktab i¢ro filhal.

Dedi: «Tanidinmi, molla, valini,
Tovaf eylodinmi tutub olini?»

Dedi molla: «Giiman igro qalmisam,
Bu Nosabi vali sayib durmusamy.

Mollaya divans dedi ol yerda,
«Bilim deson nisanosin bu yerdo,

Buyur qoy oglanlar odun ¢oplosin,
Odunlara od vuruban iiflosin.

Hansimin odunu odsuz yanadir,
Yoqin bil ki, ol oglan 6vliyadir».
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Buyurdu molla oglanlara: «Odun, é
Toplayin, gorokdir bizlors bu tiiny. <

Goror kim gismati ruzi-ozali,
Esidin, ohli-qomlor, bu gozali.

QOZOLI-NOSOB

Haqimi-borhaq oror son, hikmatinds hor ns var,
Hor na qilsan, son qilarsan, sondodir hor ixtiyar.

Zohr ilo almas1 tokdii mon gorib minasina,
Cox ciyar parkalosi goldi, golirdon dor konar.

Giilbiini-bagi-nabiys kim yetib badi-nasim,
Mustafanin pusigahi ordi ol sokkor-nisar.

Basa tiz qoydu bonovsa, slinbiil eylor pigi-tab,
Qan tokiildii laleyi-sabzin xazan oldu bahar.

Dur, basinin gani olsun tondo canim sadqasi,
Otdii kim bu diinyadan ali-sahi-Diildiil siivar.

Ey Nosab, son hom bu hosrotdon biyabanlara diis,
Zohri-qatildon cadiddir sokkori-sohdi-hisar.

Heskok

Yayild1 hor birisi bir torofa,
Odun y181b, alib goldi moktaba.

Dedi molla: onu iifloyib yaxin,
Yanarkon odunlar diggotlo baxin.
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Tutub masa ilo tiflodi ¢ondan, é
Odunu heg yaxa bilmaz bir oglan. o

«Nasob na is goriir» sorusdu molla,
Dedilor: «Ol bizo qosulmaz aslay.

Pal¢iga bulayib Nosob odunu,
Salir su i¢ino durmadan onu.

Usagqlar baxdilar, acigh durur,
Noasobin odunu pal¢iqli durur.

Dedi molla ona: «Yax gorok bunuy,
Noasab «piif» elodi alib odunu.

Cixd1 bir parga od, odun tutusdu,
Onu mollas1 goriib agl ¢asdi.

Xeyli sonra golib husuna molla,
Diisdii ayagina soyladi: «Ey vahy.

Dedi: «Adin Nosimi olsun, ey can,
Sonin yolunda min can olsa qurban.

Yoqin bildim peygombor naslidenson,
Valilor ofzalison, aslidonson.

Mosayix sarvari Hallaci-Mansur,
Onun tak ardan olan san kimi nury.

Nosim ol dom durub ki adab birls,
Yasardib goziinii xunaba birlo.
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Dedi: «Mazur, mollam, bizs riixsat — é
Verin siz, agikars oldu halat. c

Haram oldu biza isbu mokanlar,
Siza 6y qutlu, biza yol, ey canlar.

«Huy deyib, yola girdi sol zamani,
Olub divanavos gozdi cahani.

Qilarlar baz1 ravidon rovayat,
Qulaq asgil, esitgil ta bogayat.

Golib mollaya xatini: «Bir oglan
Qoyun tondirs od yaxsin osol any.

Dedi molla Nasima «Durgil, ey can,
Varib tondirs od yaxgil paravany.

Golib bu hom saldi iki ayagin,
Tondirin i¢indo basladi yangin.

Ozii faryad edib oxur qozali,
Xatinin eltisi gordii bu hali,

Tandirds odun yox, golir istisi,
Bu neco odundur, ¢ixmuir tiistiisii.

S6ymaoya basladi lofzi-foc ilon,
Vurmagq istoyirdi bir agac ilan,

Gozi disdii tondirs, od lovlar,
Onun ayagindan ¢ixan alovlar
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Qizardib mis kimi biitiib tondiri, é

S6la ¢okir adam iiziino nuru. <

Bu halati gériib cumdu bu xatun
Mollanin yanina ciyarlori xun,

Dedi mollaya bu sirri sorasor,
Hom da dedi: «Bunu bilin barabar,

O oglanin bu halin1 anlayin,
O oglandan ¢iin gafil olmayin,

Binagah olmayin togsiri-ndgsan,
Voaliyi-hoaqdir, bisokk, bu oglan.

Diisiin ayagina, sayar sizlori,
Golib rohmi, bagislasin bizlori».

Yiiytiriib goldi ol, diz ¢okdii 6z,
Xacalatdon tamam qizard: tizii.

Nosim dedi: «Aman, qalxin , anam, siz,
Bagislayin, togsirimdon keginiz.

Eyb etmoz, gor monos yiiz bunca sdyson,
Vurub basim yarsan, ganimi tékson.

Kisinin bir anas1 — eltisidir,
Ona diisman olmaq din qaygisidir.

Verin riixsat, dua edib, acib qol,
Miibarok sizo 6y, qutlu bizs yol».
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Fato verib, «hu» deyib diisdii yola, é
Yiyiirtib gahi saga, gahi sola. o

Olub ¢ollards vohsilorlo homrah,
Qosulub qurd-qusa yiiridi har gah.

Qoyun, geyik, qulan, qurdlar balasin,
Baxar, yemlor idi alib duasin.

Diisor gahi asagi, gah biilonds,
Tikandan- didilib, paltar1 cinda.

Gahi golib 6ziino gahi maczub,
Gabhi olfozi-kiifr eylar, gahi xub.

Nec¢o olvani-hikmaotlor, gozallor,
Oxub aglar, ¢okor ah hor mohollor.

Neca illor olub ¢ollor mokant,
Ci Mocnun — vohsilor birlo rovani.

Deyibon ol sahsiivari-qobi-qovseyn,
Oxudu bu gozali gévhari-eyn:

QOZOLI-NoSiMi

Ah, neylok, bu zaman i¢ro yox homdom mono,
He¢ kimsa gom amos mondon, tamami gom mana.

Dom vurulmaz suzi-dildon ne¢o kim gérsom sitom,
Yox esitgi tok kisi bu yerds bir mohrom mona.

o
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Qiisso ¢oxdur, nofos yoxdur, nedok, ey dilnovaz, é
Bu bolayi-mohnot ormosdir, cahan kom mana. <

Damaoni-tagoti vermoaz payima, sabr eyloyib,
Oturub mon, vurma dom son, yavuz gom mona.

Seyyidi, son hom gozayi-qismatindon kani-qom,
Olmasin manondi-man toki boni-adom maonos.

Hokok

Qozallar binshayat sdylor onda,
Yazsa gor, tutmaz yerlor-gdylor onda.

Yazib bir ne¢osin ag kagizlara,
Ki qalsin dosta-yara yadigara.

Uziindon kociiriibon bir neconi,
Tapib monzum, sohifs eylor onu.

Onu hom qildilar doftor-kitaba,
Ki sayad olsun deyib bizo sovabi,

Birisi bax budur, ey talibi-rah,
Oxuyum, yaxs1 konliin birle dinlo son.

QOZOLI-NoSiMi

Mondo sigar iki cahan, mon bu cahana sigmazam,
Govhari-lamokan manom, kdvni-mokana sigmazam.

Ors ilo forsii kafii nun monds bulundu ciimls ¢iin,
Kas soziinii, uzatma kim, sorhi-boyana sigmazam.
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Son bu nisanda bil mani, bil ki nisana sigmazam.

Surato bax, monido gor, surat i¢indo tani, gor,
Cism ilo can monom vali, cism ilo cana sigmazam.

Hom sodofom, hom inciyom, misli sirat sevinciyom,
Bunca qumasi-roxt ilo mon bu diikana sigmazam.

Gonci-nthan manom mon us, eyni-oyan manom mon us,
Govhari-kan monam man us, man bohri-kans sigmazam.

Gor¢i miihiti-ozomom, gor¢i adimdir adomom,
Dovr ilo kdvn-mokan monom, maon bu binaya sigmazam.

Can ilo ham cahan ilo, dohr ilo hom zaman ilos,
Govhari-lamokan monom, dohri-zamana sigmazam.

Zat ilo, hom sifat ilo, godr 1lo hom borat ilo,
Giilsokorom nabat ilo, plisto dohana sigmazam.

Nara yanan sacor monom, xirgs geyon hocor menam,
Yanan odun zobanasi, mon bu zobana sigmazam.

Onciim ils falok manam, d6vr ilo hom malok monam,
Ciin biliyi omsom olar, man bu bisana sigmazam.

Zorrd monam, giines monam, ¢ahar ilo panc, ses monom,
Viohdati-kiill bayan eyls, man bu bayana sigmazam.

Gorg¢i bu giin Nosimiyom, hasimiyom, qiireysiyom,
Mondon uludur ayotim, ayoto-sana sigmazam.
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fg Olgissa, Nasiminin gardasi basi kec¢al olub, nega é

giinlar basini sora basib, dardina dova tapmaz, axirda <
odungulugu ixtiyar qilib, odun dasiyib, satardi. Nega
vaxtdan sonra xudayi-taala ona moartabeyi-padsahliq
verib, doviat qusu basina qonub, sol vilayats padsah
olmasi bir neca nazm birla:

Kol Omirin séziin indi esitgil,

Oxuyub qissosin komals yetgil.

Omir kol yekoalib odun dasird,
Harda olsa yenas basin qasird.

Essoyo yiikloyib odun satirdi,
Glinii-glizoran1 ondan otiirdii.

Donunun var idi doxsan yamagi,
Yox idi diinyanin koksiindo dagi.

Olmiisdii atas1, vardi anasi,
Giintin kegirirdi ana-balasi.

Oliib Bagdad xani, toxti hali —
Olub, bikar oldu beyti, mali.

Olarin rosmi idi ol zamanda,
Ugururdular dévlot qusu onda.

Ogor ol qus kimin basina qonar,
Qilar ardilor ony sahi-muxtar.

Sohara car ¢okdirdilar ki: «Cixin,
Bu qus kimo qonar, ona baxin!».
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Ulusun hamasi bir yers ¢ixdi, é
Y181lib, toplanib bu qusa baxdi. <

Omir: «Bu qus bizo qgonarmi?» deyib,
Baylorin durdugu bir yers golib,

Omir kol essoyo odun yiikloyib,
Baxirdi ol qusa qoziin zilloyib.

Galib, kegal basa qus qondu, ¢atdi,
Vurub dirnagiyla basin qanatdi.

«Basim-basim» deyib, agladi ol dom,
Gulusdii otrafda yigisan adom.

At capib goldilor baylor miicommal,
«Kima qonduy» derkon, gordiilor bir kal.

Oynino geydiyi don para-para,
Bas1 basdan-basa xoral1 yara.

Onun pis iyindon ¢oqildi baylar,
«Bu qusun feli azdi» dedi baylor.

Bu giin gedib sabah goldi tamamu,
Y1g1lib isbu yers xasi-avami.

Sabah oldu, y181ld1 ctimls vari,
Alib galdi ol qusu yasii gar1.

Yeno qus goldi, kol basina qondu,
«Basim agridi» dedi kal, sevindi.
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Yeno olmadi bu, dondii comaat, é
Onun {i¢iin bu giindo yoxdu saot. <

Sabah sohor tezdon ctimlo golosi,
No olsa, tanriin hokmiin gorasi.

Bu giin yens golib, erdon y181lib,
Yetisdilor comaat com olub.

Yeno ugurdular dovlot qusunu,
Hamisi ¢evirdi ona basini.

Uguban, dovr edib ol kalo qondu,
Bu yol hom «Basim» dedi, kol ovundu.

Dedi baylor: «Buna togdiri-cabbar —
Olub, qilag onu biz sahi-muxtar.

Ediban ittifaq baylor tamamiu,
Onu Bagdadda etdilor imami.

Yeno edok bu torofdon hekayot,
Yiyomdon olsa tovfigi-inayat.

Nosimi dagi-diizlords yiiriirdi,
Neg¢o hikmaot oxur, seyran qilirdi.

Gozordi gah sohards, gahi ¢olds,
Is1 gecoyli glindiiz ordi yolda.

Ona golib qosuldu iki abdal,
Bu {i¢ divana bir oldu mahi-sal.
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Binagah sohars goldi bu iig yar,
Bulara rast oldu piri-ixtiyar.

Nosimi moktoba varan zamanda,
Qoalib moktabo bir divans onda.

Dedi mollaya: «Burda bir vali var,
Voalilordon valakin ulu ol yar.

Bularin piri sol divana ordi,
Sohars galdi, ol pirini gordii.

Ucgii do hom ziyarat qild1 pirin,
Sorusdu bu ti¢tinii lofzi-sirin.

Durub bir ne¢o dom yaninda onun,
Ac¢ilmasin dedi sirri-nihanin.

«Acilmaz sirriniz, sizlors riixsot —
Verorom, edibon sizlors sofqoty.

Dedi, qoynuna qolun soxdu ol an,
Cixardi, birisino verdi bir nan.

Onun har tiziins bir sillo vurdu,
Bu hom tozim edib eloco durdu.

Sonra sald1 qolun qoynuna ol niz,
Bir alma aldi, verdi birins tez.

Yeno bir qizil alma qoynundan ol,
Cixardi, soydu bigaqgla bir yol.
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Saplagindan tutub neca ¢evirdi, é
Onu da yavasca Nosimiyo verdi. o

Tovazo birlo aldi, qildi tozim,
Bulara verdi riixsat, qild1 tokrim.

Qolun agib, dua qildi olara,
Sirrini romz ilo dedi bulara.

Alib fatiho, bular durdu getdi,
Iqamot olunan monzils yetdi.

Oturub, dincalib tizlasdi bular,
Bu sirrin monasin s6zlosdi bular.

Nosim dedi: «Bu sirrin monasi var,
Niys anlamadiniz, ey iki yar.

Ki yeddi giin 6tiib olan zamani,
Belindon yers gémiib nan alani —

Vurarlar, ta 6liinco, das atiban,
Bu sohr ortasinda songsar edibon.

Alma alanisa dara asarlar,
Boynuna ip salib onu qisarlar.

Qi1z1l almani soyub, mona verdi,
Bilin kim, ol slamat bizdon ardi.

Moni qoyun kimi yers yixarlar,
Soyuban dorimo saman tixarlary.
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Bu s6zii esidib aglasdilar zar, é
Boyun oyib xuda omrino nagar. c

Ki 6tdii yeddi giin kim, ey nikiikar,
Birini asdilar, birini songsor.

Nosimi oxub onda bu gazali,
Holoab sohrinog vardi, gor codoali.

QOZOLI - NoSiMi

Kim bu matomdon molaik dombodom aglar bu giin,
Insii cin, yerii goy titrar, hommo aglar bu giin.

Kiirs cayindan kociib, sidro ayagindan ugub,
Ors nalan vurulub, 16vhi-qalom aglar bu giin.

Somsi-alom tab eylor suzi-dildon nalslor,
Bu sehrlar cobrinds arxast ham aglar bu giin,

Bu ozadan oz borayi-seyidi riikni-Iraq —
Nalo eylor, ziimreyi-beytiil-horam aglar bu giin.

Hurilor bohri-rizayi-Fatimo connat ara,
Ol sohidlor halina dartib olom aglar bu giin.

Ol hoavariclar olara qilsa ol giin kop sitom,
Bas olara ol zaman cobri-sitom aglar bu giin.

Seyyidi, ol giindo gorso bul Nosimi halini,
Demorik ohli-ozadan onda kim aglar bu giin.

o
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Onda camaat dedi: «Na bunca bisabrlik qilirsiniz?
Neygiin ¢ox anbiya va 6vliya otdiilar, bisabrlik qilma-

Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori
E e

Ey miinadi, ey miidsllil, ey nidayi-ta va ha,
Ey ki yetmis yeddi hirofin istivasi koffoha.

Saclarin vasfi durar inno hadoynahiis-sabil,
Vassomavatiil-iila, ar-rohman olsl-orsi-istiva.

Roqi-monsuri ki, ya robb, ¢tin camalindir sonin,
Stireyi-osma oxudum, surati-vochi-xuda.

Sabit oldu climls osyada goziin asrikliyi,
Ciin ocobat qildigin ¢indan demisdir borha.

Hiiri-eynin suratidir ¢linki ol connati-odn,
Oldu bir giin hiisniinliz — ayineyi-goti noma.

Noafheyi-Isadir ol sirin lobin — Ruhiil-©min,
Cavidan ehya qilar, canlar bagislar biriya.

Orza qild1 gamatin xslqga siratiil-miistoqim,
ovvali-axir camalindir miithita rahniima.

Suratin «Taha», «Yasin» ziilfi-onbar sayiniz,
«Fortakib mofis-soma»” eydiyii qiil «Kofa».

Yovmi din olduyii asiglor bu dins goldilar,
Bohr neyc¢iindiir, camalindan Nosimi buldu ca.

X

=)

* Qurani-Korimin 44-cii surasinin 10-cu ayssindon qisaldilaraq alinan bir

ciimloa.
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f? dilary. Nasimi onlara dedi: «9vvalda biza forman bu- é

dur, taqdirds yazilany. Sonra bes kalma abyat oxudu. o
QOZOLI-NOSIMI

Holakimdan Mithommaod vohyizdon bir xabaer verdi,
Bu toqdiri-ilahidir hagan ondan digar verdi.

Otor mon diinyadan indi, senin suyi-baqa bul giin,
Olamot somi-qiirbatdon, sohor voqti xobar verdi.

Moni bu révzonin on dordiindo qurban qilmaslar,
Xolilino xuda «Qurban qil ogul» deb xabar verdi.

Neyg¢in iiz ¢eviroyim man, eyya dostlar, bu sovdadan,
Ozal golgoy qolom dartib, goza birlo qodor verdi.

Ogar yliz clistocu qilsa, gozaya hiylo olmazdir,
«Otar stibhi baharin» der, xozan samii sohar verdi.

Kiisondim gor¢i molumdur, rova gérmom zarar ona,
Ozal toqdiri bul arso, hagan 6liim digor verdi.

Qaza cami misavidir, bilin ki, sahii miskino,
Birinoa gor¢i gom verdi, birine taci-zar verdi.

Nosimi, indi san canin ilon qil nazmi-matomlar,
Sans vohhabi-alom diinyada onca hiinar verdi.

Seyyid Nasimi 0z halint bayan qilib, bu gazali oxudu.
Kimso yoxdu bu cahanda, mon ozsldo var idim,
Govharin deryasinda mon ona porgar idim.

o o
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Govhori nab eyladi, tutdu cahani bir sorar, é
Orsi-kiirsi, yeri-gdyii yaradanda var idim. <

Ol monim sirrim bilordi, man hom onun sirrini,
Ol moni andag yaratdi, mon ona dorkar idim.

Geydim adom donunu, he¢ kimso bilmoz sirrini,
Mon bu beytullan1 hom yasaganda var idim.

Bir xata qild1 deyiban, postumu soyar qazilar,
Man ¢ii Mansurun yolunda haq deyiban bordar idim.

On sokkiz min alomi, gordis eylor gozmisom,
Daoryanin altinda sincit qizaranda var idim.

Mon Nasimi, sdyloram, ¢iin haqqi barhaq bilirom,
Onun {i¢tin ol yaratdi, mon ona dorkar idim.

Yeno bir qazal oxudu:

Qaz1, miifti, molla, axund, bilin gérok handa idim,
Diismoz idim ol donizs, doryayi-timmanda idim.

Ol doniza diison kisi, qlirbat oror onun isi,
I¢aridon-igarido sirr ila piinhanda idim.

Musa ibn Imran ilo qosa ¢ixdiq Tur dagina,
Mokkado moscid gilanda Xalil ilo onda idim.

Ismayila ¢aldi bigaq, bigaq ona kar etmadi,
Dost bizi azad eylodi, qog ilo qurbanda idim.

o
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Yusif ilo bir quyuda zar agladim bir ne¢s giin, é
Yaqub dagi ¢cox agladi, mon onda Konanda idim. o

Oli ilo ¢aldim qilinc, Hiiseyn ilo oldum sohid,
On sakkiz il Qaf daginda Homzs ilo congdo idim.

Miskin Nosiminin cani, asiglor tonds dermani,
Orsi-kiirsi, 16vhi-golom, dost ilo seyranda idim.

Ondan sonra Seyyid Nasimi bu gazali oxudu:

Asiqa, golgil bari, can birlo canan mondadir,
Zahida, son hardasan, nur birlo iman mondadir.

Mondadir ol yerii goyiin hikmaoti, hom qiidrati,
Odii yel, torpagii, su, hom ciimlo yeksan mondadir.

Hag-toala asimandan endiribdir dord kitab,
Mon olar1t monzur etmon, ¢iinki Quran mondadir.

Diinyadan no poahlivanlar — Riistomi-Zal 6tdiilor,
Soddi-iskandar il toxti-Siileyman mondadir.

Yusifo vermis idim yiiz miin bolayii dordi-qom,
Gal bori, dori qilayin, dordo dorman mondadir.

Yaqub onda agladi, hicran ilo Yusif {i¢iin,
Goanci-xoalvatxanalar, hom Misri-sultan mondadir.

Sahimardan Miirtozanin ohli-6vladi monom,
Zilfiigarti Qonborii Diildiil hommo an mondadir.
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50: é Mon Nosimi, s6zlorom ol sahimoardan oslindon, é

Gor gobul etso xudayim, eydi-qurban mondadir. <
skoskosk
Tamam etdi qozollori risalo,
Yetismis ol magsadinag, komals.

Qoraz, orda oxudu ¢ox gozali,
Satasdirdi xuda bais acali.

Rast goldi orda ¢ox mollayii qazi,
Nosimiya qilib ¢ox etirazi.

Onun ¢lin masti-macnun idi onda,
«D1sag molla» dedi goron zamanda.

Disagdan fohm edib molla hoqarat,
Tohqir qild1 dedi, y1g1ld1 millat.

Y181ld1 bes yiliz mollayii miifti,
Disagin 6zgo monalar1 kopdii.

Hommo mollayii miifti bilmodilar,
Disagi tohqir deys anladilar.

Dis1 ag i¢i qara demokdir,
Yeno siibho toamlar1 yemokdir.

Bu monani bilar olsa valilar,
No bilsin, homma seytana «ballilory.
Amma Nasimi gordii ki, bes yiiz molla, axund, gazi
va miifti yigildilar. Seyyid Nasimi masti-laaqal, maczubi-
macnunvar giiliib dedi: «Ossalam aleykiim, ey ici qgara,

o o
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dislart ag mollalarim. « Ciima giinii giinda giil, molla mii- E@
salmanda giily. Bu sozlari mollalar esitdilor, avvalca
moéhkam qazablondilar, Nasimini tutub tazir etdilor. Nasi-
mi yena durmadi, tokrar etdi. Mollalar bela fikirlasdilor:
«Bu deyir: «Ciima giinii giin deyil, molla miisalman de-
yily. Ciima giinii giinlarin afzali olsa, molla miisalmanla-
rim afzali olsa, bu soz biza haqaratdiry dedilor. Amma
Nasiminin sozii bu idi: «Ciima giinii gtinlorin iginda giil-
diir, molla isa miisalmanlarin giiliidiiry. Mollalar bu
ehtimala varmadilar, zira ki avvaldan dorqaraz idilor. Di-
sag deyanda xaya zann etdilor.

Bu sozlari esidib, molla vari,
Dedilor xana edok dadi-zari.

Q1lib bizlors ¢ox diirlii haqarat,
«Bu divanadir» deyib, qildi isarat.

Vuruban ovvala bisyari-tozir,
Salib boynuna giil, ayaga zaoncir.

Bu sah gasinda hom qild1 iado,
Olub mollalarin gohri ziyado.

«Xoyanatlor biza ¢ox qildi ciddon,
Olub kafir kitabi-miictohiddon.

Bizas qild1 hoqarat, dins qild,
Yens xuda ilo rosula qildi.

Ogor tovbo qilib, yanmaz gilinahdan,
Uqubet eylomok lazim bu sahdan.
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Buna yanlis deso, eylor miikorrar, é
Bu sozls ol olar, albatto, kafar. A

Neco coza ilo 6ldiirmak onu,
Xuda omri, pegomborin nisani.

Ogor 6ldiirmosa sah asi olar,
Soyatin sevinib, raqqasi olar.

Oxub Quran, hadisi-binshayat,
Kisi gotiira bilmoz ¢ox rovayoty.

Esidib sah onu dedi ki: «Basin,
Onu darvazadan birbasa asimy.

«D1sagy» der, soziinii qoymaz Nosimi,
Bular tozirindon yox zorro bimi.

Y181ld1 goldi mollalar tamamu,
Tamasaya toplagdi ohali hama.

Tutub, doylib-soyiib ¢okdilor dara,
Nosimi s6ziino vermadi ara.

Nosimi yeddi geco-giin asilib,
Soziindon galmadi sasi qisilib.

Buna kar etmadi dari-xslayiq,
Onun ¢iin saxladi alomo xaliq.

Ki bad oz yeddi giin qaziyli miifti,
Y aninda miihtosib mollas1 kopdii.
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Goliban climls xana qildilar orz, é
«Bunun gatli olur sahim, sizs forz. o

Ciin dara asmagq ilo 6lmadi bu,
Maogar bu 6yranibdir sehri-cadu.

Dilin kasib, géziin oymaq gorokdir,
Yatirib iiz tisto, soymaq gorokdir.

Tutub halgasindan onu yixin siz,
Soyub dorisini saman tixin siz.

Yixdilar, hor biri vurdular bigagq,
Yeno dediyini s6yladi ancaq.

Bigaq kar etmadi heg bir yerino,
Ki hargond zor edor, 6tmaz dorina.

Gatirdilor nega iti bicagi,
Bu qoymur dilindan zikri-haqq.

Ona kar etmadi bigagla xoncar,
Eynins golmadi topik, sillaler.

Bork ¢okdi ¢armixi bir nego callad,
Ancaq yens hasil olmadi murad.

Ki axir dedi: «Ey colladi-zalim,
Qalmadi monim bir zorro mocalim.

Dabanimdan yarib soyun dorimi,
Desmoyin bigaqla har bir yerimi.
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Dabanla basmisam ¢ii mon nocasat, é
Bigaq kosmoyo ol olmus kosafoty, c

Dabanindan tutub soydu dorisin,
Tamam ozasindan qoymaz birisin.

Salib saman i¢ino tikdi, basdi,
Gotirib onu darvazadan asdi.

Omir kol, yaxud qardas1 binagah,
Sikara ¢ixd1, olmus idi sah.

Onu gorcok oxudu bu qozali,

Bayan edib ona olan cadali.
skeksk

Ohli-iman islorin sol domds inkar etdilor,
Ciin Hosimini Halob sohrindo bordar etdilor.

Qazilar fitva veriban haqqi batil etdilar,
Kiifr edib imana golmakliys ¢iin ar etdilar.

Haq monos sozlo dedi, omr etdi, mon hom sézlodim,
S6zladim izhar edib, alomds bisyar etdilor.

Hor no desom haqq 6zii s6zlor dilimdon daima,
Bilmadilor osil sozii, fohmi-bikar etdilor.

Soydular, ¢ixardilar sol dom Nosimi dorisin,
Aglasib goydo molayik, climlosi zar etdilor.

Ey Nosimi, vasil oldun xaligi-rohmana son,
Connatil-movada gor, Oytinii giilzar etdilor.
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o Onu anlamadi sah 6tdii, getdi, A
Sikar edon yerino barga yetdi.

Sikar edib neg¢o giin olunca ol,
Yeno gayidanda tutdu homin yol.

Yetib darvazaya boylor ilo sah,
Nosimiya gozii diisdii binagah.

Nosimi anladi sahdir ol galan,
Istadi yetissin ona deyilon.

Biilond avaz ilon ki foryad qild,
«Soztim esit, sahim!» deyib dad qildi.

«Han1 andin, hani1 sortin vofasi,
Uluslarin arar son padisasi.

Kigilikda no vadalor qilmisdin,
Bu islorin olarini bilmisdiny.

Dedi, onda oxudu bu qozali,
Xabardar eyladi bais acali:
skeskesk
Sinogakimdon golon bu dadlar, bidadlar,
Tiga donmiis kirpiyi poladlar, colladlar.

Hor no dedim haq dedi, agzim ilon, dilim ilon,
Ya mono soylotdirdi ol sotxeyi-ozdadlar.

Molla, miifti dedilor: «Hom kafir oldun, hom lain,
Movciibi-gatl» deyib meni 6ldiirdii ol haddadlar.

o o
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: ? Dabanimdan soydular, topoms dogru ¢ixdilar, é

o Onda quld1 tonds canim naleyi-foryadlar. <

Qaziyii, mollayti miifti hamisi cahildilor,
Qoyun tok dorimi soydu bu sogii sallaxlar.

Ciin bigaq sinomo yetdi, tiroyim dad eyladi,
Onda hom he¢ dadimiza yetmodi soddadlar.

Ey Nosimi, socds qil, siibhana yiiz min siikiir qil,
Hommbo oldu dévzahi-sarmandeyi-bibiinyadlar.

ko k

Yeno ovvalki dediyin iado
Qilib, oxudu edib istifado.

Yeno birini oxuyaq, son ol agah,
Oxub iki qozoli dedi: «Ey sah!».

Fohm edib padsah hom gordii onu,
Cilovun dartiban durdu zamani.

Yenos bir az durdu, onu dinladi,
Oxudu bir gozal, sah tam anladi.

Axirinda oxunan bu gozaldir,
Sobab mollalara qismat azaldir.

QOZOLI-NoSiMi

Haqqa vasildir Nosimi, gal, gor indi, Seyyida!
Son ki Bagdadin amiri, gal, gor indi, Seyyida!
o of
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Sirri-halimi sono mon demis idim avvala, <
Qovliino gergok deyilson, goal, gor indi, Seyyida!

Molla, miifti, qazilar bilmoz haqiqat sirrini,
Bilmoyib oldiirdilor, son, gal, gor indi, Seyyida!

Abidii zahid ns bilsin sirri-arif-asiqi,
Dorimi soydu olar, son, gol, gor indi, Seyyida!

Arifii asiq dilindon haq deyar bir ne¢a soz,
Hor no dedim haq demisdir, gol, gor, indi, Seyyida!

Dedi haq Mansur dilindon kim «9nal-haqgy,
mondon hom,

Xosmii qatil 6ztdiir, gol, gor indi, Seyyida!

Avami-xasin dilindon deyir, qilir ozasindan,
Haq durar bilgil, haqigat, gol, gor indi, Seyyida!

Hor no dedim, hor no qildim bildilor mondan vali,
Cahili-nadan ororlor, gal, gor indi, Seyyida!

Bu tohoratsiz foqihlor kim sonin hékmiin ilon,
Soydular nahaq dorimi, gol, gor indi Seyyida!

Osli-coddim sahimordani-Olidir pisva,
Ol ulug mohsor giiniindo, gol, gor indi, Seyyida!

Coddimiz hazrat Olidir, dayimiz Monsur orar,
Zilmi-nahaq qild1 mono, gol, gor indi, Seyyida!

o
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: ? Ey Nosimi, gom yemagil, ¢iinki oldun san sohid,
o Haqq bilar eyniil-yaqindir, gal, gor indi, Seyyida! o

skokok

Ondan sonra Nasimi oldu amsom,
Demadi s6z sonra bisii ya da kom.

Qoydu atin cilovun sahi-okrom,
Tutub matom, i¢ini doldurub gom.

Varib diisdii 6zliniin monziling,
Buyurdu boylori 6z hiizuruna.

Varib izzat ilon darvazadan siz,
Asilan dorini alib goliniz.

Varib, alib gotirdi onu isan,
Onu gorcok 6ziindon getdi ol xan.

Yaxasin ¢ak edib foryadi qildi,
Konliindo gom 6yiin abadi qildi.

Bu boylor ctimlasi saha qosulub,
Qilar foryad sah ilo birgs olub.

Dedi sah: «Cismim Oyliinii yixaram,
Mbohsords iziind neca baxaramy.

Ayagin1 qucub, siirtiib iizlinii,
Yas ilo doldurub iki goziinii.

Yaxasin ¢ak, camosin para qildi,
Dedi: «Yaninda {iziim gara oldu.
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Sonin abavii acdadin qasinda, é
No deram, ruzi-mohsar olmusunda. c

Ali-6vladi seyidzadoson son,
Comiyi-xalqdan azadoason son.

Senin yaninda mon sormends oldum,
Oziimiin isimo dormoando oldum.

Uziin gérmaya monda qalmadi iiz,
Dilim laldir, agzim s6zlomas s6z.

Xiisuson, baban yaninda no derom,
Oliincs ta onungiin qiisso yeromy.

Dedi, bir seir oxudu, agladi zar,
Bu sahin nalosino hami aglar.
skkok
Vah, xota qildim mon indi, neyloyim, vah, Seyyida!
Danla mohsorin giiniinds neyloyim, vah, Seyyida!

Sirri-halin1 mons san demis idin avvala,
Ohd qildim, bitmadim mon, neyloyim, vah, Seyyida!

Bu foqihi-biviizular orz qildilar mona,
Sum roqiblor s6ziinii mon neyloyim, vah, Seyyida!

Eylo miiftilor mona qild1 sariat sorhini,
Bilmoz arkonlor haqigat, neyloyim, vah, Seyyida!

Ozlori kafir olub, ayrildilar imanindan,
Moni hom sormondos qildi, neyloyim, vah, Seyyida!
=

190 ELE ;‘é



N

?o

SR

Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori

0
Monas gor qilmaz sofast ruzi-mshsorin giinii, é
Hoqq, Mithommad hozrati do, neyloyim, vah, Seyyida! <

Dedi ©Omir, bu isi qildim xata, bildim man, a,
Ciin azaldon gismaetindir, neyloyim, vah, Seyyida!

Hkskok

Qazol tamam ediban ol sahonsah,
Nosiminin 6lmasindan oldu agah.

Y181b cismin onun darising saldi,
Gotudi sah 6zii olino aldi.

Oxub ork i¢indo ona conazo,
Qilib izzot onun kimi sahbaza.

Diiz xanlar mozarinin ortasinda,
Onu qoydu ¢ii sahlar arasinda.

Verib c¢ox as, qild1 xotmi-Quran,
Yi1gisdirib tamam ili firavan.

Tutub matom ona xanlar, amirlar,
Hommo bayii inagii ¢ox vazirlor.

Deyibon ¢ox dag ilo «Seydi-risaloty,

Oxudu, nals edib bir ne¢o abyat.
skksk

Bu miisaddas Omir sahin dediyi miisaddasdir:

Nalo qilmaz neyloasin, ney tok novadan ayrilib,
Bilbili-surids tok badi-havadan ayrilib.

o
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Onbiyalar sorvari ol Mustafadan ayrilib, E@
Ol ©bu Bokrii imami-basafadan ayrilib, o
Omori-Xattab kimi piri-xudadan ayrilib,
Iki diinya hasili helmii hoyadan ayrilib,
Ol Oliyi-Miirtoza siri-xudadan ayrilib,
Ol imam, seyid Hoson tok rahniimadan ayrilib,
Qiblogahim ol Hiiseyni-Korboladan ayrilib,
Yetmis iki uruguytii oqrobadan ayrilib,
Qalmasin he¢ kim yetim mon tok, atadan ayrilib,
Qalmasin matom ara aga-inidon ayrilib.

Heg¢ kim 6z dovriindoki dévranindan ayrilmasin,
Sadlig1, hom moclisi-barpasidan ayrilmasin,
Kaso gorci doladir, minasindan ayrilmasin,

Diir ogor ¢ondin ulug, doryasindan ayrilmasin,
Heg giilson ki biilbiili-yuvasindon ayrilmasin,
Hor kisi alomdo 6z s6vdasindan ayrilmasin,

Heg qgorib miiski-¢cesmi-tutiyasindan ayrylmasyn,
He¢ Yaqub ki dideyi-binasindan ayrilmasin,
Qalmasin he¢ kim yetim mon tok, atadan ayrilib,
Qalmasin matom ara aga-inidon ayrilib.

Mon galib mon doasti-firgat i¢ra sargardan olub,
Gtlustandan ayrilib ¢iin biilbiili-nalan olub,
Qongo kimi logok-lagak konliim agilmaz gan olub,
Qalmisam mon zari-aglar, bisorii saman olub,
Gora bilmom dagi-dilni lalo tok xondan olub,
Tazo-tazo daglar ki, dag {istlino mehman olub,
Firgatindo mon yanaram, man bagr1 biryan olub,
Bas alib ¢6llora ¢ixsam, gozlorimo yas dolub,
Qalmasin he¢ kim yetim man tok, atadan ayrilib,
Qalmasin matom aga ara-inidon ayrilib.
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Na gorar eylor yaranlar, bigorar etdi falok, E@
Kuhi-sar fitrotimi lalozar etdi falok, ot
Gozlorimdon xun (tokiib) bagrim qubar etdi folok,
Bir basima yiiz cofalarini nisar etdi falok,
Sahstivarlarin yoluna intizar etdi falok,
Uzdii giillori, saralib, bizi xar etdi falok,
Rusiyahlar1 yena rusiyah etdi falok,
Bunca qaygi-mohnoto bizi diigar etdi falok,
Qalmasin he¢ kim yetim mon tok, atadan ayrilib,
Qalmasin matom ara aga-inidon ayrilib.

Varmidir diinyada mon tok mehribanlardan ciida,
Yer 1izo diison molayik asimanlardan ciida,

Hoar birisi siri-nor, sahibgiranlardan ciida,

Ol sipahsalari-softor pohlivanlardan ciida,
Tigi-islam vurugu ol bagr1 ganlardan ciida,

Ton gofos can i¢ro biilbiil giiliistanlardan ciida,
Bir nisano mon kimi ol binisanlardan ciida,
Asiyanindan ugan connot mokanlardan ciida,
Qalmasin he¢ kim yetim mon tok, atadan ayrilib,
Qalmasin matom ara aga-inidon ayrilib.

Sadliq komdir, ey yaranlar, diinyada gomdir bu giin,
Kim ki bigomdir cahanda, dema adomdir bu giin,
Geco-giindiiz qaygi-kiilfot bizo homdomdir bu giin,
Bu cahan i¢ro miisibat gérmoyon kindir bu giin?
Ko6vkabi-gordun, buludlar, dide plirnomdir bu giin,
Qalmad: diinyada horgiz sahi-Iskandor bu giin,

Bu igamot misli giil tistiindo sobnomdir bu giin,
So6zlogil son, ey Omir sah, gonimot domdir bu giin,
Qalmasin he¢ kim yetim mon tok, atadan ayrilib,
Qalmasin matom ara aga-iniden ayrilib.
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Tutub matom bu xan ordasi birlo, ot
Hommo bayii inaq homrasi birlo.

Ondan sonra miinadi qild1 ol sah,
«Na yerds olsa goalsin bura molla.

Ona onamii ¢ox ehsan edorom,
Ziyafatlor qilib, mehman edorom.

No yerds olsa mollanin hamisi,
Yetigsin bura, qalmasin birisi».

Y1g1lib goldi mollalar tamami,
Qalmad1 sohords molla-imamu.

Ulug-ki¢ik no kim molla var ordi,
Xanin sarayina bir-bir barca goldi.

_Onun tiglin — bu xanda adot ardi,
Isi samii sohar ibadoat ordi.

No yerdo olsa molla sevar ordi,
Ona izzat qilib, ¢ox sayar ordi.

Qilib olara ¢cox onamii ehsan,
Ziyafatlor qilib olara ¢ondan.

Bunun tok sah bizo eylor ziyafot,
Deyibon goldi qilib goti-mosafat.
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Uzaqdan, hom yavuqdan ctimls vari,
Dedi: «Onam li¢iin saha varali.

Yetisdi sah qasina ciimlo qalmaz,
Yiiyiirdii negosi papagin almaz.

No axundu, no moktobdar1 qaldi,
Sevinib sadi-xtirrom homma galdi.

Galib ¢atdi, ol yerds hami durdu,
Cox kegmodi ki, sah icori girdi.

Saraydan keg¢irdi bir su holugu,
Burdan doyirmana axir giiclii su.

«Har yan1 baglaymn» buyurdu onda,
Varib bagladilar osol zamanda.

omr etdi, goldilor no ki collad var,
Dedi: «Mollalar siz qatar-qatar,

Diizarak gatirin diiz bu holuga,
Oldiirtib tullayin birbasa suya.

Doyirman ¢arxini firladir bu su,
Gormiisiik godimdon onu, dogrusu.

Uyiidiir bugdan1 doyirman dast,
Yaxsidir o unun nani, lavasi.

Yeyok o ¢orokdon doyana goadar,
Corakei omayi getmoasin hodory.
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Oldiiron colladdi, 6lon mollads,
Ulugu-kigiyi biri galmadi.

Axitdi holugdan o gadoar ¢ox gan,
Mollalar ganiyla dondii doyirman.

Batman yarim bugda eladilor un;-
Siist axir, ¢ox qati axmaz osol xun.

Bu 6lon molla on mindon ziyado,
Kimi morkabsiivar, kimi piyado.

Uzaq yerdon golon bir molla vardi,
«Yetmodim anamay deyib aglardi.

Binagah bir kisi ona rast oldu,
Dedi molla: «Sahin snami1 ¢coxdu.

Gecikdim, yetismom ol mollalara,
Yoqin sah ¢cox onam verib olara.

Ayagim axsaqdir, dylimso uzaq,
No olar, tez mani yetir yavuqraqg.

Ol dedi mollaya: «Yoxdur xoborin?
Getson, qoyun kimi soyular dorin.

Axundlar, qazilar, miifti, mollalar
Goldilar, saraya sigmadi olar.

Olar1 tamamon sah qirib-gatdi,
Soyub, ganlarini suya axitdi.
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Olar gani ilon dondii doyirman, é
Agah ol bu isdon, uzaqlas burdany. <

Inanib ol kisi s6yloyan s6za,
Qag1b getdi molla, ¢ixmadi iizo,

Nec¢o giin gizlonib qgohumda, yadda,
Tohorat almaga ¢cixmadi hotta.

Cokib suzi-dildon dorindon bir ah,
Dedi bu qozali aglayib ol sah.
sksksk
Vo driga kim, nazordon homnisinlor getdi ya,
Yiiz olom ilon cahandan nazoninlor getdi ya.

Omiir baginda agilib giil kimi bir ne¢a giin,
Bul ¢omondon bohrs almaz asiynalar getdi ya.

Xos soadoat bu ne¢o sahibgirandan ayrilib,
Haq yolunda can verib shli-yaxinlar getdi ya.

Hor biri bir sahstivari-asr idi dévran ara,
Dovr ayagyin nus edib, seyd-Hiiseynlor getdi ya.

Hor zaman bu fitnolordon bir qiyamat cus vurar,
Noasli-paki-onbiya, ol sahi hatom getdi ya.

Onto—qatil, anto—maqtul anta—harbi, anto—zarb,
Onto—surill anto—matom, 6zgo matom getdi ya.

Sul garak, ganlar tokiib meydanda can vermok yeno,
Bir dua qilmaz yeno, Isa, Moryom getdi ya.
=
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Solsa connot giillori, susuzda koévsor loblori, é
Cesmeyi-Xidir ilon ¢ahi-zomzom getdi ya. o

Siri-cabbari-cahan bostanini vursa xoazan,
Indi bu goln bahari, sabzos xiirrom getdi ya.

Ey Omir, son hom gedorson cami-rehlotdon igib,
Son do mozursan, olar tok 6vliyalar getdi ya.
skkosk
Yatd1 yer altinda ne¢o zamani,
Els diisdii bunun 6ldi giimana.

Goriinmadi ela, ¢ox miitdat 6tdi,
Onun varligint ham1 unutdu.

Ki qgorxa-qorxa ¢ixdi disari,
«Galar» deya xan kisisi mon sari.

Cixdi molla sonunda asikara,
Miidorris qildilar isbu diyara.

Sol molladan yayildi ciimlo molla,

Mogoar ki, olmazdi mollalar asla.
skeksk

Inayot qild1 tanrim, oldu oncam,
Risaleyi-Nosimi oldu tamam.

Yiyomdon yetdi tovfiqi-hidayat,
Yetisdi bu risalo ¢iin bagayat.

Nosimi ruhundan hom yetdi imdad,
Mogqasid monzilini qild1 abad.
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Osiri, xakisar1 biboazaot, é
Yirtidiib homani qild1 kitabat. o

Biovni-qadiri-sottari-vohhab,
Tamama yetdi bu niisxa ba har bab.

Xata olsa xottimdo bisii ya kom,
Onun tashihini eyloyib om-som,

Qolatdir deyib etmayin igabim,
Karom birls yapin siz ayib payim.

Rabiiis-sani ay1, qoy ilinda,
Tamam oldu Osirinin alinds.

Idi tarix yiiz sokson sokkizda,
Qoyub min iistiing, yox sokk bu sozdo.

Osiri alinds oldu kitabat,
Olub Korrah® arasinda bu tommot.

Qoraz, mondon galsin yadigar,
Oxusun qoy onu yens dostil yar.

Dovamiil-6mri mon xofi-ricada,
Yaranlardan umudum ¢ox duada.

Qilibdir bir nego s6zlori monzum,
Umud eylor Osiri, ismi-madum.

?o

SR

? Korroh — indiki Sakar rayonundaki Karroklor kondi nozarde tutulur.
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Bilor-bilmoz s6zii dedim miiollam,
Bagisla sugumu, vallahi-olam.

Yaranlar, bu gozaya aglayiniz siz,
Sena deyib xudaya, aglayiniz siz,

Osol kim afitabi-alom ara,
Miithommad Mustafaya aglayimiz siz.

Bu surislori gérmoz fani olgan,
Oli-siri-xudaya aglaymiz siz.

Cofayii cobr ilo tapan sohadat,
Hiiseyni-Korbolaya aglayiniz siz.

Bolalar dagin1 gérmoz 6lon dag,
Ki ol taci-onbiyaya aglayiniz siz.

Qara giinlori géron ol ne¢o mah,
Osiri-miibtolaya aglanyiniz siz.

Moharrom ayinda matom tutuban,
Olub mosgul duaya aglayiniz siz.

Ol arlorin azasin tazo edibon
Ki ta ruzi-cozaya aglayiniz siz,

Oliim dagini gordii nego orlar,
Dua edib olar1 aglaymiz siz.

Qurtulmaz bu Omir diinyada gomdon,
Nosab boxti qaraya aglayiniz siz.
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NOVBO SiZ9 YETDI oA

Ibrat alin, ey xalq, cahandan homma getdi,
Kim aloms goldi, hommo orman ilo getdi,
Diiz bandoalari axirat asbabini etdi,

Agah olun, ¢orx ovvalkilori netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Ol hazrati Adoma yetirdi na balalor,
Hovva basina saldi no méhnot, no cofalar,
Ol Nuha verdi no sitom ohli-xotalar,
Agah olun, ¢orx avvalkilari netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Corcis ilo Seys i1di nabilor qiidomast,
Idris idi alomdo bosorin tilomasi,
Logman hokim idi ulusun hiikomasi,
Agah olun, ¢orx avvalkilari netdi,
Vagqif olun, ohbab, ki névbo sizo yetdi.

Yohyani, Zokoriyyoni sohid eylodi kiiffar,
Oyyub tonina etdi xuda bir dorin azar,
Durmaz, bu cahandan hamaisi 6tdii boyekbar,
Agah olun, ¢orx avvalkilari netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Yoqub sitomlor goriib 6tdii bu cahandan,
Yusif satilib gordii cofalar bu mokandan,
Isa faloyo getdi qagib ohli-zamandan,
Agah olun, ¢orx avvalkilori netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névba sizs yetdi.
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Salih hani, ol mayan1 dasdan betor edon, ﬁé
Musa hani, ol quru asan1 socor edon, <
Ol Lut hani, immati xuni-ciyar edon,
Agah olun, ¢orx avvalkilori netdi,
Vagqif olun, ohbab, ki névba sizs yetdi.

Davudun slindo domir mum tok oridi,
Mohkumi-Siileyman zi soma ta somok idi,
Ol sahi-rasul sairi-doqquz falok idi,

Agah olun, ¢orx ovvalkilori netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Qaldim1 Xslil, oglunu ol eyladi qurban,
Qaldimi Oli, tanr1 demisdi ona arslan,
Oshabi-peygombor hani, ol Buzari-Salman,
Agah olun, ¢orx ovvolkilori netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Sibteyn nobi hani, imami-timam idji,
Saccado hani, alom ara méhtorom idi,
Ovladi-peygombar hama sahibi-karom idi,
Agah olun, ¢orx avvalkilari netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Aqilson, imami-azomi-Kufaya nozer qil,
Aldanma cahan mokri-foribins hazar qil,
Az1q gomini eylogil, asbabi-sofar qil,
Agah olun, ¢orx ovvalkilori netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névbo sizo yetdi.

Tork etdi cahan miilkiinii ol xoca ©Ohrar,
Sultani-torigot — ol Qasimi-Onvar,
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Sibli hani, tanriya idi mohromi-osrar,
Agah olun, ¢orx ovvalkilori netdi,
Vagqif olun, ohbab, ki n6vba sizo yetdi.

Ol miirsidi-xeyir hani, ki ad1 Hosan idi,
Ol diirri-giranmaya, ki Veysal-Qoran idi,
©hmad Yasovi harda, ki qiitbiil-oron idi,
Agah olun, ¢orx ovvolkilori netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névba sizs yetdi.

Ol seyx Kobir etdi sohadst meyini nus,
Monsur idi salan, hani, ol bahr i¢ina cos,
Nogsiband vali hani — idi sahi-giilabpus,
Agah olun, ¢orx avvalkilari netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Sahbaz hani, ol adl ilo dad etdi homiso,
Hatom idi qilan 6ziins xeyiri peso,
Forhad1 yox qild1 vurub basina tiso,
Agah olun, ¢orx avvalkilari netdi,
Vagqif olun, ohbab, ki n6vba sizo yetdi.

Iskondor idi zor ilo alom yiiriib alan,
Riistom hani, ol alom ara valvala salan,

Mogruri-cahan olmayiniz, ey yar ilo yaran,

Agah olun, ¢orx ovvalkilori netdi,
Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Qaldimai biri, alom ara xani-xovakin,
Hosrat ilo yetdi homo sultani-solatin,
Dostgir deyil mal ilo 6vlad, xovatin,
Agah olun, ¢orx avvalkilori netdi,
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Vagqif olun, ohbab, ki novba sizo yetdi. é

Noa qild1 vofa dohr peygomboara, valiya,
Rohm etmadi ol aqilii baligo, sobiyo,
Sorf eylatiniz 6vqati tigba tolabiya,
Agah olun, ¢orx avvalkilari netdi,
Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Cahd eylo, goza eylomogil roze-namazin,
Dur erts sohar, tanriya arz eyls niyazin,
Otiirma abos gecayii giindiiz, qisu yazin,
Agah olun, ¢orx avvalkilari netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Ata-anani, qdvm-qarindasin qil yad,
Hom yar, boradar hani, ol pir ilo ustad,
Qafillik ilo vermo oziz émriinii borbad,
Agah olun, ¢orx avvalkilari netdi,
Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Ummot, qiliban tévba, yaxani tuta vergil,
Bu fani cahan var-yoxun unuda vergil,
Yaxlasma bu diinyaya, iraqdan 6ts vergil,
Agah olun, ¢orx ovvalkilori netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Mostano agiq saxsidan camini sunmaz,
Kim qalasidir, bu gara torpaq ara girmoz,
Foryad ki, qaldim yeno orman ils, gérmaz,
Agah olun, ¢orx ovvalkilori netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.
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Ya rab, qil onu révzeyi-rizvan ilo ilfat, ﬁé
Fozlin ilo shvalina bax, eyls inayat, <
Durguzginon hom révzosinds ruzi-qiyamat,
Agah olun, ¢orx avvalkilori netdi,
Vagqif olun, ohbab, ki névba sizo yetdi.

Ey ©Ondoliba, 6tdii cahandan neg¢o sahbaz,
Bu 6mrii baqasiz qilacaq bir giinii porvaz,
Musa Kolam idi xudaya qiliban raz,
Agah olun, ¢orx avvalkilari netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névbo sizo yetdi.

Ey ©ndalib, 6tdii bu diinyadan homms o,
Mokr ils aldadib hammoni uddu bu qara yer,
Qalmaz birisi — miirsidi-kamil, yens hom pir,
Agah olun, ¢orx ovvalkilori netdi,

Vagqif olun, ohbab, ki névbas sizo yetdi.

SON
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Dinlo bir hekayat, hozrati-qoffar
Qidratini bir-bir niima eyladi,

Yiiz iyirmi dérd min olan peygomboar,
Miihommadi sirin liga eylodi.

Somsii qomar, arzi, yeddi somani,
Orsi-kiirsi, 16vhi-galom ayani,
Sokkiz tigmaq, dovzah, iki cahani
Rosul hormaotins bina eyladi.

Ondolib dilins goldi hekayat,

O hozratdon qilir tiirfo rovayat,
Esidonlor xos olsun, hom foragot,
Qaygili konliinii sofa eylodi.

Bir dofo mosciddoe rosul Mithommod
Ulusa nasihat qilirdi bihadd,

Bir adam duraraq dedi: ya ©hmad,
Bir ocaib sual oda eyladi.

-Ozii qoca, - dedi, Quran i¢indo,
On dord yerds gordiim soxini onda,
Soksiz, behistlikdir ol soxi bondo,
O hansi soxidir, roha eylodi?

Mithommad Mustafa dedi ol zaman:
Soad Vaqgas olacaq ol soxi, ayan,
Allahim bagislar bisokk, bigiiman,
Rasul bels deyib nida eyladi.
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Yena hom bir qoca si¢radi durdu, ﬁé
Ol iisto ol qoyub: ya rosul, - dedi, <
Mon do gordiin, Quran i¢ro buyurdu,
No soxidir, behist rova eylodi?

Dedi rosul: qoca, Soad Voqqasdir,
Behist i¢ro gozor, ol soxi xasdir,
Rohmaot doryasinda sanki qovvasdir,
Haqq ti¢tin canini fada eyladi.

Bu s6zii esitdi rosuldan Oli,
Qeyrotindon yandi cani, hom dili,
Qohr edib masciddan ¢ixdi1 ol vali,
Oylorina varib sona eyladi.

Fatimo gordii ki, ©lido geyrat,

Dedi ki: ya ©li, bu no miisibat,
Atamla hor zaman olsan homsohbat,
Hor bir s6ziin dords dova eyladi.

Bu giin neco gohri-siyasat oldu?
No is ilo qayg1, nadamat oldu?
Guya ki, bagina qiyamst oldu,

No sobobdon konliin giryan eylodi?

Oli dedi: ciibtim Fatmeyi-Zohra,
Konliims gat1 is oldu hiiveyda,
Qocalar sordular rasuldan onda,
Hans1 soxiys connot ota eylodi?

Rosul dedi: Seadi Voqgas niimayan,
Quran i¢ro xabor verdi bigiiman,
Tokrar edib sordu qocalar ¢ondan,
Ondan cantii konliim iza eyladi.
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He¢ monim kénliimo baxmadi hozrat, E@
Guya ki, basima qopdu giyamat, <
Bilmom, no togsirdon oldu olamat,
Belo deyib yasin rovan eylodi.

Yetmis iki yolda qul tok bagimi
Satdirdim, axidib gbzdon yasimi,
Qoariblors verib nanii agimi1
Yedirtdim, hogqime dua eyladi.

Hoasonlo Hiiseyni — sahzadolori
Girov verdim cuhuda o godolori,
Soxi adi tigiin qildim bulari,
Monim biitiin isim riya eyladi.

Fatma dedi: ¢agir Qombori, golsin,
Basa kiillah, oyno cindir1 geysin,
Belo koagkiil, ala nestori alsin,

Bir hikmat var deyib soda eyladi.

Cagirib Qombeori verdilor papaq,
Cindir libas geydi tam soyunarag,
Beldo koskiil, alds nestor, bu sayaq,
Onu bir galondor goda eyladi.

Sood Voaqgas gapisina var, dedi,
-Seyxiilillah! — deyib orda dur dedi,
No hikmatlor olar, onu gor dedi,
Gor xudam no hikmat coza eyladi.

-Covahir, zor verso, qizil-giimiisdon,
Alma heg birini nan ilo asdan,
=
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0
Soyla: «Adam gani gorokdir basdan, é
Tabiblar ol gqani dova eyladi». <

Oziiniin qanini versa, almagil,
Hec bir nomorini gebul qilmagil,
Qizila, glimiigo nozar salmagil,
Hals gor haq no is rova eyladi.

Soyla: «Yeddi yashi nazonin oglan,
Ad1 Abdulladir, hafizi-Quran,

Bax, mons lazimdir o oglandan gan,
Onun ganin mona dava eyladi».

Soylayib Qomboari ravans etdi,
Qomboar Soad Voqqas dytine getdi,
«Seyxiilillah!» deyib qapin1 tutdu,
Soad Voqgas dydo nida eyladi.

-Sobr elo, dilongi, getma, dur-dayan,
Bir olino qizil, o birins nan,

Alib ¢ixdi, dilongiys o zaman

-Al bunlari,- deyib soda eylodi.

-Magsadin nadir, de, covahir, q1z1l?
Yemok-igcmoak iso, hamisi hazir,

Al bunlari, eylo xudaya stikiir,
Sooad Voaqgas ona dua eyladi.

Sail dedi: «Onlardan ns olacaq,
Els seylor elo burda qalacagq,
Mons adam gani lazimdir ancaq,
Seyxiilillah!» deyib sada eylodi.
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Sood Voqgas dedi: «Qanim gorokso,
Bir Ioshzo dayanma, canim goraksa,
Sadogadir, xanimanin goroksa,
Varin haq yolunda foda eyladi.

Sail dedi: «Senin qanin gorokmoz,
Sonin olsun, xanimanin gorokmaoz,
Oziz tonds sirin canin gorokmaoz,
Mono yad ganin1 dova eyladiy.

Soad Voqqas dedi: «Magsad bayan et,
Neca gan istorson, onu ayan et,

No diloson, moni verar giiman ety,
Tobasslim, xos qiliq ada eyladi.

Sail dedi: «Yeddi yash bir oglan,
Uzii giil tok, 6zii hafizi-Quran,
Ocab xiilq i¢inds oldu niimayan,
Onun ganin mona dova eyladi».

Voqqasin bir oglu var idi, xondan,
Yeddi yasar, 6zii hafizi-Quran,
Adi1 Abdulladir, agl firavan,
Parizaddan onu cola eylodi.

Soad Voaqgas varib: «Can, oglum, - dedi,
Qapida bir sail foryad eylodi,

Sonin ganin istor, «imdady» soyladi,

-No derson? — soyloyib sada eyladi.

Oglan dedi: «Kobom, piisti-ponahim,
Qobul qilsa bu canimi allahim,
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Alsin, verim, gorok olsa bu canimy,
Xosboxt olub zovqii sofa eyladi.

-Siz aman olsaniz diinyada, ata,
Olar biz tok ogul neg¢asi peyda,
Zaye olmaz qilsan haqq ile s6vda,
Belo deyib s6ziin oda eyladi.

Oglun alib ¢ixdi, sailo verdi,

Oglan ol tisto ol dayanib durdu,
«Qabin1 tut» deyib Voqqas buyurdu,
Qomboars «al!» deyib nida eyladi.

Qomboar nestar ilo oglani ¢aldi,
Koskiilii doldurub qanini alda,
Hazrati Olinin yanina galdi,
Oli toxoyylirden iza eyladi.

Oli dedi: «Indi necs edalim,
Bu sirri rosula xobar veralim,
Neco hikmaot idi, onu goralimy,
Oziin resul sar1 roha eylodi.

Qtdrat ilo bu dom godiri-xuda,
-Ya Cobrayil, - deyib eyladi nida,
So6ylo bu sozlimii, bilsin Mustafa,
Forman tutub orzi-rova eyladi.

-S6ylo Mithommado, forman eylosin,
Oziin Soad 6yiine mehman eylosin,
Oglu ilo homrah toam1 yesin,
Cabrayil amrini barpa eyladi.
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Cabrayil rosula salam yetirdi, ﬁé
Haqqin formanindan kolam yetirdi, o
Piinhan sirlorindon nizam yetirdji,
Hor bir s6ziin yiiz min boha eylodi.

-Haq dedi: Mithommad rosul miiqteda,
Soad dylino mehman olsun Mustafa,
Oglu ilo toam yesin basofa,

Sondon haq 6ziinii riza eyladi.

Esitdi haq s6ziin hazrati rasul,
Can-basla omrini eylodi gobul,
Sohaba, ¢ahar yar, hamisi bir yol
Mehman olub Soado sona eyladi.

Soad Voqqas toam eylodi toyyar,
Rosula gostordi izzii etibar,
Yeno o Cabrayil eyladi izhar,
Miihommadi sirin liga eylodi.

Soado dedi rasul: «Qoy oglun galsin,
Bizim ilo golib toam1 yesin,
Hoason-Hiiseynlo oynay1b-giilsiiny,
Bu oytidii rosul oda eylodi.

Soad Voqqas ol gotiiriib zar aglar,
-Oglum diri deyil» — giriftar aglar,
Bir-bir boyan qilib, ol sarver aglar,
G0z yasii sagib ifsa eylodi.

Miithommaod Mustafa soylodi: «Gedin,
Oliinii diiz bura alib gatirin,
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0
O haqqin qiidrati necadir, goriiny, é
Oliinii gotirdib iza eylodi. ot

Miihommoad Mustafa agd1 basini,
Miibarok goziindon tokdii yasini,
Iki ziilfiin tutb, biikiib basina,
Baxib, haqqa zikri-sona eyladi.

Sohabo «Amin!» der, aglasib durdu,
Qiidrat ilo haq oglana can verdi,

O oglan astaca yerindon durdu,
Mustafaya tozim ota eylodi.

Bir olinds sorab gordii anctimon,

Bir olinds connat giiliindon ¢omon,
On dord giinliik ay tok o novea cavan
Haqqinda Mithommad dua eyladi.

Dedi: «Oglum, na sorabdir, no giildiir,
Getdiyin yer no monzildir, no yoldur?
Soxi qula stison ilo stinbiildiir,

Kim ki haq yolunda soxa eylaodi.

Oglan dedi ol dom: «Ya rosuliillah,
Canim yeton yerdi connatiil-mova,
Sarab verdi hovzi-kovsardon ol sah,
Behist giillorindon ota eylodi.

Connat i¢ra seyran edirdim yiiriib,
Olimi tutdunuz, «Gal, oglum!» deyib,
Qoydunuz bu yerdo moni gotirib,
Miibarok sliniz sofa eyladi».
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Rasul dedi yaranlara nasihat,
-Zinhar, saxilora eyloyin hdrmat,
Stibhasiz, soxinin yeridir connat,
Kimso gariblors riza eyladi.

Soxilar connato girar, aylonmoz,
Paxillar dovzaxda yanar, oylonmoz,
Ondolib der: diinya 6tor, oylonmaoz,
Isbu diinya kima vofa eyladi.
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Otor fani diinya, s6zlo ©ndalib,
Dils bu séziinii yozdan yetirdi.
Hor kimsayao bir is oldu dolanib,
Subhii sam qilali forman yetirdi.

Kimini sah qildi, kimini gada,
Kimi israt ilo oldu miigtada,
Qaygt, hosrat ilo nego binava,
Negosino xano viran yetirdi.

Tanr1 on sokkiz min alom yaratd,
Yiiz iyrimi dérd min peygombar 6tdii,
Zamaninda névbs Musaya yetdi,
Olara fironu diisman yetirdi.

Diinyada fironu barcasta qildi,
Misirds bir sahi-sayasta qildi,
Diinya mali ilo vabosta qildi,

Axirda konliino oarman yetirdi.

Diinya izzatindon na s6z sozladi,
Xolayiqge 6ziin xuda eyladi,
Magrib ilo moasriq elin toyladi,
Hokmiinii alomo rovan yetirdi.

Xidmatinds xan qilardi haman baz,

Yiiz min ahli-hikmot, voziri-domsaz,

Sad hazar miinaccim, sod min qiirrondaz,
Yeno dord min cadi mostan yetirdi.

o o

R B



Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori

]
Dord yiiz il sah olub alomi sordu, ﬁé
Magrib ilo masriq omrinds durdu, <
Kafirlor xuda deb ona bas vurdu,
Taot edib sob-ruz xondan yetirdi.

Yatird: bir geca firon solamat,
Nagahan diistindo gordii olamot,
Bir ulduz altinda ardi dovamat,
Ona qaib olub ofgan yetirdi.

Can hovliindan sigrayaraq sol zaman,
Cagirdi: qoy golsin vozirim haman,
Diisiinii vozira eylodi boyan,
Goziindon yas tokiib giryan yetirdi.

Vazir dedi: «Miinaccimlor galsinlar,
Bu diis tobirins qiirrs salsinlar,
Bu no sirdir, yaxsi-yaman bilsinlory,
Yasavullar alib zaman yetirdi.

Miinaccimlor sahin sdziin esidib,
Goron no olacag, diisiiniib durub,
Yeno demadilor ondan xof edib,
Vozirina sitrin plinhan yetirdi.

«Vozir bayan etso» desin sahimiz,
Xof edor demoyo mohri-canimiz,

Iki diinya sonson bizim mahimizy,
Qorxa-qorxa soziin lorzan yetirdi.

Firon dedi: «Durmasinlar, desinlor,
Biitiin gordiiklorin boyan etsinlor,
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Bu piinhan sirlori ayan etsinlor,
Bandolorim» deyib, forman yetirdi.

Miinoccimlor dedi: «Ey sahi-zaman,
Boni-Israildon dogar bir oglan,
Sonin miilkiin qilar ol usaq viran,
Qiirrodo bu sozii oyan yetirdi.

Firon dedi: «Hans1 ayda vo giindo,
Peyda olar no gecado, no tiindo?»
Qiirrondazlar nisan verdilor onda:
«Filan ay, glin» deyib nisan yetirdi.

Firon dedi: «Boni-Israil kann,
Qovdurun, durmasin yaxsi-yamanin,
Yaylaga getsinlor ol ki tamaminy
Belo deyib xalqa forman yetirdi.

Kisini xatindan ciida qildilar,
Boni-Israilo cofa qildilar,

Haqq1 deyon iiziin qara qildilar,
Gor neco toqdiri-siibhan yetirdi.

Imran adli adam firona mohram,
Qilib ordi firon onu miikarrom,
Xidmatindo geco-gilindiiz domadom,
Sozlor deyib uygy olvan yetirdi.

Imranin xatin1 6ydo nagahan,
Qaygisiz yatirdi mosti-xuraman,
Yadina golmisdi ol domdo Imran,
Konliine esq odun ¢ondan yetirdi.
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Yerindon ol domda sigradi, durdu,
Fironun koskiine 6ziinii salds,
Gozii nagah ulu saray1 gordii,
Asimana baxib nalan yetirdi.

Bunun bir banzari, bir tay1 yoxdur,
Heg¢ kimin bu cliro saray1 yoxdur,
No olac eylasin, dormani yoxdur,
Goy» goziin dikib giryan yetirdi.

Nagahan Cabrayil yetisdi onda,
Olin tutub dedi: «Olma armanday,
Sol sastda kosks ¢ixdi, amanda,
Oziinii Imrana rovan yetirdi.

Imranin nozori xata diisdii,
Barmagin disloyib: «Bu no is?» dedi,
Dedi: «Sonin esqin canimi aldi»,
Nazii korogsmoli xondan yetirdi.

Firona xodimlik qilard: Imran,
Onun islorindo olmazdi n6gsan.
Dedi: «Neca edak, loblori xondan?»
Sol zaman Cabrayil oyan yetirdi.

Cobrayil der: «imran, burda duragn,
Sonin xidmatini 6ziim qilagin,

Son isin qil, sorma onun xabarin,
Haq sonin dordina dorman yetirdi».

Xadim oldu Cabrayil, ol isin qildi,
Toqdiri-haq ile boynunda qald,
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Ondan sonra xatin dytino galdi, é
Sadof icra diirri-galtan yetirdi. o

Geco yatib, giindiiz névbaosin tutdu,
Sovkatls afitab cahan yarutdu,
Firon biitiin cargilar ¢agirtdi,

Car eyloyin deyib, forman yetirdi.

Qiirra salib miinaccimlor dedilor:
«Sadofa diisiibdiir ol diirri-gdvhar,
Fal i¢ro goriinor boylo, ¢e xobary,
Fironun bagrina biiryan yetirdi.

Su gilindon doqquz ay hesab aldilar,
No ki hamils var, qeydos saldilar,
Bigaralor yaman hala qaldilar,
Olarin 6mriing talan yetirdi.

Hor xatin {istiinds gor iki mirsob,
Izloyir, gézloyir onu ruzii sob,

Qi1z dogsalar qoyar idi, mirqozob —
Ogulu oldiiriib fogan yetirdi.

Doqquz ay i¢indo ne¢o min oglan,
Etdi xuni-nahaq bu firon haman,
Oldiiriib dordinos tapmadi derman,
Ellorins boyle arman yetirdi.

Imranin xatin1 ¢ox olub molul,
Onun da yaninda iki yasavul,
Bunlar 6ldiirocok dogarsa ogul,
Ona bu diinyan1 zindan yetirdi.
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Nagahan ol xatin tondirs vardi, E@
Sanc1 tutub onun gozii qaraldi, <
Yasavullar ona ¢ox baxib durdu,
Ona bir xursidi-toban yetirdi.

Gordii bir nazenin zoif oglandir,
Huri-porizaddan bolko ¢ondandir,
Uziin géron kisi ona qurbandir,
Haminin dordine dorman yetirdi.

Anasi iiziino baxaraq qalds,

Olacin bilmadi, tondirs saldi,
Qoyub gapagini faragat oldu,
Yasavullar 6ziin slan yetirdi.

Vardilar, oglandan asor gériinmoz,
Qandan 6zgs heg bir nosno bilinmaoz,
«Qan, dedilor, ogul olmaz, qiz olmazy,
Boyla deb firona oayan yetirdi.

Olar getcok tondir gapagin aldi,
Od ils oynayan oglan1 gordii,
Can hovliiyle alib qoynuna sald,
Sokar lab agzina bostan yetirdi.

Nagahan sol zaman Imran yetisdi,
Musaya Imranin ¢iin gozii diisdii,
Onu goriib konlii od tok tutusdu,
Ozasina alvan lorzan yetirdi.

Dedi imran xatinina osol hal:
«Bunu yox etmason 6lorik, ayal,
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Bu oglandan golor basima zavaly. é
Soylayib gbziing giryan yetirdi. o

Xatin dedi: «Imran, xavatir etmo,
Bu bir oglandir ki, koniil soyutma,
Aman olsa yamanlig1 yad etmoy,
Uzii giildiir, gas1 kaman yetirdi.

Yaxs1 goriib Imran olino aldu,
Haq ona mohabbat nurunu sald,
Qay1dib yena do firona vardi,
Konliine bu sirri ptinhan yetirdi.

Musanin anasi qayg1 yiyosi,
Agladi: «Bu sirri kimo deyasi,

Bos harda saxlayib, harda qoyasi1?»
Ol dom Cabrayili-yazdan yetirdi.

Cabrayil dedi kim: «Aglama, mozlum,
Bir sandiq tap, strafin1 qilib mum,
Musani qoy onda, olmasin moalumy,
Dovlot-soadatli orkan yetirdi.

Belo deyib qaib oldu Cabrayail,
Tiso, bigg1 alib goldilor dalil,
Ona bir sandig1 diizoltdi zalil,
Guya ki bir toxti-rovan yetirdi.

Sandiga saldilar Musa rasulu,

On dord giinliik ay tok barna ogulu,
Anasi seyr edib sag ilo solu,

Nalo qilib ahti fogan yetirdi.

221 ELE ;‘é



Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori

0
Sandig saldilar deryaya somsat, é
Anasi zar qilib eyladi foryad, <

Sum falok alindan dad ils bidad,
Axi1r mons xanaviran yetirdi.

Canim ig¢ra sarvinazim, aman ol,
Sungarim, laginim, bazim, aman ol,
Aglim-husum, sorofrazim, aman ol,
Mons bir kiilbeyi-ohzan yetirdi.

Ol dom dalgaland1 xunxari-darya,
Axitdi sandigi edib miicalla,
Anasi agladi, dedi: «vaveylay
Qizt sirli baxib zoban yetirdi.

Bir qiz1 var idi Musadan avval,
Ad1 Moryom idi, paridon ofzal,
Var idi izinds, qilmagil xayal,
Maryam 6ziin onda covlan yetirdi.

Moryom zar aglayib rovans oldu,
Qardasi saridan divans oldu,

Guya ki mey i¢ib mostans oldu,
«Vay, qardasim» deyib ofgan yetirdi.

Doryayi-Nil iki qoldan axardi,
Biri koski-eyvan sar1 varard,
Moaryam aglar, iki yana baxardi,
Sandig1 haq koski-eyvan yetirdi.

Kosk sar1 vararaq firlandi, durdu,
Firon xanim ilo kosk icro ordi.
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Daryadan bir sandiq goldiyin gordii,
Xanimina firon haman yetirdi.

«Sandiq i¢ro hor no olsa, aforin,
Sono boxs eylodim ony axiriny,
Sandigi aldilar, agdilar igin,

Gordiilor hiiri tok oglan yetirdi.

Fironyn xatin1 Asiyo gordi,

«Ya firon, bu monim oglanimy» dedi,
Alib qucagina, Musan1 gordi,

Gor, neco hekayat siibhan yetirdi.

Yox idi aslinds fironun oglu,
Asiyo agladi tiroyi dagl,

Bir dayo gotirin siidlii-yaraqli,
Yiiytiriib dayalor ¢ondan yetirdi.

Dayalor siid verdi Musaya ol dom,
Ommadi heg¢ birin Musa miikorrom,
Ol yerds var idi bacis1t Maryom,
Moryom Asiyayo piinhan yetirdi.

Dedi: «Bir anam var siidii firavan,
Siidii ¢ox sirindir sokordon, baldany,
Asiys esidib xoborin: «Olan —
Gatirin onu tezy, linvan yetirdi.

Varib gotirdilor Musa anasin,
Olino verdilar ol can balasin,
Qucagma qisib 6z dilriibasin,
Omcayin agzina dshan yetirdi.
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Stidii amcoyindaon roha eyladi, ﬁé
Musa omib haqqa sona eyladi, o
Uz-goziine canin fada eyladi,
Haqq onun balasin aman yetirdi.

Firon anasina tapsirdi oglan,
Ana-ogul oldu sadii xuraman,
Mali-diinya verib firon firavan,
Onun haft pustuna torxan yetirdi.

«Day?9, buna yaxs1 xidmat qilarsan,
Hor bir nego giindo alib golorson,
Muradinca mondon diinya alarsan
Bels deyib dords derman yetirdi.

Dayo onu alib 6ytine goldi,

Onun sobobindon diinya dar oldu,
Musanin nurundan cahan nur oldu,
Onun mocizatin slvan yetirdi.

Xuda dorgahinda peygombor oldu,
Mociizo gostorib cahandar oldu,
Axirda fironu sornagiin qildi,
Tacini, taxtini viran yetirdi.

Kim yaxsidir, axir yetor murada,
Yaman isdon yaman qalar diinyada,
Ondolib, haqq 6mriin qilsin ziyada,
Momiinlors behist-rizvan yetirdi.
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(dastandan bir parca)

... Neco miiddet idi faragat isim,
Yox idi he¢ kimss ilo danigim...

Goldi monim gasima bir sahsuvar,
Nitqi nazih, yaxs1 s6z9 intizar...

Dedi onlar: ey Ondoslib, binova,
Konliimiizo diisdii ocob macara...

Yusif siddiqi vo Ziileyxan1 son,
Tiirki xslayiqe qulgil anctimon...

Ondolibin mogsadidir ki bustan,
Konliinoe xos goldi bu ocab dastan ...

Eyladi tiirki dil ilon ibtida,
Gahi nosr, gahi qozol, xos nova ...

Belo ravayat edirlaor ki, Yaqub aleyhissalamin on iki oglu
vardi. Onlarin icinda Yusifi biitiin ogullarindan ¢ox istayirdi.
O biri oglanlar: bunu goriib qisqanwrdilar. On qardast sozii
bir yera qoyub «Yusifi sahraya aparib orda oldiirak « deyib
maslaohat qildilar...

-Ey ata, fasli-bahar olub, giillor acilib, biilbiillor coh-cah
vurur, davalor balax dogub, qoyunlar quzulayib, bulaglar
har torafa axir. Yusifi biza qosub yolla... Qoy sahram gazib
konlii xos olsun, - dedilar. Bunu esidon kimi Yaqubun canina
titratmo diisdii.
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Gormosom bir zaman tagatim yoxdur,
Moni zar eylayib, quzim, ayrilma!
Mon goron yuxunun bolasi goxdur,
Sozlor s6ziim, goron goéziim, ayrilma!

Son gedonds men qalaram zar aglar,
Hicran odu monim bagrimi daglar,
Hans1 bir yuvadan soni soraqlar,
Sungarim, laginim, bazim, ayrilma!

Bilmirom no hikmot diisdii basima,
Rohm eylo gol g6zdon axan yasima,
Zohor qatma falok igon agima,
Canim ig¢ro sarvi-nazim, ayrilma!

Zorra gadar gom yox giiliim varinda,
Geco-giindiiz onun intizarinda,
Ondolib tok oxu giiliizarinda,

Yiiz slvan nogmoli sazim, ayrilma!

Yaqubun no olar, deyin, ohvali,
Gormoso Yusifi pislosor hali,
Goziimiin is181, hiisnii, camali,
Haqdan yeton rizqi-ruzum, ayrilma! ...

Oglanlart naiimid olub basqa bir hiylaya al atdilar:
-Ay Yusif, atamiz icaza vermasa, agla, o sonin aglamagi-

X

na doza bilmaz, sani bizlo gozmaya yollayar, - dedilor. Yusif
onlarmm bu makrina inanib, yiiz nals ilo aglayib atasindan
icaza istadi... Yaqub onun nalasina doza bilmadi... «Gedin,
sizi Allaha tapsiriramy deyib, onlara oyiid-nasaht verib bela

dedi:

SR
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Goziimiin 15181, canim oglanlar,
Yusifi qozdirib, tez qayidin siz,
Candan artiq, mehribanim oglanlar,
Atanizin haqqin oda qilin siz.

Gedondo Yusifi yayaq qoymayin,

Ac qalmasin, gozdon uzaq qoymayin,
Haqga yaxin olun, sore uymayin,
Maon goribdon yaxsi dua alin siz.

Yusifim nazikdi, pardoys salin,
Tez gotirin, sohralarda az galin,
Yusifim usaqdi, geydine galin,
Bir-birinin qadrin yaxs1 bilin siz.

Yusifi gormoasom, qorarim olmaz,
Yerimdon durmaga miidarim olmaz,
Onsuz bu diinyada durarim olmaz,
Mon aglasam, yaman ada qalin siz.

Yaqub deyar sizi haqqa tapsirdim,
Gec golsoniz, ahim hoddon asirdim,
Yusifdon ayrilib aglim ¢asirdim,
Manim bu halima rohm qilin siz.

X

Qoaraz, Yusif atasi il vidalasib, seyri-sahra qilar oldu...

Indi siza Yusifin qardaslarindan xabar verim. Bir manzil yol
gedib ¢ol-biyabana yetisdilor. Somun adli boyiik qardast
Yusifi dovonin iistiindon gotiiriib yera vurdu... Rubil adl
qardasi ayagindan tutub, iiziista stirtidii. Yusifin miibarak iiz-
tinii, goziinti, biitiin badanini tikanlar dagitdi, har yanm gizil
qan oldu. Yusif aglayib bu miinacati séyladi:

SR
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0
Qadir yiyam, bu giin slim tutmasan, ﬁé
Yiiz min cofalara qalar kimiyom, o
Agamin konliino rohm salmasan,
Zalimlar cobrindon 6lor kimiyom.

Atam pondi-nasihatin almadim,

Qal deyando gan aglayib galmadim,
Sum gismotds no oldugun bilmadim,
Ragqiblor cabrindon 6lor kimiyom.

Hor biri bir xoncor ¢okor canima,
Rohm elomoz gozdon axan qanima,
Indi ruhlar gedib-galor yanima,
Oliilora homra olar kimiyom.

Yusif deyor: hosrot qaldi dilimds,
Bir ne¢o giin sofa stirsom elimdo,
Atamin gozlori monim yolumda,
Mon bu yerds maskan qilar kimiyom.

Olgissa, Yusif yena aglayib dedi: -Ey agalarim, manim

glinahim nadir? Siz moani éldiiracaksiniz. Atamiza verdiyiniz
vado vafa etmayacaksiniz. Mana yaziginiz galsin, rom elayin.
Ona bels dedilor: -Qoy atanin gordiiyii o yuxu bu giin sonin
dadina yetsin, indi bizdan he¢ bir yaxsiliq gozloma, soni ol-
diiracayik. Horasi bir tapik vurub onu yerda siiriidiilor. Yusif
aglayib qardagsi Rubildan yapisdi. Rubil ona bir sapalaq vur-
di, iizii tisto yixildi. Durub qardasi Samundan yapisdi. O da
vurub yixdi. Axirda qardast Yohudanin ayagina bas qoyub,
zar-zar aglayib bu qazali oxudu:

SR

Go6ziim nuru, ulug agam,
Bunlara miibtsla qilma!
=
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Salib atama yiiz-min qom,
Onun baxtin qara qilma!

Gol halima rohm etgil,
Atam foryadina yetgil,
Glinahim varsa, son 6tgil,
Mono beloa cofa qilma ...

Falok vurdu mans sobxun,
Yxild1 basima gordun,
Agaliq haqqin1 bu giin,
Aga, canim oda qilma!

Yusif bicaradir heyran,
Atami etmoyin giryan,
Agacan, basina qurban,
Moni bels goda qilmal!

X

Yusifin nalasina Yahuda bagsini asagi saldi... Konlii doz-

madi, Yusifi qucagina qisib dedi. -Ey igidlor, galin biz Yusifi
oldiirmayak. Atamizin badduasini almayaq. Onlar sorusdu-
lar: —Bas onda na edak? Na maslohatin var? —Moaslohat bu-
dur: Yusifi quyuya salmaq lazimdir. Qani nahaq axmasin, -
dedi. Hami bu fikirlo razilasdi. Oyyami-qadimda Saddad
qazdiran bir quyu vardi. Yusifi o quyunin basina gatirdilor.

Bu dam Yusif 6z qardaslarina yalvarib bu sozii dedi:

Agalarim, 6ldiirsoniz raziyam,
Moni bu quyuya salib getmayin.
Atamin tlfati, qis1, yaziyam,
Mon goribo bdylo cofa etmayin.
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0
Sabah xuda vakil, olar gqiyamat, E@
Yamanliq, yaxsiliq olar olamat, o
Sizlors olmasin ol giin molamat,
Adi-Saddad pesosini tutmayin.

Noa sobabdon mons azab edirsiz?
Agladib, gz yasim seylab edirsiz?
Qorib atanizni xarab edirsiz?
Nofsi-seytan sozlorino uymayin.

Yusif deyar: tapsirib man xudaya,
Razi1 olub sobr edorom bolaya,

Mona nasib olsa diismok quyuya,
Mon diisorom, siz mans ol vurmayin.

Yusifin bu sozlarina he¢ kim qulag asmadi. Oynindan koy-

nayini dartib ¢ixardilar. Qollarint baglayib belina kandir salib
«Qoy, dasa dayib olsiiny deyib kondirini kasdilor. Qardaslart
Yusifi quyuya atandan sonra bir oglaq kasib Yusifin koynayini
onun qanina buladilar. «Yusifi canavar yedi* deyib atalarina
xabar verdilar. Atalar: Yusifin qanli koynayini alina alib gordii
ki, bunun heg¢ bir yeri yirtilmayib. -Ey oglanlarim, agar Yusifi
canavar yesaydi, koynayi par¢a-par¢a olardi. Diiziinii deyin,
Yusifa na eladiniz?- deyib zar-zar agladi va bu sozii dedii:

Yaradan Birivar Tanr1 haqqi tigiin,
Diiztinti sdyloyin, Yusifim han1?
Haminin atas1 Adom Safi {i¢iin,
Diiziinii sdyloyin, Yusifim hani1?

Burdan gedib peymanasi doldumu?
Aclig-susuzlugdan ¢oldo qaldimi?
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]
Acilmayan giil qongosi soldumu? é
Toza giilistanim, Yusifim hani? o

N

ovval basda gordiim hikmatli disi,
Yiyom saldi tiroyima tosvist,
Canimnm rahati, konliimiin xosu,
Dordimin dormani Yusifim hani?

Yaqubun pis gegor hali, ohvali,
Gormoss Yusifin goddi-komalin,
Go6ztimiin 1s181, hiisnii,camali,
Xursidi-cahanim Yusifim hani?

Indi siza ibn Zahirdon xabar verim. Misir soharindo Mo-
lik Zahir adli bir sovdagor var idi. O bir dasto sévdagarlo
galib hamin quyunin basina diisdii. Bir qulunu su gatirmaya
yvolladi. Qul galib quyuya qova salladi. Yusif qovaya yapisdh.
Onu dartib quyudan ¢ixardilar. Yusifin qardaglar: hor giin
galib ondan xabar bilirdilar. Bunlar yena galib Yusifin quyu-
dan ¢ixdigini gordiilor. Dedilor: -Bu qul bizim qulumuzdur.
Qacgib bu quyuya girib. Yusifi ¢coxlu doydiilor. Malik dedi. -
Bu qulu satirsimizmi? Dedilar: -Bu qul yalangi, qacaq, hom
do ogrudur. Bu eyiblori ilo qabul etsoniz, satariq. Mbalik de-
di: -Olsun, aliram. Qiymoatini deyin. Qardaglar: Yusifa iyirmi
tanga qiymoat qoydular. Malik on sakkiz tanga verib Yusifi al-
di. Malik dedi: -Ey igidlor, indi mana dilinizdan adbaad qol
kagizi verin. Yusifin qardaslart qol kagizi verdilar. Kagiza
bunu yazdilar: «Bir qul Konan arabidir, 6zii yalangi, ogru,
qacaqdwr. Adi Yusifdir, on sakkiz qara tongaya satdiq. Heg
kima daxli, davast yoxdury. Qol kagizimi Yusifin boynuna
baglayib Mbalika tapsirdilar. Yusif qardaglarinin amoalindan
fagan eladi, zar-zar aglayib, bels vidalasdi:

o o
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Mon gediram, xos qal, Yohuda agam,
Indi dinmoz gézdon yasim, aman ol.
Yetisdi xudadan mono boylo qom,
Od aliddir dovra-disim, aman ol.

Atam sorsa, Yusif aman deyarsiz,
Bu giin ona axir-zaman deyorsiz,
Ibn Yomin cana salam deyarsiz,
Nagar anam, omikdasim, aman ol.

Ayriliq odunun dordi yamandir,
Atamin basina axir-zamandir,

Bu getmokdon geri donmok giimandir,
Elim-giiniim, qarindasim, aman ol.

Man bilirom, monin arzum yetismaz,
Sam old1 atama, horgiz dan atmaz,
Ibn Yomin, nagar anam unutmaz,
Yusif deyar: tayim-tusum, aman ol.

X

Olqissa, Yusif soziinii tamam elayanda qardaslarinin goz-

larina yas doldu. Tutduglari isa pesman oldular, hamist ag-
lasdilar. Mblik bir qulunu yolladi, Yusifi alib galdi. OI-

ayagint baglayib, davaya mindirib yola rovan oldular ...
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S LEYLi vo MOCNUN o
(dastandan bir parca)

...Bu maktabin bir tarafinds oglanlar, bir tarafinds qizlar
otururdular. Omma o qizlarin arasimda parizad sifatli, ziilf-
lari tar-tar, halga-halqa, alict lagin baxisl, maral gozlii, §i-
rin sozli, huri iizlii, gonga dahan, sirin siixan, miir¢o miyan,
badam gabaq, yuxa dodagq, loblari 121, dislori diir Leyli ila
Qeys bir-birina agiq oldu. Leylinin esqi Qeysin beyninda,
Qeysin esqi da Leylinin basinda barqarar oldu. Onlarin bir-
birina mehri-mahabbati haddan ziyads idi. Bir-birlorini bir
zaman gormasalor, rahat olmazdilar. Arzu goézlorini agib,
mehri-mahabbatdan dom vurub, bu sokilds koniil quslarmi
parvaz qulardilar. Onlardan biri maktaba galonda, o birini
volun basinda gozloyardi, maktoba birlikds goalordilor. Bir
giin Qeysin anasi sevinclo onun taxtasim alindan alib dedi :
«Ey Qeyscan, balam, bugiin maktaba gedib na oxudun?»
Qeys gordiiyiinii, esitdiyini anasina belo basa saldi:

Vardim odob sarayina,
Sonba giinii soba ilon,
Diistib goziim ayagina,
Bir neg¢o dilriiba ilon.

Lovha agib oxur sapaq,
Hor sapag diiz ii¢ varaq.
Nur qoxular tabag-tabaq,
Agz1 dolu sana ilon.

Bir pori naz ilo baxar,
Baxis1 canimi yaxar,

R B



Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori

0
50: é Danigsa sokori axar, é

Loblarindon sofa ilon. o

Bir pari tozo, xos-xiirrom,
Novgiili-bag, lalo-fam,
Kakili miisk, Leyli nam,
Yasmagq oOrtor hoya ilon.

Qapqaradir gozii-qast,
Qolunu salib sarmasir,
Oynayanda xub yarasir,
Bir-birins iba ilon.

Mon Qeysi oda saldilar,
Konliimii aldon aldilar,
Tozim edib ayildilor,
Xos dedilor riza ilon.

Olgissa, anas1 Qeysdan bu sozlori esidib ona dedi: «Ay
oglum, sanin halo na yasin var? San bu sozlori burax, elm va
adab dyrany. Ona bir nega oyiid verib sabah yena maktaba
gondordi...

Olgissa, bunlarin esqi giiclonib, xalq arasinda mashur
oldu, dillora diisdii. Leylinin atasi xacalat icinda arvadina
dedi: «Daha qizi maktaba gondormoa, bayira da buraxmay.
Leyli bagrina sabr dagi basib taleyina razi oldu, bir dori, bir
stimiik qald.

Qeys har giin maktaba golonds Leylini goriib xosbaxt
olurdu. Bu giin da sad-xiirrom maktaba galdi. Omma Leylini
tapmadi. Bir giin oturdu, iki giin oturdu, ii¢ giin oturdu. On-
dan sonra hansi darsi oxudugunu unutdu. Mollas1 «darsini
oxuy» deyanda, Qeys kitabin iiziina baxib bu cavabi verdi:

o o
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Bismillah, oxuyum haqqin kslamin, é

No oldu bilmonom, golmadi Leyli.
Mon sora bilmonom yarim xabarin,
No oldu bilmonom, golmoadi Leyli.

Sam gedondo qaranliqgda qaldimi?
Xazan vurub, giil tok bonzi soldumu?
Ya moktoba horgiz golmoz oldumu?
No oldu bilmonom, golmadi Leyli.

Har sabah golordi giil tok acilib,
Gtilondo agzindan diirlor sagilib,
Yoxsa 6ldii, kafon donu bigilib,
Nbo oldu bilmonam, golmadi Leyli.

Hor sabah golordi, giiliib oynayib,
Al-yasil geyinib, covlan eyloyib,
Goziimdoan gan axib, i¢im ganayib,
No oldu bilmonam, golmadi Leyli.

Axundum, olubdur bu giin giinorta,
Bir orobin qiz1 golmoaz ii¢ erto,

Siz moni gondorin, men qag¢im yorta,
Na oldu bilmanom, golmadi Leyli.

Qeys der, oxuram tokiib goz yasim,
Kitabdan yuxar1 qaldirmam basim,
Xabor versa Leyli, canim, sirdasim,
No oldu bilmonom, golmadi Leyli.

... Olgaraz, Qeys ii¢ giin-lic geca aglayib yemaya-i¢maya

ol vurmadi. Maoktaba do getmadi. Isi ahii nalo oldu. Buna go-

?o
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ra da oglanlar ona Macnun adini qoydular... Macnun tay- é
tuslarina baxib bir soz dedi:

Satagmayin, ey yaranlar!
Monim igim zara donddi.
Salamat galin, ey canlar,
Sizdan bu bigara dondii.

Esq seylab1 mona yetdi,
Man goribi gorg-ab etdi,
Olimdan ixtiyar getdi,
Giil agilmaz, xara dondii.

Olmasayd ata-ana;
Golmaz idim bu cahana,
Esq oduna yana-yana,
Bas-ayagim nara dondii.

Atam-anam, diisdiim dilos,
Getmadim ixtiyar ilo,
Hagdan 6zgo ogul dils,
Bu oglun bikara dondii.

Qoraz, hor kasin muradi:
Bu diinyada galsin adi,
Stikiir Allah, Qeysin ad1
Maocnuni-ofkara dondii.

Olgoraz, Maocnun bu sozii tamam edib, «vah, Leyli!y de-
vib, mast olub oziindan getdi. Sonra dagsti-biyabana ravan
oldu. Dag-dag, tapa-tapa dolasib, heyvanlarla, quslarla dost
olub gazmaya basladi. ... Indi sizo Macnunun gohumlarindan

o o
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0
fé xobor verim. Moacnunun qohumlart onu izloyarak sahraya é
cixdilar. Gordiilor ki, Maocnun yerds yatir. Ata-anast bunu <
goriib bir xeyli heyratlo baxdilar. Atasi zar-zar aglayib dedi:

Ovval basda riixsat alib,
Golmis idin elo banzar.
Kimdas sonin konliin galib,
Xozan vuran giilo bonzar.

Coarxi-folok diiz ylirmadi,
Halin-xatirin gérmadi,
Arzu-muradin vermadi,
Talan diison elo banzor.

Mosti-mostana yatibsan,
Nadon bu hala yetibson,
Aglin-husun tork edibson,
Danis, balam, bala bonzor.

Qurbanam goalom qasina,
Goziindon axan yasina,
Istoyib galdim basina,
Yatma, balam, 6lo banzar.

Qurudu bu dom hayatim,
Bilmasin el xacalatim,
Qalmadi sabrim, tagotim,
Atan yanar kiilo bonzar.

Olgoaraz, atast bu sozii tamam edib: «Qalx, balam, sahra-
larda aglayib yatma, 6ya gedok. Yerindon dur, qiza havas
edinca, ata havas els, qasa havas edinca, yaya havas els,

o o
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0
fg kirpiya havas edinca, oxa havas ela!» dedi. Ona 6yiid-nasihat é

verdi. Onda Mbocnun ata-anasina baxib bir soz dedi: o

Atacan, bilirom, isim xatadir,
Esq alibdir, neylim, ixtiyarima.
Hor no s6z desoniz bizs ravadir,
Esq alibdir, neylim, ixtiyarima.

Esqim qalib oldu, aglim unutdu,
Yarin qaygi-qomi canimdan 6tdi.
Aglim-husum, arim-namusum getdi,
Esq alibdir, neylim, ixtiyarima.

Sagliga qiidrati yetso o bimar,
Eylomozdi 6ziin dordo giriftar,
Getdi mondon sobr, aramii gorar,
Esq alibdir, neylim, ixtiyarima.

Allahin amrindon qiidrat golomi,
Yazmisdir anlima dordi, olomi,
Xudanin togdirin pozmaq olarmi?
Esq alibdir, neylim, ixtiyarima.

Mon quru bir tonom, esdir canim,
Ondan 6zgo yoxdur monim dormanim,
Mon Leylinin, Leyli monim qurbanim,
Esq alibdir, neylim, ixtiyarima.

Moacnun der, Allahdan bizs bu forman,
Heg asiq dordino tapilmaz dorman,
Can ¢ixinca, getmoz asiqdon orman,
Esq alibdir, neylim, ixtiyarima.
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0
Olgoraz, Macnundan bu sozlari esidon ata-anast onu b%
hiyla ilo oylorina aparmaq istadilor. Atast «Ey oglum, Leyli <
liciin ¢ox yanma, bizlor sanin ticiin ¢ox yalvardiq, Leyli soni
istomadi, san da Leylini unut, o soni unutduy deyib, bir ne¢a
yverdan misal gatirib bir soz dedi:

Arzu-orman ilo vardiq yanina,
Leyli kegdi, son do ondan keg indi.
Rohm etmadi foryadina, zarina,
Leyli kegdi, son do ondan keg indi.

Dordin dedik, Leyli kénliin pozmadi,
Demok, onu gismat sono yazmadi,
Konlii sevmoz giilii bagban tizmadi,
Leyli keg¢di, son do ondan keg indi.

Rahat yolun gozdon salib zar etmo,
Oziz canin Leyli tigin xar etmo,
Bivofani son 6ziins yar etmo,

Leyli ke¢di, son ds ondan keg indi.

Atan edor sono pandi-nosihat,
Vofasizdir, bagsdan oldu alamaot,
Bosa gedor, ¢okson ahi-nadamat,
Leyli kegdi, san do ondan ke¢ indi.

Moacnunun atasi soziin tamam etdi. Macnun qah-qaha
¢cakib: «Ey ata, bu sozlarlo mani Leylidon soyuda bilmazsan.
Ondan yana xatircam oly» deyib, atasina baxib bir soz dedi:

Atacan, son 0ziin bir oqli-kamil,
Ovvalki cavabdir monim cavabim,

o o
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0
50: é Esq edibdir monim aglim zail, é

ovvalki cavabdir monim cavabim. d

Bilmonom diinyada yoxii varimi,
Bilson, olac eylo hali-zarimu,

Esq alibdir oldon ixtiyarimu,
Ovvalki cavabdir monim cavabim.

Monim bu dordims tapilmaz garo,
Min moartobs dedim halim askara,
Esqin odu sald1 sinoms yara,
ovvoalki cavabdir monim cavabim.

Esqgo todbir olsa eylogil, ustad,

Leyli deyib, man qilmayin onu yad,
Mon faragat gozim, son qomdon azad,
Ovvalki cavabdir monim cavabim.

Macnun deyar, bizs ol haqdan forman,
Asiqlor dordinsg tapilmaz dorman,

Can ¢ixinca ¢ixmaz asiqdon arman,
ovvalki cavabdir monim cavabim.

Olgaraz, Macnun bu sozii tamam edib, iirayina od diisdii,
dordi-alomi tazalondi, can hovliindan paltarlarint par¢a-
par¢a qilib basina vurdu, «vay, Leyli» deyib, divana kimi har
tarafa yiiriidii...

Olgoraz, Leylinin admn dilindan diisiirmadi.
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... Olqgissa, aradan ne¢a miiddat otdii. Bibi Hoanifo Oli
Miirtozadan hamilo qaldi. Onun bir oglu diinyaya galdi.
Usagin adimi Mohammad Hanifs qoydular. Oli Miirtaza sevi-
nib xalga ziyafat verdi, yeyib-i¢cib sad oldular. Aradan xeyli
kegdi, usaq boyiiyiib on yeddi yasina ¢atdi. Sahzads Mahaom-
mad gozallikda giila, xasiyyatda yera banzayirdi, gizli-gizli
savasa havas etdi, ata minib ¢olo getmoak, sikara ¢ixmaq isto-
di. Bir giin bu magsadla atasinin yanina galib dedi:

Riixsat vergil, qiblogahim,
Cixim bir yana yar {igiin,
Mehribanim, pust-ponahim,
Gedim seyrana yar tigiin.

Esq meyindon nus eloyim,
Colo ¢ix1b, cus eloyim,
Koniil vaxtim xos eloyim,
Comonli miirgizar tigiin.

Atlar capib, ox-yay atib,
Qozal qovub, qulan tutub,
Gedim xudani yad edib,
Basqa-basqa diyar tigiin.

Gilin diismadan saya varim,
Bir altin saraya varim,

G0z gérmayan caya varim,
Gedim bozmii sikar tigiin.
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: g Moshammaoddon bu hekayat, é

Yo Deyao bilsok, yox nohayat, <
Gilin-giindon 6zgadir halot,
Yiiz olom bigorar tigiin.

Axwriil-omr Sahimardan alacsiz qalib, riixsat verdi:

Yolunda sorf etdim sirin canimu,
Balam, soni bir Allaha tapsirdim,
Barbad etmo indi xanimanimui,
Balam, soni bir Allaha tapsirdim.

Hor sirrini 6z sinomds yasirdin,
Sirin cani esq oduna bisirdin,
Taxti-tac1 indi kimo tapsirdin,
Balam, soni bir Allaha tapsirdim.

Bas alib getma son 6zgo yurduna,
Son yoldas ol kisilorin mardino,
D6z bilmom ayriligin dordina,
Balam, soni bir Allaha tapsirdim.

Gal qulaq as mon goribin s6ziina,
Hec kim baxmaz gariblorin iiziino,
Dad eylorom Birivarin 6ziina,
Balam, soni bir Allaha tapsirdim.

Oli deyar, mon golmonam 6ziima,
Yediyim-i¢diyim ¢ixmaz tiziima,
Hagan g6ziim diisor sonin goziino,
Balam, soni bir Allaha tapsirdim.
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Olqissa, sahzadas Mahammad xosbaxt oldu, giil tok acildl, é

rona tak sacildi, atasinin yanindan ¢ixib getdi...

Sahzadanin nazarlori uzaga diisdii. Baxib bir boyiik sahar
gordii, bir da baxd, bir qala gordii, bir d> baxd, bir duman
goriindii. Sahzads sorusdu: «Ey Imlag, bu na sahar, bu na
duman, bu na qaladir? »

Imlaq dedi:»Bu goriinon sahar Comhur adli birinin ma-
kanmidir. Omma onun bir bacist var ki, ¢ox gozaldir. Qara
dev o qiza asiqdir. Odun sababini deyirsinizsa, devin qorxu-
sundan yandirwrlar, ¢iinki dev oddan qagir. O goriinan du-
man da devin nafasidir».

Ey sahzado, s6ziim dinlo,
Gorson, bir mahi-tabandir.
Yoxdur gozal burda belo,
Gorsan, bir mahi-tabandir.

Camalin goérson bir zaman,
Bu caninda qalmaz arman,
Uzii giil, agl firavan,

Gorson, bir mahi-tabandir.

Torifino min sz istar,
Tamasaya min goz istor,
No istaso, bu qiz ister,
Gorsan, bir mahi-tabandir.

Imlaq der, qurbani olum,
Yanina diismadi yolum,
Odur fikrim, hom xoyalim,
Gorson, bir mahi-tabandir.

=)
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fg Olqissa, sahzads o qizi gormamis ona asiq oldu. Bir ne¢a é
monzil yol gedib o qalaya vardilar. O galanin yaninda bir <

bag var idi. Sahzad> atdan diisiib baga girdi. Indi siza o
qalanin yiyasi Comhurmn bacisi Zeynal Orabdan xabar verim.
Onun yeddi qardagst var idi. Qardagslart sikara ¢ixmisdilar.
Onlarmn qaydast bels idi: sahar ova gedib axsam qayidirdi-
lar. Zeynal Orab qardaslarini gérmak iiciin koskiin tistiino
cixmigdi. Birdon gordii ki, bagda bir igid var. Digqat elayib
gordii ki, bu, ii¢ giindiir onun yuxusuna giran oglandir. Ta-
qati galmadi, sahzadanin yanina galib giiliinii géron biilbiil
taki coh-cah vurub bir qazal oxudu:

Ossalam-sleykiim, koromli sultan,
Xos golibson bu moanzils, bu yera!
Hiisntiindon miinavvar bag ils bostan,
Xos golibson bu monzils, bu yera!

Mohommad Mustafa golninin oglu,
Sevgili Miirtaza Slinin oglu,

Ol kani-soxavat valinin oglu,

Xos golibson bu monzils, bu yera!

Adindir Mohommad 6ziin sahzado,
Comondon qongeyi-hiisniin ziyados,
No sobabdon oldun bels iiftads,
Xos golibson bu monzils, bu yera!

Gal qaldir bagini, sovkatli xanim,
Tosaddiiqiin olsun canim-cahanim,
Seyr eyloson, budur bagim-bostanim,
Xos golibson bu monzils, bu yera!
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: é Zeynal Orab gordii bu boy-buxunu, é

Yo Unutdu 6ziinii, hom var-yoxunu, ot
Ug giindiir goriirom sonin yuxunu,
Xos golibson bu manzils, bu yers!

Olqissa, sahzada basint yuxart qaldrib qizi gordii, konlii
cusa galib bu beyti oxudu:

Bosorsonmi, parisonmi, no cansan?
Goriiban mast etdin mani, parizad!
Maon Oli oglunu qildin giiman san,
Gormodon tanidin moni, parizad.

Monin adim Mohommaoaddir, no bildin?
Boni-Hagim naslimi bayan qildin,
Salam edib monin qasima goldin,
Ocob xondan etdin mani parizad!

Konliimii band edib ziilfiin komoanda,
Aglim alib manim sohri-tiimanda,
Mostana-mostana giiliib gomondo,
Birdon heyran etdin moni porizad!

Haqqin salamini verib, s6z qatib,
Ziilfi-zorofsanin porisan edib,
Hormoatim saxladin tovazo tutub,
Oziz mehman etdin moni porizad!

Aglim ald1, ruhsarina baxmigsam,
Sahzadoni viisalina yaxmisan,
Hardan bildin Madinadoan ¢ixmisam,
Sahzads der, gliman etdin porizad!
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fg Olqgissa, ondan sonra Zeynal Orab onu yuxusunda é

gordiiyiinii bayan qulib, bir soz soyladi ki, budur:

Bu giin i¢ giin oldu girdin diistimo,
Mast olub, heyranin oldum, sahzado.
Rohm eyls gol gbzdon axan yasima,
Ug giindiir giryanin oldum, sahzada.

Ovvaldon sonadak esit bu sozii,
Oli «oglumy» dedi, gorsotdi sizi,
Kabin qilib, sizo verdilor bizi,

Mon sonin konizin oldum, sahzado.

Bu geco ii¢ giindiir yoxdur aramim,
Sibi-zonoxdanin qildi tamamim,
Tozo giilson, bilib verdim salamim,
Caki-giribanin oldum, sahzado.

Bir korom eyls gal goziinii acib,
Giil, danis, agzindan diirlorin sagib,
Bu qoca diinyada tok soni segib,
Osiri-hicranin oldum, sahzado.

Qoy sono oxuyum esqin foslindaon,
Adim Zeynal Orab, Riistom naslindan,
Bizo yetismozlor adam oslindon,
Hali-parisanin oldum, sahzado.

=)

Blqissa, ondan sonra sahzads «Indi man do yarimin kon-

ltiniin xo§ olmasi iigiin bu soziina qarsi bir soz deyimy deyib,
bir gazal oxudu:

?o
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Nec¢o giindiir mon do ¢okib cofani,
Sorgordanin olub, sono golmisom,
Basima almisam nega bolani,
Porisanin olub, sona golmisom.

Saonin tigiin yanib-yanib kiil olub,
Go6zdon axan ganli yasim sel olub,
Mon do sona gayibana qul olub,

Bir mehmanin olub, sono golmisom.

Moakkanin yaninda qohum-qardasim,
Folok sitomindon yollarda yasim,
Uzaq diistib eldon bu yalqiz bagim,
Natovanin olub, sana golmigom.

Basim ayrilmadi dagi-foraqdan,
Cabri-esqin ¢okdim boylo iragdan,
Bir buso ver, canim, altin dodaqdan,
Giribanin olub, sono golmisom.

Sahzado der, qucum sonin belindon,
S6zlayib inci sag sokor lobindon,
Xabar ver gol mona son 6z elindon,
Nigohbanin olub, sana golmisom.

... Olgoraz, iki asiq birlikd> Zeynal Orabin hiicreyi-xasi-

na girib, bir-birina sarmag-dolas oldular. Lakin sahzad> bu
halatdon yaman utanirdi. Omma Zeynal Orab onun basini 6z
dizi iistiina qoyub [oblorindon busa alird.

yuxu dolurdu...
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fg Olqissa, yuxu bunlarin ikisini da 6ziina ¢akdi... Elo bu é
° vaxt Qara dev galib ¢ixdi, Zeynal Orabin sacindan tutub ha-

vaya qaldirdl, ucub getdi. Sahzadanin basi yera diisonda
oyanib gozlorini agdi. Oyamib gordii ki, dev Zeynal Orabi
aparib. Bundan ¢ox parigan hal olub yandi, qizil od kimi
tutusdu, ordan ¢ixib Imlag Kafirin saharina dogru yol ald...

Olqissa, bunlar ne¢o miiddat yol gedib o quyuya, devin
moakanina vardilar... Sahzada kondirin bir ucunu 6z belina
baglayib bir ucunu Imlaq Kafira verib quyuya diisdii. Devin
bas ucuna galib bir nora ¢akdi. Omma dev oyanmadi. Xon-
corini ¢ixaritb devin ayagimi oymaga basladi. Dev oyanib
sahzadani gordii. Yerindan sigrayib durdu, nora ¢akdi, dag
boyda bir dagi gotiiriib hamla qildi. Sahzada dasdan yaymnib
qilincint rast gatirib devin basina vurdi. Devin basgt iiziiliib
yvera diisdi. Sonra «har yera varsam, nisana olar» deyib
devin boynundan bir par¢a kasip aldi. Ondan sonra sandigin
yanina varib, yarmin halint sorub bir soz dedi:

Neca kecdi halin qaygi-kiilfatds,
Aman-oson, sarvinazim, varmisan?
Bu quyu i¢indo gomdo-mo6hnotdo,
Konliim alan, dilnovazim, varmisan?

Taqotim yox, folok canimi yaxar,
Gozlorim siriski dorya tok axar,
Bu devi 6ldiirdim, avazin ¢ixar,
Tuti dilli, xos zobanim, varmisan?

Neco oldu, dev alinds tutuldun,
Hosrat ilo yer altina atildin,

Mon devi 6ldiirdiim, ondan qurtuldun,
Tora diison mehribanim, varmisan?
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Neg¢a giindiir foragina zar edan, ﬁé
Moakanini sandiq ilo dar edon, <
Konliim alib kigiklikdos yar edon,
Omriim xosu, perizadim, varmisan?

Sahzads der, haq yetisdi dadina,
Qurban olum Zeynal Orab adina,
Yar1 sevon salar yar1 yadina,

Gol, goriisok, qara gozliim, varmisan?

Olgissa, sahzad> bu sézdan sonra sandigi kandira bag-

layib yuxari gondordi. Imlag Kafir dartib ¢ixard. Gordii ki,
kandirin ucunda bir sandiq var. Sandig a¢ib gordii ki, Zey-
nal Brab sandigin icinds on dord gecalik ay kimi yatir. Im-
lag badbaxt do Zeynal Oraba on iki ildan bari asiq idi. Tez
sandigr atimin distiina yiiklayib, «Sahri-Qamus, hardasan? »
deyib bildir getdi. Indi siza sahzadadon xabar verim. Sah-
zada ¢ox gozladi, amma kandir gorviinmadi. Basa diisdii ki,
Imlag Kafir qizi da, sandigi da alib gacib. Sahzada bicara
quyu icindo tonha qalib, ata-anasini, qohum-qardasini yad
edib bir soz dedi:

Qadir movlam, moni saldin balaya,
Yeni bagdan mon yarimdan ayrildim.
Yarim gedib, 6ziim gqaldim quyuda,
Koniil veron nigarimdan ayrildim.

Bilmoz ©Oli moanin halim necadir,
Oziz oglu cigor qanin i¢adir,

Indi acol mono kofon bigadir,
Heydor adli Korrarimdan ayrildim.
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Yadima diistibdii gozon yerlorim, ﬁé
Hoson, Hiiseyn agalarim, sirlorim, c
Yavuz giindo Riistom sifot orlorim,
Iki agam, norlorimdon ayrildim.

Miirtoza der: «Oglum ¢ixmis sikara,
Seyr edib baxibdir giilo, giilzara»
Quyuda qalmisam mon boxti qara,
Gomgin anam, gomxarimdan ayrildim.

Yardan ayn diisiib, oda yanmigsam,
Olomlors, ¢ox dordlora qalmisam,
Yarimi aldirib, rongi solmusam,
Tonha qaldim, dildarimdan ayrildim.

Olqissa, sahzads bu sozii tamam edandan sonra gordii ki,

quyunun i¢i isiglandi. Yuxart baxdi. Gordii ki, kondir asagi
sallanib, onu da gordii ki, ati dovd ayagini yera dirayib, kon-
dirin ucunu da dislari ilo sixib durur ...

Sahzads quyudan ¢ixib, atinin iiz-goziindan opdii, iistiino

minib yola ravan oldu...
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o BABA ROVSON =
(dastandan bir parca)

Omma raviyani-axbar va nagqilani-asar bela ravayat edir
ki, peygambar zamaninda, Madina soharinds bir yoxsul baba
vardil. Adina Baba Rovsan deyirdilor. Omma Yahudi deyilon
bir cuhuda min qizil borcu vardi. O cuhud bir giin galip de-
di: «Ey Baba Rovsan, bu giin ya manim pulumu ver, ya mo-
nim dinima gir, ya da qizint mana very. Onda Baba Rovson
andisa qilib dedi: «Ey cuhud, son mana sabaha gqadar mohlat
ver. Ogar tapa bilmasam, sanin bu ii¢ soziindon birini qabul
edoromy. Cuhud qabul eladi. Olgissa, Baba Révsan Madina
mascidina getdi, rasulullahi goriib arzi-halni bayan eyladi:

Sadagan olum mon, alom sorvori,
Qoriblors liitfi-inayot varmi?
Devili pori, insii cinin rohbori,
Maozlumlara zarrs kifayat varmi?

Diistibdiir basima haqqin bolast,
Bu giin viran oldu kénliim qalast,
Durmaz, axar iki goziim ¢alasi,
Bundan artiq mono miisibat varmi?

Heg kisi olmasin mon tok giriftar,
Bir cuhuda min asrafi borcum bar,
Doargahia gacib goldim intizar,
Yol azan qullara basarat varmi?

Sabahadok mdhlat verdim 6ziimii,
Ya Mustafa, bavor eylo soziimii,
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O varli, man yoxsul, alar gizimi, é

Sari-pakin monin alim tutmasa,

Bu miiskiiliim bu giin sizdon bitmaso,
Oz dinino salar bu giin yetmosa,
Ummot icro mon tok kosafot varmi?

Rovson deyor, dordii kiilfotim bisyar,
Yalgiz basim min bolaya giriftar,
Ovvoal-axir son olmasan moadadkar,
Asi immatlors sofast varmi?

Olqissa, rasulullah Baba Rovsandan bu sozii esidib, sada
quldi: «Ya xalayiq, icinizd> Babanin hacatini bitiracaok kim
var?y. Cavab ¢ixmadi. Rasulullah ii¢ martaba sada qild:.
Axiriil-omr hozrat Oli: «lcazat versaniz, insallah, biz bitira-
riky dedi. Onda rasuli-xuda dedi: «Ya Oli, sizin Diildiil ilo
Ziilfiigardan basqa bir seyiniz yoxdur, neca bitiracaksiniz?»
Onda hazrat Oli dedi: « Malim olmasa, basim vardiry.

Ondan sonra rasuli-xuda fatiha verib Olini yola saldh.

Ol Baba Rovsanin qolundan tutub yola ravan oldu. Baba
Rovsan dedi: «Ya O, bir yerds gomiib qoydugun xazinan
varmi?y» Hoazrat Oli dedi: «Ey Baba Rovson bizlords xazina
na gozir?» Baba Rovson dedi: «Indi xozina sizdo> olmasa,
manda olmasa, kimda olar, gérasany. Onda Oli Baba Rovsa-
na bir ne¢a xog soz deyib bir qazal oxudu:

Xoznoa nadi, Baba Rovson,
Goal arxama min indi son,
Aglin gedib, yixilarsan,
Goziin mohkom yum indi son.

R B
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Hara varsam, ora gedok,
G06z gérmayan yers gedok,
Alt1 ayliq yola gedok,
Koramotim gor indi son.

Yoxsullugdan oldun ada,
Sono canim olsun fada,
Borclu olmaq — gohri-xuda,
Zinhar, hozar qil indi son.

Siir bazara, qula qatib,
«Qulumdur» de, moani satib,
Madinoya geri ¢atib,
Cuhuda ver pul indi son.

Oziz basim sona quldur,
Borcunun alaci budur,
Miisalmansan, din rasuldur,
Borcdan xilas ol indi san.

Adim Oli Sahimoardan,
Bir do derlor siri-yozdan,
Dostlar mans olar xondan,
So6ztim qobul qil indi son.

X

Olqissa, Oli bu sozii tamam qilandan sonra dedi: «Ey

Baba, gal min kiirayima». Baba Rovsani kiirayina alib yena
dedi: «Indi san goziinii yumub bir mortaba al-homd oxu,
sonra «Valaozzalin, amin!» deyib goziinii acy. Baba Rovson
goziinii yumub, al-hamdini oxudu. «Aminy deyib, goziinii ag-
di. Gordii ki, boyiik bir sahara galiblor.
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0

Baba Rovsan heyran olub dedi: «Ya Oli, bura haraéé
dir?y Hoazrat Oli dedi: «Bu sohorin adina Sahri-Borbar de- <
varlar. Madina burdan alti ayliq yoldur...» Ondan sonra Ba-
ba Rovsanin qursaginin bir ucunu boynuna baglayib, yena
bir ucunu ona verib dedi: «Ey Baba, manim soziimdon ¢ixma,
moani qul adiyla bazara apar. Monim adimi da Qasamsom
qoy ki, kafirlar bilmasinlor, qiymatimi sorussalar, min qulun
qiymatini de. Oslimi-naslimi kafirlora bildirmay. Sonra bir
qazal oxudu:

Sonos deyim ahii zarim,
So6ziim gobul etgil, Baba.
Bundan 6zgo yoxdur korim,
Fohm elo, esitgil, Baba.

Bu iso inansin roqib,
Xalvat eyls har yan baxib,
Qursag1 boynuma taxip,
Bir ucundan tutgil, Baba.

Xobar sorsalar 6ziindan,
Do6nmo son dogru soziindon,
Yrtiylirom mon izindon,
Yola yaxin getgil, Baba.

Qursagi dola goluna,
Baxma heg sagii soluna,
Basimi verdim yoluna,
Bu gohors satgil, Baba.

Asana diissiin muskiiliin,
Tez bahaya getsin qulun,
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? Olino nagd alib pulun, é

Tez burdan qayitgil, Baba. <

Qosomsomdir, sorsa adim,
Budur sans nasihatim,
Hoson, Hiiseyndir ziiryotim,
Varsan, salam degil, Baba.

Olgissa, Baba Rovson qursagint hazrat Olinin boynuna
taxib, onu yedaklodi, Sahri-Barbarin qul bazarina vardi. Bii-
tiin camaat heyran oldu. Omma Baba Rovsanin quluna heg
kim xiridar olmadh, ¢iinkii onu almaga he¢ kimin pulu ¢at-
mirdi. Bu saharin padsahinin adina Margub sah deyirdilar.
«Ey sahi-alom, bazara bir qul galibdir, ancaq siza layiqdiry
deyib torif etdilor. Margub sah bir yasavuluna «O qulu bura
gatiry deya amr eladi. Baba Rovsan qulu yedayinda padsahin
hiizuruna galdi. Margub sahin xosu golib dedi. «Ey Baba,
qulunun qiymoatini de». Baba Rovsan dedi: « Manim bu qulu-
mun qiymati min qulun giymatidiry. Morgub sah dedi: «Qu-
lun na hiinari var? Sonin bu qulun min qulun igini géra bi-
lormi?» Baba Rovson « Manim qulum diinyamn biitiin qulla-
rimin isini gérary deyib qulunun tarifina bir gazal oxudu:

Torifini boyan edim, yaranlar,
Haqqa yetor ahi-zar1 bu qulun,
Olinds acizdir ne¢o polvanlar,
Komoyidir 6zii tanr1 bu qulun.

Haqqin min bir ad1 daim dilindo,
Rosulun yaridir, Allaha bondo,
Zilfiiqar olindo, silah1 tondo,
Savasdir daima kar1 bu qulun.
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50: é Negonin miiskiiliin asan eyloyon, é

Negoani yer ilo yeksan eyloyan, o
Nego sohorlori viran eyloyan,
Cahaddir daima kar1 bu qulun.

Noro ¢okso, yixar dagi-daslari,
Qoasd eloso, tutar ucan quslari,
Diinyada bitiror miiskiil islori,
Gordi-payi gozo dori bu qulun.

Xuda omri ilo olub sovdasi,

Bu s6vdaya vardir haqqin rizast,
Baba Rovson deyor, 6ziim mirzasi,
Olimdadir ixtiyar1 bu qulun.

Morgub sah dedi: «Ey Baba Rovsan, sonin quluna manim
ti¢ sartim var. Ogor o sartlari yerina yetirsa, qulunu alaram.
Sortimin biri budur ki, bizim vilayatimizds boyiik bir dorya
var. Daryanmin suyu akinlara ¢ox ziyan vurur. O daryanin ba-
stna min qul goymusam, yena do ohdasindon galo bilmirlor.
Onlara bas olub daryani baglasin. Ikinci sortim budur: bizim
yurdumuzda bir boyiik ajdaha var. Quyrugundan bagina qa-
dor on iki farsax yoldur. O ajdaha vilayatimizi xarab elayir,
mallarimizi, adamlarimizi kamina ¢akir. Onu éldiirsiin. Bir
sartim do budur ki, Madina soharinds Oli adli ar var, onu di-
ri tutub gatirsin. Bu iglori boynuna gotiirsa, onu alaramy.
Onda Qasomsom «Bu ii¢ sartini yerina yetiraromy» deyib ha-
misint gabul eladi. Margub sah Baba Rovsana min qulun qiy-
moatini o6dadi. Sonra da Oliya band basina getmayi buyurdu...

Olgissa, Oli varib daryaya tamasa eladi. Gordii ki, dor-
yanin bagindaki qullar qarigqa kimi halak olurlar. Hazrat
Oli bu qullara baxib bir qazal oxudu:
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Bilin, manom bu giin mardi meydanin, ﬁé
Gedin, qullar, sizi azad eyladim. <
omr edib yolladi mani sultanim,
Gedin, qullar, sizi azad eylodim.

N

Min qulun qiymati oldu bahasi,

Bu giin monom haminizin agasi,
Agappaqdir, yox alnimin qarast,
Gedin, qullar, sizi azad eylodim.

Azad olmagq har bir qulun armani,
Boylos oldu sizo haqqin formant,
Haqiqpot arslani baglar doryani,
Gedin, qullar, sizi azad eylodim.

Qosomsamdir sorsan bands namini,
Neca yol igmigsom ocal camini,

Tok basina avoz edor hamini,
Gedin, qullar, sizi azad eylodim.

Olqissa, hazrat Oli min qulun hamisini azad edib buraxd.
Biitiin qullar sarbast olub hara 6z yurduna iiz tutdu. Ondan
sonra hazrat Oli bir dagin dibina varib bismillah deyarak
Ziilfiigar: bu daga vurdu. Ziilfiigar dagi kasib boldii. Ondan
sonra o dagi qucaqlayib qaldirdi, gotiiriib sar¢esmonin go-
ziina basdi. Bir gatra do su axmadi. Sonra bes pancasini yera
vurdu. Barmagqlarinin izindan on sakkiz ¢ay su axdi. Margub
sah ¢cox sad oldu. Ondan sonra Oliya ajdahanm oldiirmayi
buyurdi. Oli ajdoha olan tarafa ravan oldu. Sjdoha dag taki
yer tiziinii tutub yatmisdi. Hazrat Oli qazabla bir nara ¢akdi.
Yer-goy lorzaya goldi. Ojdoha oyandi, heybatls fisildad,
agzint agib bir nafas ¢akdi. Daglar yerindon oynadi, yerlor
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fé parca-par¢a oldu. Hazrat Olinin heyi galmadi, ayaqlari yelpé
dan iiziildii, yel toki ajdohanin agzina toraf getmaya basladr. <
O vaxt hazrat Oli rasulullahdan madad diloyib bir qazal
oxudu:

Bu dordims eylo dorman,

Ya Mustafa, sondon modad!
Uziin gérmam, 6lsom arman,
Ya Mustafa, sondon modad!

Qilsam bu diinyadan giizor,
Xos qal indi, xeyriil-bosar,
Bu halima yetir nozar,

Ya Mustafa, sondon moadad!

Birco sonson haq habibi,

Iki cahan ondalibi,

Bu dordimin ol tobibi,

Ya Mustafa, sondon modad!

Monzilgahiniz meracdir,
Basinizda govhor tacdir,
Bu Oli sizo méhtacdir,

Ya Mustafa, sondon madad!

Olgissa, Oli neylasa do, bir yerds dura bilmadi. Ojdaha
onu kamina ¢akirdi. Axwr1 hazrat Oli Ziilfiigarim ¢ixarib ¢o-
pina yani iista tutdu va ajdohaya dogru cumdu. Allahin amri
ila ajdohanin agzindan girib quyrugindan ¢ixdi. Ziilfiigar aj-
dohant iki yera béldii. Hazrat Oli ajdohanin boyundan uzun
bir lay dori soydu. «Padsaha nisana olsuny» deya gatirib
Morgub sahin gabagina qoydu. Margub sah xoshal olub de-
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fé di: “Indi bir vazifon qaldi. Madinads Oli adli bir piirzor pah- é
% livan pevda olub. Onu tutub diri gatirsan, soni toy-busatla <
azad elayacayam. Sonra da bir qazal oxudu:

Ey Qosomsom, sons orzim sdyloyim:
Indi bizo tutub gotir Olini.
Lali-covahirlor nisar eyloyim,

Indi biza tutub gotir Olini.

Konliindon gomini barbad eylorom,
Pohlivanlar i¢indo ustad eylorom,
Cox onamlar verib, azad eylorom,
Indi bizo tutub gotir Slini.

At, sursat, yliz qilinc, yiiz xoncar verim,
Yiikii qizil olan otuz nar verim,

Ustolik, qirx dova simuzar verim,

Indi bizo tutub gotir Olini.

Morgub der, son sarti yerina yetir,
Ogor ki, bacarsan, get diri gotir,
Bir tamasa edok, sonra da oldiir,
Indi biza tutub gotir Olini.

Olqissa, bu sozdan sonra Qasamsam dedi: «Ey Moargub
sah, Oliya har adamin giicii yetmaz. Son mana qirx pahlivan
ver, yeddi dova yiikii da zincir ver, na olursa-olsun, gedib go-
tirimy. Margub ona qirx pahlivan ilo yeddi dava yiikii zincir
verdi. Ondan sonra Qasamsom Barbar sahrindon ¢ixib yola
ravan oldu. Olgaraz, bir manzil yol gedandan sonra hazrat
9li 6ziinii tamdib bir qazal oxudu:
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Bu giin agkar edim sirri-ptinhanim, E@
Polivanlar, mani tutun, ©liyom, ot
Morgub saha qildim ohd-peymanim,
Polivanlar, moni tutun, Oliyom.

N

Sahin amri qoy boynumda qalmasin,
Mohsor giinii Tanrim qozab qilmasin,
Qoy monim vodimds yalan olmasin,

Paslivanlar, mani tutun, Oliyom.

Biitiin xidmatlori qilan 6ziimom,
Qul olub sohors golon 6ztimom,
Yer iizlino qovga salan 6ztimom,
Poslivanlar, mani tutun, Oliyom.

Qosomsom der, bizo hagdan formandir,
Haq yolunda daim basim qurbandir,
Rohm elasa, biitiin miiskiil asandir,
Polivanlar, moni tutun, Oliyom.

Olqissa, pahlivanlar bu sozii esidon kimi qorxudan pa-
ron-paran diigiib harasi bir yana qagdilar.
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Abdal — dorvis, golondor; Allah bandasi.

Abnus — qara rongli bir agacin adi. Bu agac yandiqda xos iy verir.

Abtar — gozii yasli, nomli.

Adam —yoxluq, yox olma; Adom peygombeor.

Afaq — diinya, alom, cahan; {ifiiq.

Aforinis — yaradilis, yaratma, varliq, diinya.

Aftab (afitab) — giinos. Afitabi-alom ara—alomi bazoyon giinos; Mo-
hammoad peygombarin epiteti.

Agaz — baslangic, 6n. Agaz eylomok, qilmaq — baglamagq.

Ahanriiba — maqnit; 6ztine cozb edon.

Ahi-dil — tirak nalasi, qalb agrisi.

Altin qabaq — godim bir oyun. Toyda ve bayramlarda meydanganin
ortasima uzun bir agac basdirilir, onun basma qizil bilorzik veo ya tiziik
borkidilirdi. Igidlor at capa-capa golorok avvalcoden miioyyen edilon
moasafodon ona ox atirdilar. Kimin oxu halganin (iiziiyiin) ortasindan
kegso, hamin bilarziyi, yaxud tiziiyli ona nomar olaraq verirdilar.

An — 0. An su — o torof.

Aram — dinc, rahat, arxayin.

Aramgah — dincolmo yeri; diisorgo; mazar, gobristan.

Ariz — Uiz, yanagq; arizo veran, sikayatei.

Asa — rahat, dinc; banzor, oxsar.

Asib — bola, miisibat, ziyan, zalil; masaqqat, kiilfat, xorluk.

Astan(a) — is1q, dorgah, gqapinin 6nii, giralgos; sah gusosi.

Asi — lisyan edon, tisyankar; tabe olmayan, boyun symoyan.

Asiifts — 6ziin itirmis, hoyocanli; qarigiq; dolicasine vurgun, asiq.

Asub — qovga, gurultu, ¢axnasma; fitna.

Avam — qara kiitlo, cahil, savadsiz.

Avazd — san, sohrat; sayio; mahni.

Avlaq — qodim bir tayfa ad.

Ayaq — piyalo, kasa, qodsh, i¢ki i¢ilon cam.

Ayxan — Oguz xanin ikinci oglu.
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Ba —ila. ol

Ba xud — 6z ilo, 6z yant ilo.
Bad — yel, hava, kiilok. Badi-xozan — xazan yeli, soyuq payiz yeli,

badi-soba — sarin sohar yeli.

Baqa — homisolik, miidam, daim, baqi.

Bal — qanad.

Balig — yetison, yetkinlik yasina ¢atan; layiq, miinasib.

Barlas — tiirk boylarindan biri.

Bas — bas, kollo; yara.

Beyt — ev, yer. Beytiil-ogsa — an uzaq ev (Qiidsdoki mashur cami,

Mokkadon uzaqda yerlosdiyi iigiin belo adlanmigdir). Beytiil-miigad-
dos—Qtids, Yerusolim. Beytiil-horom—miiqoddas ev, yer, Mokka. Bey-
tullah — Allahin evi, Kabo.

Bagcga/becca/becd — ¢aga, usaq, bala, oglan.

Bohr — doniz, imman. Bohrii borr — doniz va quru yer.
Bardar — dardan asilmus.

Barhaqq — dogru, haqigot, gergok.

Barham — daginiq, qarisiq, pozulmus.

Barcasta — moshur, gorkomli, ali doracali.

Barkamal — biitiinliikls, néqsansiz, qiisursuz.

Barna — cavan, gonc, igid.

Boarq — ildirim, parilt1.

Barr — quru, yer.

Basi — cox, kifayat godor.

Bostor — dosok, yorgan-dosok.

Boasir — miijdogi, mustuluq gotiron.

Badxu — pisxasiyyat.

Baxtiyar xan — Hindistanda hokm siiran xanlardan biri.
Bazm — toy, maclis, keyfi-sofa. Bozmara — toy-moclisin bazayi.
Biaba — lageyd, casur, qogaq, qorxu bilmayan.

Biovni — yardimu ils, kdmoyi ilo.

Bibak — bahadir, igid, qorxu bilmayen.

Bigas — xalis, saf, tomiz, pak, qatisigsiz.

Biqiyas — misilsiz, tayi-barabari olmayan; ¢cox, hadsiz ¢ox.
Bixar — tikansiz.

o
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: ? Bihadd — saysiz, ¢ox. é

‘o Bikaran — saysiz, ¢ox; sahilsiz. ol

Bilgeys — rovaysto gora, Yomoandaki Saba sohorinin qadin sahi. Sii-
leyman peygombor ona asiq olub evlenmisdir.

Bim — qorxu, vahima, xof.

Bimar — naxos, sayru, xasto.

Bina — goz, gérma, qalb goézii aciq; ayig-sayiq; bina.

Binagah — qofil, gofloton, birden.

Binava — bigars, fagir, gorib.

Birivar — Allah.

Biriya — riyasiz, iz gérmoayon, dogrugul.

Bistam — gohor ad1.

Biyaban — ¢6l, sohra, susuz yer.

Biviizu — dostomazsiz, abdostsiz.

Budii nabud — olmaq va olmamagq, varliq ve yoxluqg.

Bukrat — Hippokrat (e.a. 460-377); Logman.

Bulgar — tiirk boylarindan biri.

Biilbiili-Siraz — Sirazin biilbiilii, Hafizin laqabi.

Biinyad — dib, 6ziil, kok, tomal.

Biiryan — bisirms, qovrulan.

C

Ca(y)- yer, mokan.

Cabbar — Allah, tanri, xuda.

Cadds — genis yol, prospekt.

Cagna — «inna fotohna casna» —«bizo goldi» (Qurani-Korimin 48-ci
(«Fothy») surasinin 1-ci ayasi).

Cah — mortobo, doraca.

Cahan — diinya, alom.

Cahangir — dinyan1 alan.

Camo — oyin-bas, geyim, iist-bas.

Canfaza — cana can qatan, lozzat veron, ruhunu cosduran.

Cafor-Tayyar — hozrot Olinin qardasi. 627-ci ilds bizanslilarla sa-
vasda sohid olmusdur. Vurusmada iki oli ¢apilib {iziilso do, bayragi y1-
xilmaga qoymadig1 ii¢lin ona ,toyyar ziilcinaheyn” (iki qanadiyla
ucan) lagobi verlimigdir.

Car(i) — elan etmok, car ¢gokmok.

o o
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Cavidan — homisalik, obadi. §§
Cazim — qoti, kaskin gorar. ol
Cobrayil — Allah kelamin1 Mohammad peygombara yetiran molok.
Cala — $6lo, nur, parlakliq; gork, gormok.
Cala — yurdu tork etmok, vatonden ayr diismak, kociib getmak.
Camsid — Iran sah1, Tohmurosin oglu. Osatira gora, bir cami varmus,

onun i¢inds diinyanin har yeri gériintiirmiis.

Connot — behist, ugmaq. Connatil-mava — connat evi, asuds connat.
Cafaeyn — cobr-cofa etmayi 6ziins peso edon.

Corahot — yara.

Carids — yalniz; nizs; doftor; gozet.

Cazba — hovas, 6ziino ¢gokmo, caziba.

Corcis — Miigoddes Georgi, dini rovaysta gora, koramatli peygom-

barlordon biri olmus, diigmonlari onu yiiz para edib 6ldiirsalor do o hor
dofo dirilirmis. Mozar1 Azoarbaycandadir.

Cinda — cir-cindir, darvislorin geyimi.
Cov — arpa.
Cusii xiirus — cosma, qaynama, canlanma.
Cuci — Cingiz xanin oglu.
Ciinun — dolilik, divanalik.
Cuybar — axar su, arx.
Ciiz(v) — boluim, hisss; az, azaciq.
Ciinab getmak — yiiylirmok, ugramaq, yola diismok.
Ciistocu etmak — gozlomak.
C
Cah — quyu.
Cahar (c¢ar) — dord.
Cakar — xidmotci; sagird.
Caki-giriban — yaxa yirtmaq, yaxa yirtib aglamag.
Carlatmak — ¢agirmaq, ¢cagirtdirmag.
Colipa — dord qat horiik. Ziilfi-goalipa — d6rd horiik sag.
Condan — ¢ox, giiclii, artiq.
Corik —qosun, loskor, ordu.
Ciin — sobobils, tigtin.

Dad — adalot.
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Dadxah — odalat istoyon, haqqini arayan. ﬁé

Dagal — qolp; c1gal; hiylo, mokr.

Dag xan — Oguz xanin besinci oglu.

Dam - duzagq, tala.

Damad — kiirokon.

Damag (dimag) — beiyn, ilik, burun.

Damon — otok.

Danis — elm, agil.

Dar — ev, yer. Dariil-fona — yoxluq evi, bu diinya, fani diinya.

Dara — Koyan sahi Darabin oglu, 12 yasinda sah olmusdur.

Darig — heyf, vah.

Dasbaga — tisbaga.

Davar — hakim, gazi; sah; Allah, tanri, xuda.

Davud - yoshudi padsahi vo peygombori, Siileyman peygombarin
atasidir. E.a. 1033-962-c1 illorde yasamisdir. Gencliyinde ¢obanliq
etmisdir. Boyca kigik, lakin ¢ox qiivvetli olmusdur. On bes yasinda
ikan zalim padsah Calludu &ldiirmak sortilo Tallud sahin qizina ev-
lonmisdir. Beytiil-miiqoddasi kenanlilardan (falastinlilordon) alaraq
paytaxt etmis va ona Ursalim (Yerusalim) adin1 vermigdir. Qirx ilo ya-
xin padsah vo peygombar olmusdur. Cox gézal sosi varmis.

Dey— kimi, toki, tok.

Deyr — biitxana, mabad; meyxana; diinya, alom.

Dobistan — maktab.

Dokon — Hindistanda bir yer adi.

Domsaz — yaxin dost.

Daniz — bu s6z Ondolibdo ¢ay monasinda islonir.

Doniz xan — Oguz xanin altinci oglu.

Dar an — bir domdo, dorhal.

Dargah — qapy, is1q; qobul edilon yer.

Darmand» — aciz, haldan diison.

Doastgir olmaq — dostoklomak, yardim, komak etmak.

Dast — ¢ol, sohra; genis meydan.

Dahr — diinya, alom, cahan.

Dida — goz. Dido piirnom — gozii yasla dolu.

Dil — tirak, galb.

Dilofkar — iiroyi yarali.
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: ? Dilxah — sirdas, koniildas. é

o Dilxasta — iiroyi yarali. ol
Dilkos — 6zilino ¢okon, koniil calb edon.
Dilnavaz — iirok agan, xosagolon; sevgili.
Dilriiba — g6zsl, konil alan; sevgili.
Divanavar —doli kimi, dalicasina.
Doxtar — qiz.
Dur — uzaq, uzaqliq.
Durrac — turac.
Dustan — dostlar.
Diirud — salam, salam verma.
Diirug — yalan, gslp, saxta, aldatma.
Diirc — sandiqca, qutu, miicrii; mac. sevgilinin agzi.
E
Elkan — poltok.
Eys — yasay1s, hoyat, sadliq, kef, naga.
Ey yuhonnas — ey insanlar, ey camaat.
Ecaz— moécizo, koramot.
9
Ibulxan dag1 — Tirkmonistandaki Balkan dag:.
9dn — connat, behist; Yomonds bir soharin adi.
9br — bulud, duman. Obri-neysan — yaz buludu, yaz yagisi.
9bru — qas.
9da — torz; isve, naz; davranis; hoalak etmo, foda olma; 6doma; ba-
yan; komak, yardim; yerins yetirma.
9du — diismon, yagi.
Olam — elmli, ¢ox bilon; Allah, tanri, xuda.
Ohad - bir, tok, vahid; Allahin adlarindan biri.
Ohbab-— (toki: habib) dostlar, sirdaslar, yaxinlar; sevimli, istokli.
Ohmod-muxtar — Mohommoad peygomborin bir ad1.
Yhmor — qizili, qirmizi, al.
9hmoad — Mohammad peygomboarin bir adi.
Ohzan—(toki: hiizn) qaygilar, qomlor, kodorlor. Beytiil-ohzan — gom
evi; Yusifdon ayri diisondon sonra Yaqubun ¢akilib oturdgu kiilba.
Ohzoar — yasil, gdy (bitki barado); gby, mavi.
9cam — arab olmayanlar; iranlilar.

o o
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9li — Oli ibn Obutalib (600-661). Mohommad peygombarin omisi
lo oglu vo kiirokoni, dérd sohabadon biri. Peygombordon sonra dordiincii o

xolifo (656-661). Sahimordan (mordlorin sahi), 9sadulla (Allahin siri),
Miirtoza (raz1 olunan), Saftor (safpozan) kimi lagoblori var.

Ifgal — niyyat.

Ofkar — fikir, qaygi.

Olan — indi, bu anda.

Olom —ozab, qaygi, kador, qom, qiissa.

Ilost — Qurani-Korimin ,,Oraf” surasinin 172-ci ayssinds kegon s6z.
,,Olastii birabbikum” man sizin robbiniz deyilommi? demakdir.

Olfaz (1afz) —s6z demo, danisma. Lofzi sokor—sirin s6zIi.

9ndalib asa — Ondslibs banzar, biilbiil kimi.

9rbads — dava, galmaqal, mearaka, gurultu.

9rs — asiman, goy, asimanin an uca yeri, yuxari qati; ucaliq, boyiik-
likk; toxt. Orsi-ozom — boyiik ors.

9rz — yer, torpaq; 6lko, diyar.

Irzurum — Kicik Asiyada bir gahar.

Isvad — qara, qara rong.

Oltaf — litf s6zlintin comi, rohimlilik, mehribanliq.

I9mri-mohal — miimkiin olmayan is.

9nbiya — nobilar, peygomboarlor.

9nbuh — ¢ox, saysiz-hesabsiz.

Indok — az, azaciq,

Induh — qom-qiisso.

onfas — nofas, dom.

9ngiz — caziba, 6ziins ¢okma; -1, -1i, -lu, -1i.

9nciim — ulduzlar.

9nciiman — maclis, yi1ginaq, yigincag.

9rk — qala, kosk, qosr, qalanin i¢i.

Osb — at, madyan, aygir.

9sddulla —Olinin lagabi; Allahin siri demakdir.

9sar iz, nisan, slamot, tasvir; asar, kitab, yazili abida.

Oshab(a) — sohabalor, Mohammad peygombarin yaranlari.

osrar — sirr, gizlin.

Isru — ¢ox.

Isriikgina — sorxos, kefi kok.
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: g Osboh — bonzoar, oxsar. €

bo Isk — goz yas1. Oski-qgaltan — gézdon axan damla. ol
Oskani — Iranda pisdadilordon vo koyanilordon sonra hokm siirmiis
ticlinci siilala. Bunlar fars deyil, parfiyali saka tayfasina monsubdur.
Israf(i) — pul vahidi, qizil pul.
9yyub —Yaqubun naslinden olan peygombarlardan biri.
9z — -dan, -dan, ¢ixisliq hal sakilgisi; istok, havas, arzu.
Oz-ah — vah, heyf.
Ozdad — roqiblor, diismonloar, zidd olanlar.
Ohli-gina — varli, zongin.
F
Fatiho — Qurani-Korimin 1-ci surasi; dua etmok.
Fatimo — Mohommod peygombarin qiz1, Olinin ayali.
Fana — yox olma, 6lma.
Foraq — hasrat, ayrilig.
Farar eylomak — qagmagq, gagib getmok.
Farib — aldatma, hiyla.
Farhad — Sirins asiq olan das ustasi.
Forrux — sad, sadyana, baxtiyar; miibarok.
Forruh bal — goalbi rahat, galbi sad, boxtiyar.
Fors — dosok.
Forzano — agilli, fohmli, alim.
Fata — igid, bahadir.
Fattan — 6ziino ¢okon; fitnokar.
Fil-fovr — dorhal.
Filhal — o vaxt, o zaman, o anda.
Figh — soriot elmi.
Firqatzada — ayriliga diigar olan.
Fitrat — tobiot, yaradilis, xasiyyat.
Fohs — soylis, pis sozlor.
Fiirug — nur, s6la.
Fiisun — ofsun, sehr, cadu.
G
Geysu — sag, zilf.
Ganc — xozing, var-dovlat.
Goardun — folok, ¢orxi-falok, toqdir.
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: ? Gilan — Iranda bir sohor. %

T

Giryan — aglar, aglayan. ol

Goy xan — Oguz xanin dordiincii oglu.

Govharpas — govhor sagan, gévhar sopan.

Gur — godim bir gohar, bir vilayat ad1.

Giilbiin — qonge; qizilgiil kolu.

Giilcabin — giiliizli, gozal.

Giili-bixar — tikansiz giil, tikansiz ¢igok.

Giilrux — gl uzli, gozal.

Giimrah — yolunu azan.

Giin xan — Oguz xann birinci oglu.

Giivah — gahid.

H

Hadi — dogru yol gostoron.

Hafiz — saxlayan, qoruyan, hifz edon, Allah, tanri, xuda.

Hatom — Hatom ibn Abdulla ibn Sooad, oroblorin tay gobilosindon
olan tarixi soxsiyyat, saxavat simvolu, 605-ci ilds vofat etmisdir.

Habib — yaxin dost, yaxin adam. Habibi-haqq — haqqin dostu, Alla-

hin dostu. Mshammad peygombarin lagabi.

Hoaddad — domirgi; qapigi, gdzatei; zindanban, zindan kesikgisi.

Hacor — das, bork cisim. ibrahim peygomborin ikinci oyalinin ad.

Hoft pust — yeddi arxa.

Hoftiim rovaq — goyiin yeddinci qati.

Hoamra — qizili rong.

Homra(h) — yoldas.

Hosan — Slinin oglu, Mohommaod peygombarin novosi.

Hoasom — nokor, yasavul, xanin yaxin adamlari.

Hoasmat — heybot; boyiikliik.

Hidayot — haq yolun gatirmak, dogru yola salmagq.

Hindu — Hindistanin miisolman olmayan sakini; buddist; qarayaniz
adam; xal.

Hisar — borkitmo; hasar, qala.

Hovzi-Koévsar —connotdo axan Kovsor ¢esmasinin hovuzu.

Husang — Koyumarsin oglu.

Hiiseyn — Olinin oglu, Mohammad peygambarin navasi.

Hiiveyda — aydin, agiq-agkar.
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Xa huna — bu yerda. cl
Xab — uygu, yuxu. Xabi-qgoflot — gafillik yuxusu.
Xama — qamis golom; ipak.
Xatom — tiziik, moéhiir; masugonin labi.
Xar — tikan; xor baxilmag, rozil olmagq, riisvay olmagq.
Xasii avam — seckinlar vo qara kiitla; hami.
Xatib — xiitbagi, xitab edon, voaz edon.
Xeyl — ilxi, siivari qosun.
Xeyma — ¢adir.
Xondan — giilor iizlii. Xondan-xondan — giils-giilo.
Xasm — diisman, yagi.
Xavakin — xaqanlar, tiirk hékmdarlari.
Xavanin — xanlar, sultanlar.
Xavatin — xatinlar, qadmnlar.
Xadir (Xazir) — peygombor.
Xirs — ay1.
Xirad — fohm, agil; hus.
Xotan — Kaggara yaxin tarixi bolgs, miisk ceyrani ilo maghurdur.
Xumar — kefli, sarxos.
Xun — gan.
Xunabs — qanli su; ganli goz yasi.
Xunc¢okan — ganla dolu, gqan damlayan, gan1 tokiilon.
Xunxar — qanigan.
Xuraman — nazla, sallana-sallana yiiriiyan.
Xursid — giinos.
Xiilq - sifot, xasiyyot, qilig, tobiat.
Xiiruc — gqalmaqal; ¢ixma; {isyan. _
I
Iads — qaytarma, geri vermo, cavab vermo.
Ibtida — bas, 6n, baslangic.
Idis — qab, qab-qacaq, tabaq.
Idris—peygombor, basqa dinlordo Hermes, Ermis, Ahnuh kimi ad-

larla taninir, misirlidir, ¢ox sayahat etmisdir.

imes (amas) — deyil, yox.
Ina — agir zohmot.

o
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Inci mal — ata-ana torofinden verilon miilk, miras.
ko Inno fatohna—Qurani-Korimin «Fath» surasinin 1-ci ayatindo ifads. o
iqab — coza, cabr, ozab vermo, qinama.

Iraq — dis, uzaq; Orta Sorqdo 6lko.

Iskandar— Makedoniyali iskondor (e.2. 356-323). Sorqde Iskondor
Zilgorneyn adi ilo moshurdur.

Ismayil — ibrahim peygomborin oglu. Rovayoto géro, Ibrahim 6z
oglu Ismayil1 Allah yolunda qurban etmok istomis, bu zaman goydon
bir qog nazil olmus, onu qurban kesmisdir.

Israfil — molok. Dini imama goro, axirzaman olanda Allahin omri
ilo 6z surunu ¢alacaq. Onun sasini esidon canlilar dlacok, tokrar esit-
dikds iso hamisi dirilocak.

itab — mozommot, danlama, ozab.

it Baraq xan—«Oguznamo»do Oguz xanin osas diismonlorinden biri.

Irtibat — olago, rabito.

Istiyaq — sovq, hoves, istok, arzu.

Isva — naz, qomzo.

Iza — azar, oziyyat.

Izar — iz, yanagq.

Izhar — boyan etmo.

K

Kamiyab — moqgsads yetirmo, tistiinlik gazandirma.

Kamran — mogsadino yeton, boxtiyar.

Kan - xozino, sarvat.

Kavus — koyanilor siilalasinin ikinci sahi. Keyqubadin oglu.

Key — ali mortobali, adil (kegmisdo dord sahin ,,key” titulu olub).

Keyin — iiz, arxa, sonra.

Kalim — s6zloson, homsshbat olan. Tur daginda Allahla danisan
Musa peygomborin (Kslim, Kslimulla) lagabi.

Kamtarin — an az.

Konan — Falastin, Yaqub peygombarin vatoni.

Karrar — gii¢li hiicum edon; hazrat Olinin lagabi.

Koasra (kisra) — Xosrov soziiniin orobco deyilisi; Nuvsirovanin lo-
gabi; sasani sahlarinin timumi adi.

Kasmir — gohar adu.

Katto — boyiik.

o o
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Koayani — Iranda pisdadilorden sonra hokm siirmiis ofsanovi sﬁlale§§
Kayumors — Iran osatirino gora, ilk adam v ilk hokmdardur. ol
Kirdar — amal, horokot.
Kisvar — 6lko, yer, yurd.
Kon — «ol» demokdir, Allah biitiin alomi «k6n», yoni «ol» deyarak

yaratmigdir.

Kovkab — ulduz.
Kovn — varlig, alom, cahan.
Kovneyn — iki diinya, bu diinya vo axirat.
Kovsar — connat ¢esmasi, hovuz.
Ku (kdy) — kiiga. Kuboku — kiigabakiiga.
Kuh — dag.
Kiilbeyi-ahzan — qom evi.
Kiisonda — 6ldiirticii, qanigan.
Q
Qaffar — rohmli, bagislayici; Allah, tanri, xuda.
Qamat — boy.
Qamu — hamu, biitiin.
Qanun — simli ¢alg: alati, Forabi (IX asr) tokmillogdirmisdir.
Qarun — Tévratda va Quranda ad1 ¢akilon qisqanc, paxil soxs.
Qasim 9nvar (1356-1433/4) — Gilanda, Heratda, Somorgondds ya-

samisdir. ,,Onisiil-agiqin” va ,,Maqamatiil-arifin” adl1 iki poemasi var.

Qatil —Qatili-Ontor—Ontor adli diismoni yenon hozrat Olinin logobi.
Qazi — din vo vaton ugrunda vurusan; gohraman.

Qaddi-mévzun — boy-buxunlu.

Qallac — kasib, yoxsul, moéhtac.

Qoltan — diyirlonon, yuvarlanan; yumru, girdo.

Qomdids — cobr ¢okon, xorlanan.

Qamboar — Olinin qulunin ad.

Qomor — Ay

Qarqab — suya batma, gorq olma.

Qavvas — suda tizon, lizgiicil.

Qoaza — 1izo ¢okilon qizili rang, anlik; hadisa, qoza; cahad, miihariba.
Qazal- korpo ceyran; sevgili.

Qital — qanli vurusma.

Qulam — xidmotgi.

o
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f? Qut — baxt, igbal. €

Qiidoma — gadimkilar, ata-babalar. ol
Qiiddiis — miiqoddos, pak, miibarok, on aziz; Allah, tanri, xuda.
Qiilguls — hay-kiy, qisqiriq.

Qiireysi — Mohommad peygombarin monsub oldugu arab tayfasi.
Qiitbiil-aran — oronlorin piri. ©hmod Yosovinin logabi.

L

La ilaha-illallah — Allahdan basqa ilah yoxdur.

Laaql — agli gedon, sarxos.

Lamoakan — mokansiz; Allah, tanri, xuda.

Lasoriks-vahdahu — birliyine sorik yoxdur.

Lali-Badaxsan — Bodoxsanda ¢ixan qiymotli das, rubin.

Lali-meygiin — qirmiz1 sorab rongindo 1al.

Lali-naf — saf, xalis lal.

Lain — lonatli.

Lahzs — goz agib-yumuncaya godor kegon vaxt, bir an.

Lab — dodagq; kenar, dorya yaxasi, dorya boyu.

Laktun — Hindistanda bir sahar.

Lam yazal — homisalik, abadilik, 6lmaz-itmaz.

Leyl — gecoa. Leyloatiil-merac — merac gecasi.

Li — Gi¢tin.

Liga — liz, camal.

Logman — «Qisasiil-anbiya»da verilon malumata géra, Hobagistanli
bir agac ustasinin ogludur, Davudun zamaninda yasamigdir. Xalq ara-
sinda yayilan inama gora, Logman 4400 il 6miir stirmiisdiir.

Lolo — diirr, inci, gqiymatli das.

Loévh — 16vha.

Lut — Ibrahim peygomborin qardas: oglu. «Qisasi-Robguzi»ys gora,
tam ad1 Lut ibn Xazar ibn Barih ibn Xarandir. Ibrahim Falostinda, Lut
Urdiindo (fordaniya) yasamisdir. Urdiindo Darduma (Duma), Amura,
Sevan (Sena), Sadum, Suar (Sava) athi bes bdyiik sohar varmis. Haq
yoldan azdiqlar1 tigiin bu bes sohor shalisi ilo birlikde yers batmisdir.
Onlar Yobd, Mashur, Qub vo Qut adl1 dord biits sitayis etmislor.

Liibs —oyuncagqg.

Liicac —su, dorya.

o o
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Yo Mahi-Kanan — Konanin ay1. Yusif peygombarin lagobi. cl

Mamuq — pambiq; yumsag.

Manand — bonzar, oxsar.

Matamgqoza — yas, 6liimlo bagh qom-qiisss.

Matamsara — yasxana, gomxana.

Mavaraniinnohr — Amu-Dorya ilo Sir-Darya arasi.

Mehrab — mascidin i¢inds tizii Makkaya baxan hiindiir yer.

Mehr- giin. Mehr-moh — giinas vo ay.

Meygiin — al sorabin rangine yaxyn qizili rang.

Meykoads — mey i¢ilon yer, meyxana.

Mabrur —giinah1 bagiglanmis; 6lmis, vofat etmis.

Mocruh — yarali.

Madhus — hussuz, aglini itiran.

Madum — yox edilon, yagsamayan, itib gedon.

Mbogrib — gorb.

Mbahcub — utancaq, hayali.

Mbohliqa — ayiizli.

Mbsharram - hicri-qamari taqvimin birinci ay1, agura ay1.

MBbhfil — yiginaq, maclis, dornok.

Moshuf — xoflu.

Mbahvas — ay kimi, aya banzar.

Mbohzun — hiiznlii, qaygili.

Mbaqal — s6z, gap.

Mblayik — moloklor.

Mbolun — lonatlonon; seytan.

Molih — miilayim; sevgili.

Mamluv — dolu, dopdolu.

Mamur — abad.

Mbonsur — Hiiseyn ibn Monsur Boyzavi (X osr). Mistik sair vo mos-
hur sufi. Hallac logobi ilo taninir. 46 kitab miisllifidir. Dins gars1 ¢ix-
dig1 tigiin asilmigdir. Ottar, ©Obu Soid, Cami, Hafiz, Nosimi, Qayibi
kimi sairlor onu yliksok doyorlondirmislor.

Moric — od, tiistiisiiz od; od s6lasi, nur.

Matlub — istok, moagsad, matlab, arzu.

Moardud - radd edilen, qovulan.

o o
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: g Moargub — rogbat olunan, sevilan. %

Morkab — ulaq, minik heyvani. ol

Masa — geco, axsam.

Masakin — moskanlor.

Mosih — Isa peygomborin logobi.

Mosiha (masiha nafas)—can veron, dirilden. Isa peygomberin logobi

Maslub — alinan, qoparilan, itan.

Masnad- osas, dirok; taxt.

Mastur —ortiili, gizlin.

Masrab — meyxana, sorab icilon yer; xasiyyat; harakat; tobiot.

Mosriq — sorq.

Massata — golinlorin sagini darayib-bazayon qadin.

Mava — mosken, mokan, ev; panagah.

Moxzan — X9zina.

Mayub — eybli.

Mig — bulud, duman, sis.

Mina - siigo, billur.

Mirqazab —collad.

Mirsab — soharin geca qarovulu.

Miskin — misk kimi.

Mizbanlq —mehman gobul etmok, qonagparvarlik.

Moéve — dalga.

Muciz — mécizo gostoron.

Musa — yohudi peygombari. Ravayata gors, e.0. 157-ci ilda firon 1I
Ramsesin dovriindo Misirin Memfis sohorinds anadan olmusdur. Qir-
miz1 denizin kenarinda ¢oban olmus, 6ziinii orada peygombar elan et-
misdir. Qul psixologiyasini unutdurmaq ti¢lin 6z xalqmi tam qirx il
sohrada gozdirmisdir. Bir sira mociizalori ils, slolxiisus asasini ilana
cevirmaklo maghurdur.

Mustafa — sayilan, sevilon. Mohommad peygomboarin lagabi.

Miialic — tobib, logman.

Miictahid — dini ganunlar bilen, fitva veron adam.

Miidarris — dors oxudan, miiollim.

Miiddai — tolob edon, iddia edon; prokuror.

Miifti — dini ganunlarin ssasinda fitva veran.

Miigbec¢a — meyxanada isloyon oglan; atogparastin oglu.
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f? Miihayya — hazir, hazir etmo, hazirlama. é

Miihit — okean, imman, doniz. ol
Miigaddar — 6ncodon yazilan, godor, igbal, tale.
Miiqaddir — toqdir edon; Allah, tanri, xuda.
Miiqoarrar — qorar edilon, qorara golinon.
Miiqtada — basel, sordar, xolifa, imam.
Miikarram — hérmotli, karamatli.
Miikavvon — peyda olma, téromo, var olma, yaradilma.
Miilovvan — rangbarang, alvan.
Miinadi — car ¢okdirma, cargi.
Miinim — nemat veran, rizq veran; Allah, tanri, xuda.
Miinir — nurlu, parlagq.
Miirasso — qiymatli daslarla boazadilon.
Miirds — o6lii, 6lon, cansiz, casad.
Miirg — qus.
Miirsid — pir, seyh, basci.
Miisavi — barabor.
Miisalsal — zoncir kimi biri-birine baglanan.
Miishaf — kitab, sohifolor; Quran.
Musfiq — sofgotli, mehriban.
Miisk — qara rongli, xos atirli madda.
Miistaq — meylli, istokli, s6vqii olan.
Miitriib — sazends, miiganni.
Miizmar — gizlin, tisti ortiili.
N
Nafiq — faydali, xeyirli.
Nagahan — birdon, qgafil, gofloten.
Nahan — gizlin, ogrun.
Namobor — mirza, maktub yazan.
Nar — od, alov, atos; cohonnom.
Nar1 —anari, o yana.
Nasaza — yaragsmayan.
Navak — ox, peykan; kirpik.
Navokfokan — ox atan.
Nazis — naz etmok.
Ney — qamis.
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: ? Noam — nematlar. €

o

?o

Nabatat — bitkilor, botanika. ol
Nobi — paygombar. Nabiullah — Allahin peygombari.
Nodamat — pesmangiliq.

Nohr — arx, ¢ay, irmagq.

Naim — nemotli, nemoat sahibi, nemot veran.

Noaqsibandi vali — seyh Boahaaddin Nagsibandinin laqabi.
Norm — yumsagq, miilayim.

Nosrin — bir giil ad1.

Nassac — toxucu.

Nostaran — giil ad1.

Noat — Mahommad paygambari va sohabasini mohd edan seir.
Noava — sos, avaz.

Naxl — xurma agaci.

Nihan — gizlin, ogrun.

Nigoahban — qoruqcu, qoruyucu.

Nigabafkan — iiziindon 6rpoyi, pordoni, nigabi gétiiran.
Nikhat — otir.

Niku — yaxsi, xo0s.

Nikukar — yaxsi islor géron.

Nilgun — mavi, gdy, lacivard.

Nisar — sagma, dagitma; sabas; qurban.

Nist — yox olma, itmo.

Niz — yena, yena da, yenidon.

Noh - doqquz.

Novrastd — gonc, igid, yeni yetison.

Nuh — 50 yasinda 6ziinii peygombar elan edon agac ustasi. Allahin

omri ilo dasqindan oavval bir gomi diizaltmis, i¢ine har heyvandan bir
clit vo insanlar1 almis, dasqindan sonra Agri dagina ¢ixarmigdir. Nuh
¢oX uzun omiir stirmisdiir, ona ikinci Adom do deyilir.

Nun — orab olifbasinda bir horf.
Nusirvan (Nusiravan, 9nusirovan) — sasanilar siilalesinin 21-ci sa-

hi. Adi Xosrovdur. Oroblor ona Kosra deyirlor. 531-579-cu illordo
hokmdar olmusdur. Odobiyyatda adil sah olaraq bilinir.

Niibiivvat — peygomborlik.
Niik — uc. Niiki-miijgan — kirpiyin ucu.
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: ? Niimayan — agkar, goriinon. €
o

Niisrat — yardim, komok; zofor, goloba. ol
Niizul olmaq — enmak, asag1 géndorilmok.
0-0

Orda — hokmdarin qorargahi; ordugah, paytaxt.
Ovqat — vaxtlar; durum, vaziyyat.
Ovc — yuxari, on yuxari.
Ovraq — voraglor, sohifolor.
Ovsaf— vosflar, toriflor.
P
Peyvasta — bagli, bitisik; homiso, miidam, daim.
Par — qanad, lalok.
Porivas — pori kimi.
Portov — nur, is1q, s6la.
Porva — qorxu, ehtiyat, xator; rogbat, meyl; tagat, sobr.
Poarvar — torbiyo edon, basloyon, yetisdiron.
Poyam (peygam) — xobor.
Pi¢ — buruq, burma, burulmus; qivrim; horiik, halga, tov.
Pican-pican — horiim-horiim, burum-burum, qivrim-qivrim.
Pir — qoca, ixtiyar; torigat bascisi.
Pisii pasi — onii-ardi, dali-qabagi.
Pisdadi — ilk Iran siilalosi. Firdévsinin toxoyyiiliiniin mohsuludur.
Pisva — sordar, rais, bascl.
Piir — dolu, dolgun, ¢ox.
R
Rah - yol.
Rast — dogru, diirtist; sag.
Rast siirudu — rast mugaminin hanginds oxunan mahni.
Ravi — rovayat edon.
Reyb — sokk , siibho, gliman.
Roafiq — yoldas, dost.
Rohno — ziyan, zarar.
Raxsan — parlaq, cilaly, isiql.
Rida — paltar, ruhanilorin geydiyi paltar.
Raha — azad olma, xilas olma.
Roafi-hicab eylomak — tizdon pards atmak; utanmazliq.
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Rofrof — Israfilin mokan1. Mohommoad peygombeorin merac gecgé
}o mindiyi iki atdan biri. Peygombori Allahin dorgahina aparan taxt. cl
Rohniima — yol gostoran.
Romids — tirkok, {irkiib qagan.
Ronci-iza — cobr-cofa.
Rastaxiz — dirilma, oyanma; qiyamotdo 6liilorin dirilmasi.
Rask — qisqancliq, paxillig.
Roavan — axma, axitma; yola diisma; can, ruh.
Roavaq — agiq eyvan; gdy, asiman.
Roazmara — savasin bazayi; bahadir.
Rind — hiylogor, zirak; sorab i¢on; qorxusuz; har seyi danan.
Risalot — poygomborlik vozifasi.
Ris — yara.
Risto — iplik, sacaq; qus tikii.
Riya — iki uizliiliik.
Riyahin — reyhanlar, reyhan giillori.
Rizvan — connat qapigisinin adi; connat, behist.
Rovsan — isiqli, nurlu.
Révzon — dslik, desik; pancaro, baca.
Ruhiil-amin — pak ruh, miigaddas ruh, Cobrayilin lagabi.
Rusyia(h) — tiziiqara, biabir olan, riisva.
Ruzi - rizq, ¢orok, yemok.
Ruzigar — hayat; zaman, dovr; yel, kiilok.
Ruzi-caza — giyamot giinii, yaxsiliga yaxsiliq, yamanliga yamanliq-
la cavab verilocayi giin.
Ruzi-3zal — heg bir sey yaradilmazdan ovvalki dovr.
Riib-masakin — yer {iziiniin insan yasayan dorddas bir gismi.
Riiqa — xatt, yazi, orzi-hal.
Riikn — siitun, dayang.
Riisva — masqara, biabir olmagq.
Riixsar — iz, ¢ohra.
S
Safi — pak, pakizo, xalis; Adomin vo hozrat Olinin logabi.
Sahibgiran — boxtli, igballi; teymurilorin logobi.
Sagor — piyala.
Salar — baset, rais, sordar.
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: ? Salih — dogrugul, saf tirokli. €

T

Salik — miirid, sufiliyi qobul edon. ol
Sano — térodon, yaradan; Allah, tanri, xuda.

Saqi — sorab paylayan.

Sarsar — giiclii, siddstli soyugq, yel.

Sasani — 224-651-ci illordo iranda hokm siirmiis dérdiincii siilalo.

Sasi — qoxmus, tifunotli.

Sobi — ¢aga, korpo, bala.

Sabiikbar — ytikii yiingiil; asuds, rahat, dinc.

Sabz —yasyl, goy ot, sobzo.

Saccad — ¢ox sacdo edon; sislorin dérdiincii imami Zeynalabidinin

va ©bu Mohommad Oli ibn Abdulla ibn Abbas ibn Obdiilmiitallibin

logobi.
Softar — bahadir; sofpozan; hazrat Olinin lagabi.
Sohabs — Mshammad peygombarin yaranlari.
Salatin — sultanlar.
Solman — Salman Farisi, peygamborin yaxin adamlarindan biri.
Samak — balig. Dini inama gora, yer bir baligin tistiinds durur.
Soman — giil adi; kokliik, doluluq; parlagqliq.
Somandoar — ofsanavi qus.
Somansa — somon giiliine banzar.
Sona — dua, alqis, dygi, torif.
Sanaat — sonot; ustaliq; domirgilik.
Sanc — 6l¢ii dasi; miqdar; miiqayisa.
Songdil — dagyiirak.
Sora — ev, saray. Dii sora — iki cahan, o diinya vo bu diinya.
Sorask — goz yast.
Sorfaraz (sarafraz) — ulu, hormaotli, boyiik.
Sargasta — sorgardan; heyrat edon.
Sarir — taxt.
Sornagun — bas1 agagi.
Sarpus — qapaq, Ortii.
Sarrac — yohor ustast; yalangi.
Sarrasta — mogsad, matlab.
Sottar — ayiblar1 6rton; Allah, tanri, xuda.
Savad — qara.
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: g Sarvar — basci, rais. €

‘o Saxa — soxavoatlilik, comoardlik. ol

Saxt — qati, bork.

Sayyar — seyr edon, gozon.

Soza — layiq, miinasib, uygun.

Sibteyn — imam Hiiseynlo imam Hosonin logobi. Sibteyni-nobi —
peygomborin iki novasi.

Sidro — agac adi. Rovayato goro, asimanin on yuxari qatinda (7-ci
folakds), Cabrayilin geds bilacayi an son ndqtads bitir.

Sim gabgqab — ag buxagq.

Sima — iz, gork, sifat.

Simin — giimiis kimi ag.

Sipah — qosun, logkar.

Sipehr — goy, asiman; diinya.

Sipahsalar — sordar, sorkerda.

Sirac — ¢iraq, is1q.

Sirat — cohannomin {istiindon kegan qildan inca, qilincdan iti korpii.

Sirat — xasiyyat, qiliq.

Sitam — quz1l vo giimiisle islonmis yshar, cilov, qantarga va s.

Sitan — alan, alici. Can sitan — can alan; zalim; Ozrayil.

Sitamgar — zalim.

Su(y) — toraf.

Subhii sam — goco-giindiiz, sabah-axsam.

Sufal — kuzo, kasa; it yalagi.

Suratgar — rossam.

Suz — yaxisi, yandirici.

Siibbuh — miigaddas, pak; Allah, tanri, xuda.

Siicud — sacdo, tozim.

Siileyman — Davudun oglu, yshudi peygomboari. Rovayats goro, to-
bistdoki biitiin canlilarin dilini bilirmis, yelo-suya hokm edirmis. E. o.
1001-ci (bazi bilgilors gors, 1016) ilds taxta ¢ixmis, 962 va ya 976-c1
ildo 6lmiisdiir.

Siiluk — yol.

Siin(g) — yaratma, tératma; is, amal.

Siirud — mahni, hong.

Siiqubat — kin-ktidurat.

o o
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: ? Siixan — s6z. €

T

Siixanpardaz — dilavar.

S

Sahab — solo, alov.

Sahbaz — bahadir, igid; biirkiit, qartal.

Sahi-xatom — sonuncu sah. Mohommad peygomboarin laqabi.

Sam — goco, axsam; axsam yemaoyi.

San — xasiyyat, qiliq; san-s6hrat, doraco, mortoba; ehtiram; is, kar,
hiinar, bir ige sarancam verma; hakimiyyat, giic, qiivvat; nisana.

Sayosto — layiq, miinasib.

Sey lilldih — Allahin yolunda, Allahin xatrins bir sey verin.

Seyda — asiq, esqo diison, dali.

Seyx Koabir — Nocmoddin ©hmad ibn Omor (XII-XIII asrlor), mos-
hur sufilordon biridir, sufilik hagqinda ¢oxlu kitab yazmigdir.

Sabqun — geco kimi, qara.

Sabrov — geco yol koson, ogru.

Sacar — agac.

Soddad — orob hokmdarlarindan biri. Rovayato gors, irom bagini
saldirmigdir. Hut paygomberi hiizuruna qobul etmadiyi tictin biitin
qovmii ils birlikde mahv olmusdur.

Sofiq — rohmli, sofqotli, sofastli.

Sohla — ala gozlii.

Sohriyar — sah, hokmdar.

Sokarha — sirin sozlii.

Sokarsikon — sokar doyan; sokardon da sirin.

Soms — giinas. Somsi-alomtab — aloma nur sacan giinas.

Somvas — sam kimi, sama banzar.

Sorabi-feyz — barokot (esq barakatinin) gorabi.

Sorar — od, alov, qigilcim.

Sori — dini qayda, sotioto uygun.

Soyatyn — seytanlar.

Sibli — moshur sufi Obu Bokr Sibli (247, Somorra—334, Bagdad).
Atas1 Mavaraiinnohrin Sibliys kendindon oldugu ii¢iin bu nisboni is-
lotmigdir. Ciineyd Bagdadinin sagirdi vo miiridi, Mansur Hallacin
moktab yoldasi olmusdur. Monsur asildigdan sonra doslixanaya diis-
miis vo orada Slmiisdiir.
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Simal — quzey; sol toraf, sol al. é

Sikasta xatir — konlii siniq. cl

Sikve — sikayot, orz.

Siraza — kitab sohifalorini biri-birino yapisdiran lent; tortib, diizgiin.

Sirinquy - sirin s6zli, siiyci sozli.

Sirinliqa — giiloriiz, miilayim.

Sis (Sis) — Koyumars zamaninda yasayan soxs; qadim payZgombar-
lorden biri, Adomls Havvanin ti¢iincii oglu sayilir.

Sitab eylomak — tolosmoak.

T

Ta abad — homisa, abadi.

Ta key — hagana godaor.

Tab — nur, is1q; taget, giic, qiivve; buruq, qivrim.

Tabis — nur sagma, s6lolonmao.

Taat — tabe olma, boyun ayms, qulaq asma.

Talib — tolob eden.

Tamga/damga — damga, bolga. Oski tiirklords bu s6z slifba va yazi

monasinda da islonmisdir.

Tarac — talan, yagma, capovulguluq.
Tabah — xarab olma, zay olma.
Tabilbaz — tobilgi.

Tacolli — gozallik, gork; nur.
Tahoammiil — sobr etmo, dozmo.
Toafsir — sorh.

Toammiil — diisiinmo, miilahiza.
Taaxxiir — gecikmo.

Takavar — yiiyrak at.

Takoalliim — danisma, s6zloma, soz.
Tokrim — tozim etmo.

Taqrir — boyan etmo, igrar etma.
Taqsim — b6lmo, boliisdiirma, iilogdirma, paylama.
Taqi — dins hormat edon, toqva sahibi.
Talat — gozallik, xarici goriiniis.
Tomatto — fayda gormok, naf gormok.
Tonnaz — naz edon.

Tarab — sadliq, eys-isrot.
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: ? Tarohhiim — rohm etmok. é

T

Tarh — sokil, rosm; layiha; tortib, nagso. ol
Tasoddiiq — sodogo vermo, qurban etmo, foda etmo.
Tavil — yozma, tofsir etma, bayan etma.

Taxayyiir — heyran, heyran qalma.

Tazib — sitom etmod, azab vermo.

Tazir — mozommat etma.

Taziys — yas, matom.

Tazvir — hiyls, mokr, aldatma.

Tifl — ¢aga.

Tig — qilinc.

Tinat — xasiyyat; varliq, tobiat, yaradilis.

Tir — ox, peykan.

Tirkes — oxdan, sadaq, ox gabu.

Tovsan — holo minilmomis, ram edilmomis at.

Tovf — tovaf, dolanma.

Tovfiq — komok, yardim, tstiinliik.

Tuba — behistds biton agac.

Tiifeyl — komok, yardim; miiftoxor; cagrilmamis qonag.
Tiifeyli — sobab ila, xatirina, i¢iin.

Tiiman — on min; diviziya; vilayat; pul vahidi.

Tiin — geca, qaranliq.

Tiirra — alina tokilon sa¢, qivrim tel. Tiirreyi-torrar—alin sagi.

U-0U
Ulduz xan — Oguz xanin ti¢lincii oglu.
Uftads — bicaro, yixilan; diigar, miibtola.
Uqba — axirot, giyamot, mohsor, o diinya.
I"Jqubet — caza, 9zab, cabr, sitom.
Ulama — alimlor.
Ulfat — yoldas, yaran, dost.
Umdat — yardim, komok, dayanc.
Umoam — iimmotlor, millatlor, xalqlar.
Uruc — yuxar ¢ixma, goyo galxma.
Ussak — asiqglor.
Utriik — yalan, hiyls, yalangi, hiylogor; xor, xar.

R B



T

?o

Nurmohammad Ondalib * Secilmis asarlori -
v NS

Vabasta — bagli, asili, komok, arxa. ol

Vafir — ¢ox, coxlu.

Vagqif olmaq — xabardar olmak.

Vals — heyran qalmag, asiq olmag.

Vallahi-olam — dogrusunu Allah bilir.

Var(1) — hami, hamisi.

Veysal-Qorani — Mohommod peygombaorin dévriinds yasayan arab
sufilorindon Uveys (vofati: 657/658-ci il). Sorq odobiyyatynda «Sultan

Veys», «Veysal Qarani», «Veysal Qaran» adlari ils bilinir.

Vo driga — heyf, toassiif ki.

Vahdanyyat — birlik, yalnizliqg.

Vahhab — soxi, soxavatli, koromli; Allah, tanri, xuda.

Vahhac — aydin, révson, isiql1.

Viihus — vohsilor.

Viislot — qgovusmag.

Y

Yafos — Nuh poygombeorin oglu. Ravayato gors, biitiin tiirk xalqlari,
o climladon oguzlar-tirkmanlor onun téromalorindandir.

Yagma — talan; bir tiirk boyu.

Yaqub — Yusif peygomborin atas.

Yanhg — kimi, toki, tok.

Yaruldu — parladi.

Yasinii toha — Qurandaki iki suranin adi.

Yavuq — yaxin.

Yazi — ¢6l, meydan.

Yekka - yalniz, tok, yegana.

Yohya —Zokoariyys peygomboarin oglu, o da peygombardir.

Yazdan — Allah, tanr1, xuda.

Yovmiil-qiyam —qiyamat giinii, axirzaman.

Yovmii-maza — 6ton giin, kegon giin.

Yunus — paygombar, rovayato gors, delfinin qarninda gizlonmisdir.

Yusif — Yaqub peygomboarin ikinci ayali Rahilden olan yeddinci og-
lu. Gozallik simvolu. Roavayata gora, diinyadaki gozslliyin onda dog-
quzu hissasi onda comlosmisdir. Ziileyxa ona asiq olmus, bu esq hag-
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qinda diinya adsbiyyatinda ylizden ¢ox poema yazilmigdir. Ondslibin
lo  «Yusif vo Ziileyxa» osori onlardan biridir. cl
Yiiklii — hamilo.
Z

Zaifs — qadin, nagar.

Zalomna rabbona — ziilm etdik, ey robbim. Quranin 7-ci («Orafh»)
surasinin 23-cii ayosindon bir ctimlo.

Zaye — zay, xarab.

73 — farsca «oz» gokilgisinin qisa formasi, bizim -dan, -don sokilgisi.

Zsban — dil.

Zabarcat — qiymatli das.

Zabih olmak — kasilmok, qurban olmak.

Zabun — bicars, fagir, aciz, hali xarab.

Z3of — giicsiizlik, zoiflik.

Z3hi — gozol, aydin; barokalla.

Z3kariyya — peygombear, e.9. VI asrds yasadigi ehtimal edilir.

Zlil — aciz, fagir, yaziq.

Zshra — Mohommad paygembaorin qizi Fatimanin laqobi.

Zahralud — zohorli, zohor qatilmis.

Zar — quzil.
Z3xm — yara. Zoxmi-dil — tirok yarasi. Zoxmi-tir — ox yarasi.
Ziba — gozol.

Zinhar — agah ol, aman, xobardar ol!

Zikri-sona — yad etmok, Allahin adin1 anmag.

Zohhak — Orobistanli Mordas adli adamin oglu, Iran ortokilorinin
gohromani. Rovayoto gors, onun har ¢iyninda bir ilan varmus. iranda
sah oldugdan sonra xalga ziilm etdiyi {i¢iin xalq demir¢i Gavonin basg-
cilig1 altinda ona qgars1 tisyan etmis, onu yixaraq Comsidin naslindon
olan Firidunu taxta ¢ixarmis, Firidun Zéhhaki Domavond daginda bir
govaqdan asmisdir.

Zohrd — Venera.

Ziilcalal —Allahin epiteti.

Ziilfiigar — Olinin qilinct.

Ziilmot — garanliq.

Ziimarrad — ziimriid.

Zinnar — qursaq; xristianlarin bagladigi qursagq.
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o Ramiz 9SK®9 R ot
= ~ 10 yanvar 1954-cii ildo Amasiya rayo-
nunun Qaraganta kondindo miiollim ailo-
sindo anadan olmusdur. M.V.Lomonosov
adia Moskva Dovlot Universitetinin jur-
nalistika fakiiltosini bitirmisdir (1978).

Azarbaycan radiosunda redaktor (1978-
83), Azorbaycan, tiirk, arab, fars, ingilis,
fransiz vo alman dillorinds ¢ixan «Azar-
baycan bugiiny jurnalinin bas redaktoru
\ (1983-84), kiril, latin va orob olifbalar
119 nasr olunan «Odlar yurdu» gozetinin bas redaktoru (1984-91), «Hiir-
riyet» gozetinin (Istanbul) Azorbaycan iizro xiisusi miixbiri (1991-93),
Xarici Turizm Surasinin idars roisi (1993-94), «XXI asr» qozetinin bas
redaktoru (1994-96), «Yeni Forum» jurnalinin (Ankara) Baki tomsilgisi
(1993-97) olmusgdur. 1997-ci ildon Azarbaycan Jurnalistlor Birliyinin basg
katibidir. Baki Dovlot Universitetinin Azarbaycan miihacirat adobiyyati
vo badii torciimo elmi-todqiqat laboratoriyasinin miidiri, AMEA Folklor
Institutunun bas elmi is¢isidir. Filologiya elmlori doktorudur.

«Quzil golom», «Hosan boy Zordabi», «Humay», Kiiveytin «islama
xidmaty, Tiirkiysnin «Yeni Orhun» vo «Tiirk diinyasina xidmat», Tiirk-
moanistanin “Altin asr” miikafatlar1 laureatidir. Azarbaycan Yazigilar va
Jurnalistlor Birliklorinin, Beynolxalq Motbuat Institutunun (iPI, Vyana)
tizvii, Beynolxalq Jurnalistlor Birliklori Konfederasiyasi (Moskva) va
Avrasiya Jurnalistlor Konfederasiyasi (Ankara) idars heyatlorinin tizvii-
diir. Azorbaycanin ©Omokdar jurnalistidir. Tiirkologiya, adobiyyat, tarix
vo jurnalistikaya dair kitablar yazmus, tiirk, rus, 6zbok, uygur, tirkmon,
qaqauz dillarindan torciimalar etmisdir. Avrasiya Torciimagilor Birliyinin
(Ankara) sadri segilmigdir (2010).

Osas dsarlari:

1. Iglimdan-iglima, toqvimdan-taqvimoa. Baki, Is1q, 1987, 104 s.

2. Qutadgu bilig. Baki, Elm, 2003, 320 s.

3. 80 yasin zirvesindon baxanda. Baki, Adiloglu, 2005, 356 s.

4. Mahmud Kasgari va onun «Divanii ligat-it-tiirk» asari. Baki, MBM,
2008, 432 s.

5. Mahmud Kaggarinin 1000 illik yubileyina 1000 bibliografik gostari-
ci. Baki, MBM, 2008, 96 s.
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6. Mahmud Kasgarinin «Divanii liigati-it-tiirk asori {izro bibliografik V%
grammatik gosterici. Baki, MBM, 2008, 192 s. ol

7. Mahmud Kasgari va onun «Divanii liigat-it-tiirk» osori. Baki, MBM,
2009, 532 s.

Isas tarciimolori:

1. Azarbaycan Masallari. Baki, Yazig1, 1982, 196 s.

2. M.B.Mommadzads. Milli Azarbaycan harokati. Baki, Nicat, 1991,
248 s.

3. Faruq Stimor. Oguzlar. Baki, Yazi¢i, 1992, 432 s.

4. Yusif Balasagunlu. Qutadgu bilig. Baki, Azornasr, 1994, 492 s.

5. Murad Tagi1. Hoyatim. Baki, Oka Ofsat, 1998, 92 s.

6. Erik Fichtelius. Jurnalistikanin on qizil qaydasi. Baki, AJB, 2002,
192 s.

7. Bahoaddin Ogal. Tiirk mifologiyasi. Baki, Sada, 2004, I cild, 626 s.

8. Mahmud Kaggari. Divanii ligat-it-tiirk. Bak1,0zan,2006,1 cild,512 s.

9. Mahmud Kasgari. Divanii lugat-it-tiirk. Baki, Ozan, 2006, II cild,
400 s.

10. Mahmud Kaggari. Divanii ligat-it-tirk. Baki, Ozan, 2006, III cild,
400 s.

11. Mahmud Kasgari. Divanii ligat-it-tiirk. Baki, Ozan, 2006, IV cild,
752 s.

12. N.Ozerov. ilham Oliyev: Mon Azorbaycanima inaniram. Baki,
Azarnasr, 2007, 376 s.

13. Maxmyn Kamrapckuii. luBany myrat ut-tropk. baky, MbM, 2009, 1
ToM, 512 c.

14. Maxmyn Kamrapckuid. Jluany myrar ut-tiopk. baky, MbBM, 2009,
II Tom, 400 c.

15. Maxmyn Kamrapckuit. JluBany syrat ur-Tropk. baky, MbM, 2009,
III Tom, 492 c.

16. Oraz Yagmur. Qarabagli ananin agisi. Baki, MBM, 2009, 84 s.

17. XX asr 6zbok seiri antologiyasi. Baki, MBM, 2009, 96 s.

18. Molla Nofos. Bu mokana golmigom. Baki, MBM, 2010, 160 s.

19. Molla Nofos. Segilmis asorlori. Baki, MBM, 2010, 240 s.

20. Todur Zanet. Ana dilim. Baki, MBM, 2010, 104 s.

21. Moxdumqulu Foraqi. Secilmis asarlori. Ankara, 2010, 448 s.

22. Tiirk adobiyyati tarixi. Baki, MBM, 2010, I cild, 602 s.

23. Tiirk adobiyyati tarixi. Baki, MBM, 2010, II cild, 658 s.

Tiirkco, rusca, almanca vo ermonica bilir.
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